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ARRETE PORTANT REQUISITION DE PROFESSIONNELS DE SANTE EN EXERCICE, RETRAITES OU EN COURS DE FORMATION
DANS LE CADRE DE L'EPIDEMIE DE CORONAVIRUS

Le préfet de la région Hauts-de-France,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord,
préfet du Nord
officier de la Légion d’honneur
commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la santé publique, et notamment les articles L.3131-1 et suivants et L.3133-6 ;

Vu la loi n® 2020-1379 du 14 novembre 2020 autorisant la prorogation de I'état d'urgence sanitaire et
portant diverses mesures de gestion de la crise sanitaire ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de la région Nord - Pas-de-Calais-Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord (hors classe) - M. LALANDE
(Michel) ;

Vu le décret n°2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région
Hauts-de-France ;

Vu le décret du 28 septembre 2020 portant nomination du directeur général de I'agence régionale de
santé des Hauts-de-France - M. VALLET (Benoit) ;

Vu le décret n° 2020-1257 du 14 octobre 2020 déclarant I'état d'urgence sanitaire ;

Vu le décret modifié n° 2020-1310 du 29 octobre 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires
pour faire face a I'épidémie de covid-19 dans le cadre de I'état d'urgence sanitaire ;

Vu larrété du 28 mars 2020 portant diverses dispositions relatives a- I'indemnisation des
professionnels de santé en exercice, retraités ou en cours de formation réquisitionnés dans le cadre
de I'épidémie covid-19 ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 décembre 2020 portant délégation de signature 3 M. Romain ROYET,
sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de la région Hauts-de-France, préfet du Nord ;




Considérant les mesures générales prescrites pour faire face a I'épidémie de covid-19 dans le cadre
de I'état d’urgence sanitaire, notamment les mesures liées a la mise en ceuvre d’opérations de
dépistage, a I'organisation du contact-tracing et a la mise en place de lieux d'hébergement adaptés a
la mise en ceuvre des consignes sanitaires dans le cadre des mesures de mise en quarantaine ou de
placement et de maintien en isolement ;

Considérant les besoins de I’Agence régionale de santé des Hauts-de-France pour la mise en ceuvre
de ces mesures ;

Considérant que la situation revét un caractére d’urgence ;

Considérant qu’il convient donc d’organiser la mobilisation du personnel dans le cadre de la lutte
contre la propagation du virus Covid-19 ;

Considérant que ces éléments justifient de recourir aux dispositions de I'article 48 du décret n°2020-
1310 susvisé habilitant le préfet de département a ordonner, par des mesures générales ou
individuelles, la réquisition nécessaire de tout bien, service ou personne nécessaire au
fonctionnement des agences régionales de santé ;

Sur proposition du directeur général de I'agence régionale de santé Hauts-de-France ;



ARRETE

ARTICLE 1 : Les personnes figurant en annexe du présent arrété sont réquisitionnées pour faire face a
I'épidémie du coronavirus covid-19 dans les lieux, aux dates et heures précisés dans I'annexe.

ARTICLE 2 : Les personnes figurant en annexe du présent arrété exerceront leurs fonctions avec les
moyens matériels nécessaires, dont la mise a disposition est organisée par I'agence régionale de
santé.

ARTICLE 3 : Les personnes figurant en annexe du présent arrété bénéficieront dans le cadre de la
présente réquisition des dispositions de I'arrété du 28 mars 2020 susvisé relatives notamment aux
modalités d’indemnisation et de prise en charge des éventuels frais de déplacement et
d'hébergement.

ARTICLE 4 : Les personnes figurant en annexe du'présent arrété bénéficieront des dispositions de
l'article L. 3133-6 du code de la santé publique relatives a la couverture en responsabilité médicale et
a la prise en charge en cas de dommages.

ARTICLE 5 : Le présent arrété est susceptible de faire I'objet d’un recours contentieux auprés du
tribunal administratif territorialement compétent dans un délai de deux mois a compter de sa
notification.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture du Nord, le directeur de cabinet du préfet du Nord,
le directeur de la sécurité publique départementale du Nord, et le directeur général de I'agence
régionale de santé Hauts-de-France, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a chacune des personnes dont les services sont requis et publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord.

Fait a Lille, le 4 janvier 2021

Pour le Pré ar délégation,
Le Directeur de Cabinet,

ROYET
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Ex Préfecture du Nord

PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiere

Arrété préfectoral portant
habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre 1l de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre 1l de son titre Il ;

Vu la demande d’habilitation dans le domaine funéraire formulée par Madame Sophie DIRSON, présidente de
la SAS « Marbrerie DIRSON », sise 63, rue Pasteur & SOMAIN, pour un établissement secondaire sis 121, rue
Pasteur a SOMAIN ;

Vu le rapport de lorganisme «2 B & G QUALITE » en date du 28 juillet 2020 établissant la conformité
technique des véhicules pour le transport de corps avant et aprés mise en biere ,

Vu le rapport de 'organisme« 2 B & G QUALITE » en date du 30 octobre 2020 établissant la conformité
technique de la chambre funéraire comprenant trois salons ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par ia présidente ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1% - L'établissement secondaire sis 121, rue Pasteur 8 SOMAIN de la SAS « Marbrerie DIRSON », sise
63, rue Pasteur a SOMAIN, présidée par Madame Sophie DIRSON, est habilité pour exercer, sur 'ensemble du
territoire national, les activités funéraires suivantes :

¢ Letransport de corps aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : DV-478-XX;

e Le transport de corps avant et aprés mise en biére au moyen des véhicules immatriculés : FD-818-FF et
DV-010-RA;

e |'organisation des obséques ;

. La gestion et I'utilisation de chambres funéraires ;




e Lafourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

e  La fourniture des corbillards et des voitures de deuil ;

e Lafourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, & I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0635.
Article 3 - La durée de la présente habilitation est fixée & cing ans a compter de ce jour.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :
- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de Iarticle
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;
- Atteinte a I'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitaLile le | % DEC. 2020

Fabien LORENZO

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’étre contestée
dans le cadre :

- d’'un recours gracieux devant mes services ;

- d'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de I'Administration vaut rejet implicite au terme d'un délai de deux mois.

Apres un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

- d'un recours contentieux aupres de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.




B
PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
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Préfecture du Nord

Secreétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement de I’habilitation
dans le domaine funéraire et regroupement de I’ensemble des activités

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Il de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 octobre 2014 pronongant jusqu'au 7 octobre 2020, sous le numéro 14-59-812,
Ihabilitation dans le domaine funéraire de I'établissement secondaire de la SARL « Pompes Funébres SENET »
sis 1 bis, rue Berthelot 8 BAUVIN, et géré par Monsieur Bernard SENET ;

Vu le rapport de I'organisme « APAVE » en date du 7 dctobre 2020 établissant la conformité technique de la
chambre funéraire comprenant deux salons ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;

Vu le regroupement des différentes activités de I'établissement de BAUVIN - 1 bis, rue Berthelot, sous un
méme numéro d’habilitation ;

Vu larrété préfectoral du 13 mars 2019 pronongant jusqu'au 18 mars 2025, sous le numéro 19-59-761,
I'habilitation dans le domaine funéraire de I'établissement secondaire de la SARL « Pompes Funébres SENET »
sis 1 bis, rue Berthelot &8 BAUVIN, et géré par Monsieur Bernard SENET, pour les activités suivantes :

e lLetransport de corps avant et aprés mise en biére ;

¢ L'organisation des obséques ;

. La fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

e  Lafourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, & I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.

Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;




ARRETE

Article 1 - L'arrété du 13 mars 2019 est abrogeé.

Article 2 - L'établissement secondaire sis 1 bis, rue Berthelot a BAUVIN, de la SARL « Pompes Funébres
SENET », sise 3, rue Emile Zola a THUMERIES et géré par Monsieur Bernard SENET, est habilité pour
exercer, sur I'ensemble du territoire national, les activités funéraires suivantes :

e Le transport de corps avant et aprés mise en biére ;

e L'organisation des obséques ;

o La fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ; .

e Lagestion et I'utilisation de chambres funéraires ;

e  La fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, & I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.

Article 3 - Le numéro de I'habilitation est le 19-59-0351.

Article 4 - La présente habilitation est valable jusqu’au 18 mars 2025.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 5 - La présente habilitation peut &tre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de larticle
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a éte délivrée ;

- Atteinte & l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la prefecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitéLilIe, le 28 DEC. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
etdela citoy prAete

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d’étre contestee
dans le cadre :

- d'un recours gracieux devant mes services ; ,

- d’un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de I'Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours. |

- d'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.




Préfecture du Nord

PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de 'habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre lll de son titre Il ;

Vu l'arréte préfectoral du 5 mai 2014 pronongant jusqu’au 22 avril 2020, sous le numéro 14-59-74, I'habilitation
dans le domaine funéraire de la SARL « Marbrerie FONTAINE », sise 38, rue Loseleur 8 MARCHIENNES et
gérée par Monsieur Géry FONTAINE;

Vu le rapport de l'organisme « BUREAU VERITAS » en date du 30 janvier 2020 établissant la conformité
technique du véhicule pour le transport de corps avant et aprés mise en biére ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1% - La SARL « Marbrerie FONTAINE », sise 38, rue Loseleur 8 MARCHIENNES et gérée par Monsieur
Gery FONTAINE, est habilitée pour exercer, sur 'ensemble du territoire national, les activités funéraires

suivantes :

e Letransport de corps avant et aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : EJ-036-KD :

e Lorganisation des obseques ;

. La fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

e Lafourniture des corbillards et des voitures de deuil ;

« Lafourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, a I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.




Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0016.

Article 3 - La présente habilitation est valable & compter du 23 avril 2020, pour une durée de cing ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de l'article
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

- Atteinte & l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitalLille, le 2 8 DEC, 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenneté

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’étre contestée
dans le cadre :

- d’un recours gracieux devant mes services ;

- d'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Genérale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de I'’Administration vaut rejet implicite au terme d'un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de 'un de ces recours.

- d'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.




PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Préfecture du Nord

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Ill de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 juin 2020 pronongant jusqu’au 10 septembre 2020, sous le numéro 16-59-0323,
Ihabilitation dans le domaine funéraire de I'établissement secondaire « Pompes Funébres Générales » de la
SA OGF, sis 79 A, avenue Anatole France a ANZIN et géré par Monsieur Grégory BACHELET ;

Vu le rapport de I'organisme « 12345 Funéraires de France » en date du 11 mars 2020 éfablissant la conformité
technique du véhicule pour le transport de corps avant et aprés mise en biére ;

Vu le rapport de Porganisme « 12345 Funéraires de France » en date du 23 juillet 2020 etablissant la
conformité technique du véhicule pour le transport de corps aprés mise en biére ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1% - L'établissement secondaire « Pompes Funébres Générales » ‘sis 79 A, avenue Anatole France a
ANZIN de la SA OGF située 31, rue de Cambrai a PARIS, géré par Monsieur Grégory BACHELET, est habilité
pour exercer, sur 'ensemble du territoire national, les activites funéraires suivantes :

e Le transport de corps avant et aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : AJ-736-RB ;

s Le transport de corps aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : BM-856-DX;

o L'organisation des obséques ;

o La fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

e Lafourniture des corbillards et des voitures de deuil ;




e  Lafourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations, a I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0323.

Article 3 — La présente habilitation est valable & partir du 11 septembre 2020, pour une durée de cing ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de l'article
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

- Atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitaLile,le 2 & DEL. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenneté

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d'étre contestée
dans le cadre :

- d’'un recours gracieux devant mes services ;

- d’'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de '’Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours. :

- d'un recours contentieux auprés de'Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.



Préfecture du Nord

PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secretariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la régiementation
et de la citoyenneté

Bureau de la régiementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de ’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre 1l de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Ill de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 8 avril 2014 pronongant jusqu'au 8 avril 2020, sous le numéro 14-59-1057,

I'habilitation dans le domaine funéraire de 'EURL « Christian TENREIRA Thanatopraxie », sise 63, rue
Delpierre a ERQUINGHEM-LYS et gérée par Monsieur Christian TENREIRA ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1*7 - L'EURL « Christian TENREIRA Thanatopraxie », sise 63, rue Delpierre &8 ERQUINGHEM-LYS et
gérée par Monsieur Christian TENREIRA, est habilitée pour exercer, sur 'ensemble du territoire national,
Vactivité funéraire suivante :

° Les soins de conservation.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0085.

Article 3 - La présente habilitation est valable & compter du 9 avril 2020, pour une durée de cing ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de l'article

L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;
- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;




- Atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitaLile, le 9 8 DEC. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyennetg-

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'étre contestée

dans le cadre :

- d’'un recours gracieux devant mes services ;

- d'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ; '

Dans ces deux cas, le silence de 'Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court gu’'a compter du rejet
explicite ou implicite de 'un de ces recours.

- d’un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.




B Préfecture du Nord

PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre I de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre lll de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 octobre 2019 pronongant jusqu’au 10 octobre 2020, sous le numéro 19-59-0081,
I'habilitation dans le domaine funéraire de I'entreprise individuelle « Donia DELEZENNE Thanatopraxie », gérée
par Madame Donia DELEZENNE, demeurant 31, rue de 'Hospice a DEULEMONT ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par la gérante ;

Considérant la conformité du dossier présente ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;
ARRETE

Article 1% - L'entreprise individuelle « Donia DELEZENNE Thanatopraxie », gérée par Madame Donia
DELEZENNE, demeurant 31, rue de I'Hospice a DEULEMONT, est habilitée pour exercer, sur 'ensemble du
territoire national, I'activité funéraire suivante :

. Les soins de conservation.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0081.

Article 3 - La présente habilitation est valable a compter du 11 octobre 2020, pour une durée de cing ans.
Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Atrticle 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de I'article
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;
- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;




- Atteinte a I'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitaLile,le 2 8 DEC, 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenngté

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’étre contestée

dans le cadre :

- d'un recours gracieux devant mes services ;

- d’un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de '’Administration vaut rejet implicite au terme d’'un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

- d’'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.




Er Préfecture du Nord

PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I'habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre 11l de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 25 septembre 2014 pronongant jusqu'au 10 septembre 2020, sous le numéro 14-59-
193, I'habilitation dans le domaine funéraire de la SARL « Marbrerie DELHAYE » sise 35, rue Victor Hugo a
ANZIN et gérée par Madame Anne-Marie DELHAYE-LONGUEVALLE ;

Vu le rapport de l'organisme « BUREAU VERITAS » en date du 18 aoGt 2020 établissant la conformité
technique du véhicule pour le transport de corps avant et aprés mise en biére ;

Vu le rapport de lorganisme « BUREAU VERITAS » en date du 18 aolt 2020 établissant la conformité
technique du véhicule pour le transport de corps aprés mise en biére ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par la gérante ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1% - La SARL « Marbrerie DELHAYE » sise 35, rue Victor Hugo & ANZIN et gérée par Madame Anne-
Marie DELHAYE-LONGUEVALLE, est habilitée pour exercer, sur I'ensemble du territoire national, les activités
funéraires suivantes : :

e Letransport de corps avant et aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : ES-780-KS ;

+ Le transport de corps aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : 299 CFN 59 ;

» L'organisation des obséques;

¢ Lafourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;




° La fourniture des corbillards et des voitures de deuil ;

e La fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, a I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0321.

Article 3 — La présente habilitation est valable a partir du 11 septembre 2020, pour une durée de cing ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de [l'article
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

- Atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitalLille,le 2 § DEC. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenne

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'étre contestee
dans le cadre :

- d'un recours gracieux devant mes services ;

- d’un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de 'Administration vaut rejet implicite au terme d’'un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

- d’'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.



PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Préfecture du Nord

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la reglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de P’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre 11l de son titre Il ;

Vu 'arrété préfectoral du 30 septembre 2014 pronongant jusqu’au 10 septembre 2020, sous le numéro 14-59-
1017, I'habilitation dans le domaine funéraire de 'lEURL « Pompes Funébres BAB EL JENNA », sise 8, square
Louise Michel 8 GRANDE-SYNTHE et gérée par Monsieur Brahim FARES ;

Vu le rapport de 'organisme « APAVE » en date du 18 juin 2020 établissant la conformité technique du véhicule
pour le transport de corps avant et aprés mise en biéere ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1 - L'EURL « Pompes Funébres BAB EL JENNA », sise 10, boulevard des Fédérés a GRANDE-
SYNTHE et gérée par Monsieur Brahim FARES, est habilitée pour exercer, sur 'ensemble du territoire national,
les activités funéraires suivantes :

o Le transport de corps avant et apres mise en biere au moyen du véhicule immatriculé : CK-205-FS ;

o  L'organisation des obséques ;

e La fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

o Lafourniture des corbillards et des voitures de deuil ;

+ Lafourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations, a I'exception des plagues funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.




Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0117.

Article 3 - La présente habilitation est valable & compter du 11 septembre 2020, pour une durée de cing ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validité.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de l'article
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

- Atteinte a I'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitaLile le 2 8 DEC. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenneté

Eti

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d'étre contestee
dans le cadre :

- d’'un recours gracieux devant mes services ;

- d'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Genérale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de I'Administration vaut rejet implicite au terme d’'un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

- d'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.




Préfecture du Nord

PREFET
DU NORD

Liberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la
reglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de Ia Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre !ll de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 16 octobre 2018 pronongant jusqu’au 7 octobre 2020, sous le numéro 14-59-926,
Ihabilitation dans le domaine funéraire de I'établissement secondaire, situé 137, rue de Lille a BAILLEUL de la
SARL « A. DEREBREU » sise 38, rue du Bac Saint Maur & STEENWERCK et gérée par Monsieur André

DEREBREU ;

Vu le rapport de 'organisme « APAVE » en date du 26 octobre 2020 établissant la conformité technique de la
chambre funéraire comprenant quatre salons ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;
Considérant la conformité du dossier présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1% - L'établissement secondaire situé 137, rue de Lille & BAILLEUL de la SARL « A. DEREBREU », sise
38, rue du Bac Saint Maur a STEENWERCK et gérée par Monsieur André DEREBREU, est habilité pour
exercer, sur I'ensemble du territoire national, les activités funéraires suivantes :

e L'organisation des obséques ;

o Lafourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

e Lagestion et I'utilisation de chambres funéraires ;

« La fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, & I'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.




Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0348.

Article 3 — La présente habilitation est valable & partir du 8 octobre 2020, pour une durée de cinqg ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validite.

Article 4 - La présente habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de Iarticle
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ,

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

- Atteinte & I'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitaLile, le 2 8 DEC. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenneté

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d'étre contestee
dans le cadre :

- d’'un recours gracieux devant mes services ;

- d'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de I’Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

- d’'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de 'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http:/www.telerecours.fr.
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PREFET
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Liberté
Egalité
Fraternité

Préfecture du Nord

Secrétariat général
de la préefecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyennete

Bureau de la réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I'habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre |l de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Il de son titre Il ;

Vu larrété préfectoral du 19 mai 2014 pronongant jusqu’au 6 juin 2020, sous le numéro 14-59-100, I'habilitation
dans le domaine funéraire de la SARL « A. DEREBREU » située 38, rue du Bac Saint Maur 8 STEENWERCK
et gérée par Monsieur André DEREBREU ;

Vu le rapport de l'organisme « APAVE » en date du 21 septembre 2020 établissant la conformité technique du
véhicule pour le transport de corps avant et aprés mise en biére ;

Vu le rapport de I'organisme « APAVE » en date du 21 septembre 2020 établissant la conformité technique du
véhicule pour le transport de corps aprés mise en biére ;

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;
Considérant la conformité du dossier‘présenté ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord :

ARRETE

Article 1 - La SARL « A. DEREBREU », sise 38, rue du Bac Saint Maur & STEENWERCK et gérée par
Monsieur André DEREBREU, est habilitée pour exercer, sur 'ensemble du territoire national, les activités

funéraires suivantes :

e  Letransport de corps avant et aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : EP-599-AG :

e  Le transport de corps aprés mise en biére au moyen du véhicule immatriculé : BQ-460-ZJ ;

o L'organisation des obséques ;

e Lafourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

e Lafourniture des corbillards et des voitures de deuil ;




e La fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations, & 'exception des plaques funéraires, emblémes religieux, fleurs, travaux
divers d'imprimerie et de la marbrerie funéraire.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 20-59-0253.

Article 3 — La présente habilitation est valable & partir du 7 juin 2020, pour une durée de cing ans.

Toute nouvelle demande devra parvenir en Préfecture deux mois avant la date de fin de validite.

Atticle 4 - La présente habilitation peut &tre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

- Non-respect des conditions de sa délivrance telles qu'elles sont définies par les dispositions de larticle
L.2223-23 du code général des collectivités territoriales ;

- Non-exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivree ;

- Atteinte a I'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée au pétitionnaire.

FaitalLile, le 2 8 DEC. 2020

Pour le préfet et par délégation,
le directeur adjoint de la réglementation
et de la citoyenneté=

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d'étre contestee
dans le cadre :

- d'un recours gracieux devant mes services ;

- d’un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (adresse postale : Direction Générale
des Collectivités Locales - Place Beauvau - 75800 PARIS Cedex 08) ;

Dans ces deux cas, le silence de 'Administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces recours.

- d'un recours contentieux auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Lille (adresse postale : 5,
rue Geoffroy Saint-Hilaire - CS 62039 - 59014 LILLE Cedex). Le Tribunal Administratif peut également étre saisi
par le biais de I'application « Télérecours citoyens » accessible sur le site internet http://www.telerecours.fr.
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Bureau de la citoyenneté
Section des élections

Arrété préfectoral modifiant le lieu de vote de la commune de Hardifort pour I'élection municipale
partielle intégrale des 31 janvier et 7 février 2021

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

v

Vu le code électoral et notamment son article R.40 ;

VU la loi n°2020-1670 du 24 décembre 2020 relative aux délais d'organisation des élections municipales
partielles et des élections des membres des commissions syndicales

VU la circulaire du ministére de lintérieur NOR INTA20006614 du 16 janvier 2020 relative au déroulement des
opérations électorales lors des élections au suffrage universel direct ;

Vu f'arrété préfectoral du 28 aoGt 2020 fixant la circonscription de chacun des bureaux de vote et les lieux de
réunion des électeurs pour le département du Nord a compter du 1er janvier 2021 ;

Vu FParrété préfectoral du 3 novembre 2020 instituant une délégation spéciale dans la commune de
HARDIFORT ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 décembre 2020 portant convocation du collége électoral de la commune de
Hardifort pour I'élection municipale partielle integrale ;

Considérant que dans le contexte épidémique lié au coronavirus (COVID-19), il convient de prendre des mesures
afin de limiter la propagation du virus et protéger les membres des bureaux de vote, les scrutateurs et les
electeurs |

Considérant que le lieu de vote de la commune de Hardifort est manifestement inadapté en raison de son
exiguité ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la prefecture du Nord,

ARRETE

Article 1% - Par dérogation aux dispositions de l'arrété préfectoral du 28 aolt 2020 susvisé, et & I'occasion de
Pélection municipale pattielle intégrale des 31 janvier et 7 février 2021, le lieu de réunion des électeurs de la
commune de Hardifort est modifié provisoirement, conformément au tableau ci-annexé.




Atticle 2 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord, le sous-préfet de I'arrondissement de Dunkerque, le
président de la délégation spéciale de Hardifort sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera réguliérement publié au recueil des actes administratifs de ta préfecture du Nord.

Fatalile.le 13 JAN. 2029




Arrondissement

Commune

Circonscription

Canton

Bureau

Circonscription du
bureau

Lieu de vote

Gunkergue

Hardifort

15

Wormhout

0001

Sans changement

Salle des fétes : 680 Straete Place

VU pour étre annexé a ['arrété préfectoral modifiant le lieu de vote de la commune de Hardifort pour I'élection municipale partielle intégrale des 31 janvier

13 JAN, 2021

et 7 fevrier 2021

Pour le Préfet et

Le sep étg
P .“. ) " :

al adjoint

par dgtégation,
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REPUBLIQUE U
FRANCAISE Sad il
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Egalité ) INDIRECTS
Fraternité

Décision du 12 janvier 2021 portant délégation de signature aux collaborateurs
de Monsieur Jean-Michel THILLIER,
Directeur interrégional des douanes et droits indirects des Hauts-de-France

Je soussigne Jean-Michel THILLIER, Directeur interrégional des douanes et droits indirects des Hauts-de-
France,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a l'action
des services de I'Etat dans les regions et dans les départements, notamment les articles 38, 43 et 44,

Vu l'arrété du 27 ao(t 2020 de Monsieur le Préfet de la région Hauts-de-France, Préfet de la zone de défense et
de sécurité Nord, Préfet du Nord, me conférant délégation pour signer tous les actes relatifs a la gestion et au
fonctionnement des services sur lesquels jai autorité,

Et conformément aux modalités prévues en matiére de subdélégations de signature résultant de I'application du
décret n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des Préfets de région et a la délégation de
signature des Préfets et des Hauts-commissaires de la République,

DECIDE

Article 1er - Dans le cadre de leurs attributions a la téte des circonscriptions douaniéres régionales des Hauts-
de-France, délégation de signature est donnée respectivement :

- pour la Direction régionale des douanes et droits indirects de Lille, qui couvre les arrondissements de Lille,
Valenciennes, Douai, Cambrai et Avesnes-sur-Helpe, dans le département du Nord. & Monsieur Simon
DECRESSAC, Directeur régional des douanes et, en cas d’absence ou d’empéchement de sa part, a MM
Raphaél SPILLMANN, Jean-Marc DEMEYERE et Jean-Philippe CHIKH, respectivement Directeur des
services douaniers de 2eme classe, Chef du péle orientation des contréles, Inspecteur principal des douanes
de 1ére classe, Chef du péle action économique et Inspecteur regional de 1ére classe, Chef du secrétariat
général régional.

- pour la Direction régionale des douanes et droits indirects de Dunkerque, qui couvre l'arrondissement de
Dunkerque dans le département du Nord et I'ensemble du département du Pas-de-Calais, & Monsieur Gilbert

Direction interrégionale des douanes des Hauts-de-France
Secrétariat général

5 rue de Courtrai CS 10683

59033 LILLE Cedex

Site Internet : www.douane.gouv.fr

Affaire suivie par : Amandine SERRA
TélL : 0970271272
Courriel : amandine.serrat@douane. finances.couv.fr

Réf. : SGDI 21 - 20005



BELTRAN, Directeur régional des douanes et, en cas d'absence ou d'empéchement de sa part, 8 MM Jean-
Claude GUELL, Thibaut ROUGELOT et Mme Sylvie BESSONNEAU, respectivement Directeur principal des
services douaniers, Chef du péle orientation des contréles, Inspecteur principal des douanes de 2éme
classe, Chef du péle action économique et Inspectrice principale de 1ére classe, Cheffe du secrétariat
genéral régional.

- pour la Direction régionale des douanes et droits indirects de Picardie, 8 Monsieur Philippe MARNAT,
Directeur régional des douanes et, en cas d'absence ou d'empéchement de sa part, & MM David LILLETTE,
Jean-Michel POLLET et Mme Monique DELANNQY, respectivement Directeur des services douaniers de
2éme classe, Chef du poéle orientation des contréles, Chef de service comptable de 2éme classe
fonctionnelle, Chef du pdle action économique et Inspectrice régionale de 1ére classe, Cheffe du secrétariat

genéral regional.

Article 2 - Pour la Direction interrégionale des douanes et droits indirects des Hauts-de-France, dont la
competence territoriale s'étend & I'ensemble de la région Hauts-de-France, en cas d'absence ou d'empéchement
de ma part, la délégation de signature qui m'a été accordée sera exercée, dans le cadre de leurs attributions,

respectivement par :

- Madame Frédérique DURAND, Administratrice, Adjointe au Directeur interrégional ;

- Madame Valérie JIMENEZ, Adminiétratrice, Cheffe de la Recette Interrégionale ;

- Madame Bénedicte MOREL, Directrice des services douaniers de 2éme classe, Cheffe du pdle gestion des
ressources humaines ;

- Madame Viviane BOURCEAU, inspectrice principale de 1ére classe, Cheffe du pole logistique et

informatique ;

- Monsieur Vincent CARON, Directeur des services douaniers de 1ére classe, Chef du péle performance,

pilotage et contréles internes ;

- Madame Marie-Pierre BRAET, Inspectrice régionale des douanes de 1ére classe, secrétaire générale.

Article 3 - La présente décision sera notifiee aux intéressés, transmise au Préfet et publiée au Recueil des actes
administratifs (RAA) de la Préfecture du Nord.

Article 4 - La présente décision annule et remplace la décision du 12 octobre 2020.

Fait a Lille, le 12 janvier 2021

L'Administrateur général des douanes,
Directeur interrégional a Lille

ean-Michel THILLIER

2/2



EX Direction de

MINISTERE la protection judiciaire
DE LA JUSTICE de la jeunesse

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction interrégionale de
la protection judiciaire
de la jeunesse Grand Nord
Lille, le 07 janvier 2021
Philippe REYROLLE
Directeur interrégional

Arrété de subdélégation du 07 janvier 2021
Portant délégation de signature au titre des attdbs relevant de 'ordonnateur secondaire
de la personne représentant le pouvoir adjudicaetrifiqgues

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi organique n°2001-692 du 1" aout 2001 relative aux lois de finances ;

Vu le décret n°99-89 du 8 février 1999, pris pour I'application de I'article3 du décret n°98-91
du 11 février 1998 modifiant la loi n°68-1250 du 31 décembre 1968 relative a la prescription
des créances sur I'Etat, les départements, les communes et établissements publics et
relatif aux décisions prises par I'Etat en matiere de prescription quadriennale ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2006-975 modifié du 1°" aout 2006 portant code des marchés publics ;

Vu le décret 2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, a 'organisation et aux
attributions des services déconcentrés de la protection judiciaire de la jeunesse ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret en date du 20 avril 2016 portant nomination de Monsieur Michel LALANDE,
préfet de la région Nord-Pas de Calais, préfet de la zone de défense et de sécurité du
Nord ;

Vu l'arrété ministériel du 17 mars 2010 fixant le ressort territorial des directions
interrégionales de la protection judiciaire de la jeunesse ;

DIRPJJ GRAND NORD

CS 20009-123 boulevard de la Liberté
59042 LILLE CEDEX

Téléphone : 03 20.21.83.50
Télécopie : 03 20.21.83.69
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Vu l'arrété ministériel du 1 er juin 2010 modifié portant réglement de comptabilité du
ministere de la justice pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs
délégués ;

Vu l'arrété ministériel du 16 janvier 2018 nommant Monsieur Philippe REYROLLE directeur
interrégional de la protection judiciaire de la jeunesse Grand Nord ;

Vu larrété du 2 mai 2018 nommant Monsieur Samuel VERON directeur interrégional
adjoint de la protection judiciaire de la jeunesse Grand Nord ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 septembre 2019 portant délégation de signature au titre des
articles 10 et 75 du décret du 07 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et
comptable publique a Monsieur Philippe REYROLLE directeur interrégional de la protection
judiciaire de la jeunesse Grand Nord ;

Vu la délégation de gestion relative a I'exécution des dépenses et des recettes des
programmes 182 et 723 de la direction interrégionale de la protection judiciaire de la
jeunesse Grand Nord ;

Vu la note du 22 septembre 2016 relative aux conditions d’application du décret n°2010-
214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, a I'organisation et aux attributions des
services déconcentrés, établissements et services de la protection judiciaire de la
jeunesse ;

Arréte :
Articlel :

En qualité de responsable de BOP, Monsieur Philippe REYROLLE, directeur interrégional
de la protection judiciaire de la jeunesse Grand Nord subdélégue sa signature aux agents
placés sous sa responsabilité dont la liste figure en annexe 1, a l'effet de signer des
marchés passés selon la procédure adaptée en application de l'article 28-1 du code des
marchés publics, dans la limite des montants indiqués dans ladite annexe. Cette liste sera
actualisée au fur et & mesure des changements d’affectation des personnels.

Le montant total des achats effectués au titre de l'article 28-1 par les agents ainsi désignés
doit-étre cumulé pour I'appréciation des seuils en vigueur.

Article 2 :

Il est donné subdélégation de signature a I'effet d’engagement des crédits du BOP 182 de
la DIR Grand Nord via l'utilisation de la carte achat dans les conditions prévues dans la
charte d'utilisation pour des achats ponctuels et de faibles montants (ne dépassant pas 500
€), aux porteurs de carte achat. Les porteurs ne peuvent engager les dépenses que s'ils
ont I'accord de leur supérieur hiérarchique direct.

Article 3 :

DIRPJJ GRAND NORD

CS 20009-123 boulevard de la Liberté
59042 LILLE CEDEX

Téléphone : 03 20.21.83.50
Télécopie : 03 20.21.83.69
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Les seuils de cartes achats sont fixés par la DIR Grand Nord sur proposition de la DT
territorialement compétente en application des dispositions suivantes :
* Pour les fonctions soutiens (DIR/DT) : seuil minimum 300 €, seuil maximum 600 €.
» Pour les services opérationnels : seuil minimum : 300 €, seuil maximum 800 €.
e Pour les professeurs techniques et les cuisiniers : seuil minimum 800 €, seuil
maximum 2 500 €.
* Pour les éducateurs : seuil minimum 300 €, seuil maximum 800 €.

Avrticle 4 :

En cas d'absence du directeur de service d’'une structure, il est donné subdélégation a
I'effet d’engagement des crédits du BOP 182 de la DIR Grand Nord aux deux délégataires
dépositaires de la délégation de signature des directions territoriales dont dépendent les
unités concernées.

Article 5 :

En Direction Interrégionale ou en Direction Territoriale (DT), en cas d’absence du Directeur
Interrégional et en cas de vacance de poste du Directeur adjoint, le directeur en fonction
peut déléguer ses seuils de délégation au Responsable d’Appui au Pilotage Territorial pour
les DT ou au Directeur des Ressources Humaines (DRH) ou au Directeur des Missions
Educatives (DME) ou au Directeur des missions Educatives Adjoint (DMEA).

Avrticle 6 :

En dérogation a l'article 2 et 3, il est prévu qu’en cas de sujétion liée a des difficultés de
personnel (arrét maladie de longue durée, déces, départ brutal...), que la DIR prenne des
mesures transitoires destinées (augmentation de seuil, création de cartes...) a préserver le
parc de cartes achats du service. La situation devra étre mise en conformité avec l'arrété
au maximum dans l'année suivant la prise de décision.

Article 7 :

Il est donné délégation de signature a :
- Monsieur Samuel VERON, directeur interrégional adjoint (DIRA)
- Monsieur Christophe DERYCKERE, directeur des ressources humaines (DRH)
- Monsieur Jean-Louis DORIBREUX, directeur des missions éducatives (DME)

Au titre des attributions spécifiques a I'effet de signer :

1) Les courriers du service, a I'exception, sauf cas de force majeure, des courriers
adressés nominativement aux ministres, aux parlementaires, au président du
conseil régional, aux présidents des conseils généraux et aux maires et les
courriers dont I'objet induit une prise de position ou un engagement de I'Etat

2) Les décisions relatives au fonctionnement courant de la direction interrégionale
Grand Nord

DIRPJJ GRAND NORD

CS 20009-123 boulevard de la Liberté
59042 LILLE CEDEX

Téléphone : 03 20.21.83.50
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Article 8 :

Au titre des attributions spécifiques a I'effet de signer les décisions relatives :

1) Aux paiements des prestations effectuées par les personnes physiques,
établissements, services ou organismes publics ou privés, situés dans le ressort de
la direction interrégionale de la protection judiciaire de la jeunesse Grand Nord

2) A la signature des procédures contradictoires de tarification conjointe

3) Aux dépenses de rémunération des personnels exercant leur activité dans le ressort
de la direction interrégionale Grand Nord

4) A la signature des contrats des personnels non titulaires

5) A la signature des décisions d’attribution des subventions aux organismes et
associations participant a l'action éducative de la protection judiciaire de la
jeunesse.

6) Aux dépenses du secteur associatif habilité (SAH) et aux validations des EJHM.

Délégation consentie & :
- Monsieur Samuel VERON, directeur interrégional adjoint pour la signature des
décisions relatives aux paragraphes 1-2-3-4-5 du présent article

- Monsieur Christophe DERYCKERE, directeur des ressources humaines (DRH) pour
la signature des décisions relatives aux paragraphes 3-4 du présent article

- Madame Héléne TISSEAU, directrice des ressources humaines adjointe (DRHA)
pour la signature des décisions relatives aux paragraphes 3-4 du présent article

- Monsieur Jean-Louis DORIBREUX, directeur des missions éducatives (DME) pour
la signature des décisions relatives aux paragraphes 1-2-5 du présent article

- Madame Isabelle DOME, responsable du secteur associatif habilité (SAH) pour la
signature des décisions relatives au paragraphe 6 du présent article.

Article 9 :

Il est donné délégation de signature :
- Aux adjoints administratifs, secrétaires administratives et directeurs de service pour
constater le service fait dans Chorus Formulaires. (Annexe 2)
- Aux gestionnaires du secteur public pour la validation des demandes d’achat des
unités dans le cadre de la concentration des DA. (Annexe 3)
Dans le cadre du service facturier, il est donné délégation de signature :
- Au référent SFACT, au suppléant du réferent SFACT et aux gestionnaires du
SFACT de transmettre I'ordre de payer concernant les baux et charges ainsi que
I'ordre de payer concernant les dépenses de flux3 et flux4. (Annexe 3)
- Aux gestionnaires du SFACT de créer et transmettre des Fiches Communication au
SFACT et au DAEBC (Annexe 3)

Article 10 :

Dans le cadre de déploiement de Chorus DT, il est donné délégation de signature :

DIRPJJ GRAND NORD

CS 20009-123 boulevard de la Liberté
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- Aux directeurs de service en tant que valideur hiérarchique et service gestionnaire
de saisir, modifier et valider les ordres de mission et les états de frais de
déplacements des agents placés sous leur autorité. (Annexe 2)

- Aux agents du service formation pour saisir, modifier et valider les ordres de mission
de formation continue de tous les agents affectés a la DIRPJJ Grand Nord. (Annexe
3)

- Aux agents du secteur public en tant que gestionnaires contrdleur pour modifier et
valider les états de frais de déplacement de tous les agents affectés a la DIRPJJ
Grand Nord. (Annexe 3)

Article 11 :

Le directeur interrégional de la protection judiciaire de la jeunesse grand nord est chargé de
'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Article 12:

En application des dispositions des articles R312-1 et R421-1 du code de justice
administrative, le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de sa
publication ou de sa notification faire I'objet d’'un :
* Recours administratif gracieux devant le directeur interrégional de la protection
judiciaire de la jeunesse grand nord, autorité signataire de cette décision ou d’'un
recours administratif hiérarchique devant le Ministre de la justice ;

* Recours contentieux auprés du tribunal administratif territorialement compétent.

En cas de recours administratif, le délai de recours contentieux est prorogé.

Fait, a Lille, le 07 janvier 2021

Le Directeur Interrégional de la Protection Judiciaire de
2sse Grand Nord

S

- = ,__\_:b
——Phillippe REYROLLE

DIRPJJ GRAND NORD
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Direction de
la protection judiciaire
de la jeunesse

ANNEXE 1
Relative a I'arrété de subdélégation de Pouvoir Adj  udicateur
Les agents dont les noms suivent, dans les limites de leurs attributions, représentent le
pouvoir adjudicateur et signent a cet effet les marchés publics dont la nature et le montant
sont définis ainsi qu'il suit :

Territoire Services Nom-Prénom Fonction Type dépense concerné Montant
en €
DIR Direction Philippe REYROLLE DIR Fonctionnement/TEC LE BOP
Direction Samuel VERON DIRA Fonctionnement/TEC LE BOP
DME Jean Louis DORIBREUX DME Fonctionnement/TEC LE BOP
DEPAFI David LAMBLIN DEPAFI Fonctionnement/TEC LE BOP
DEPAFI / Isabelle DOME RSAH Validation EJHM LE BOP
SAH volet SAH
DRH Christophe DERYCKERE DRH Dépenses de formation 8 000
Hélene TISSEAU- DRHA Dépenses de formation 8 000
TOURNY
Murielle HENRY RGPEC Dépenses de formation 4 000
DT Nord DT Marie-Cécile PINEAU DT Fonctionnement/TEC 8 000
DT David CARION DTA Fonctionnement/TEC 8 000
DT Christelle GOUVERNEUR RAPT Fonctionnement 4 000
TEC 8 000
Services Directeurs de services DS Fonctionnement 4 000
TEC 500
DT Pas-de- DT Francoise DEWAMIN DT Fonctionnement/TEC 8 000
Calais Anne-Sophie TERNESIEN DTA Fonctionnement/TEC 8 000
Jean MASSE RAPT Fonctionnement 4 000
TEC 8 000
Services Directeurs de services DS Fonctionnement 4 000
TEC 500
DT Oise DT Virginie KHALIFA DT Fonctionnement/TEC 8 000
Christophe PEAUCELLE DTA Fonctionnement/TEC 8 000
Sébastien RAIMBAULT RAPT Fonctionnement 4 000
TEC 8000
Directeurs de services DS Fonctionnement 4 000
Services TEC 500
DT Somme- Pascal CARBILLET DT Fonctionnement/TEC 8 000
Aisne DT Benoit ROUILLON DTA Fonctionnement/TEC 8 000
vacant RAPT Fonctionnement 4 000
TEC 8 000
Services Directeurs de services DS Fonctionnement 4 000
TEC 500
ANNEXE 2
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Les agents dont les noms suivent ont délégation de signature pour la constatation du
service fait dans Chorus Formulaire.

Service

Directeur de service

Responsable d'unité
éducative

Adjoint
Administratif/Secrétaire

DT Somme-Aisne

Nathalie DARRAC

Valérie SAGNIER

UEHC St Quentin

UEHC Amiens

Charlotte PICHOT

Aurélie CAILLIAU

Floriane Lebrun

Sandrine MIQUET

Christine VITEL

CEF de Laon

Sébastien MARROUAT

Wa-Kamanzi MUSAFIRI

Aurélie BECKER

UEMO Amiens Est

UEMO Amiens Ouest

Laure DELIENCOURT

Marie-Christine DUCHATEAU

Christine HUART

Pierre-Frangois ACKERMANN

Ludivine DENEUVILLE

UEAJ Amiens Gérald BAUCHET Emeline BONHOMME
STEMOI Héléne CARON

UEAJ Laon Daniel MALARTRE Natalie SMORAG
UEMO Laon Claire PLUMECOCQ Emmanuelle BOURDIN Véronique FEVRE

UEMO S Quentin

UEMO Soissons

Brigitte LECART

Morgane CHRETIEN

Charlotte RAGUIN

Félicitt DEGBOGBAHOUN

DT Pas de Calais

Christophe BONEL

UEMO Arras Est

Marie BLONDY (POIRIER)

Karine DERISBOURG

UEMO Arras Ouest James GARDE Christine BRETON Nathalie RICHARD
UEMO Béthune Justine ALLARD Karine GRARE Elise ROUSSEAU
UEMO Lens Fissal ANSEUR (remplacant) | Samuel BLOUIN Fatiha KLAIL
UEMO Hénin Lydie PONTUS Johanna LECOCQ
UEMO Boulogne Marc LAGADEUC Graziella POLET
UEMO Calais Karima DAHMOUNE Murielle AGEZ Anne Marie BEZIN
UEMO St Omer Stéphane DHAESE Hélene FAUCON

UEAJ Bruay-la-Buissiere

Jean-Marc SAMELAK

Nathalie MISIKOWSKI

UEAJ Harnes/Lens

Véronique PLANQUE

Jean-Luc PRZYMENCKI

vacant

UEAJ Arras

Eric DELVALLET

Franceline BRASSEUR

CEF Bruay-la-Buissiere

Marie-Pierre TILLOY

Carole LEHINGUE

Carene DHENIN

UEHC Béthune

UEHD Béthune

Robin STOZICKY

Caroline FOVET

Stéphanie MISTRAL

Yves BIALY

Jean-Francgois HARLE

CER Cuinchy Pierre CANNESSON
UEHC Arras Grégoire MEURIN Laurence VANGENEUGDEN
UEHC Liévin Clémence KRZYZOSIAK Lahoucine IZMAOUNE Annick DECROIX
UEHD Liévin Olivier MIGNOT Odile MENDRITZKI
UEHC St Martin Xavier PROUVEZ Sandrine GIGAND
- Louise DUMORTIER - -
UEAJ Calais Jean-Frangois TOUSSAINT Christelle BOMBLE
CEF de Liévin Laurence CUGNET Gérald BENARD Isabelle DA SILVA
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David DUCROQUET

DT Beauvais -
Loic SIMARD
UEMO Senlis Elisabeth BRETON RIGAL Evelyne AMUSAN
Jérome LAFOURCADE
UEMO CREIL vacant Audrey PARATEYEN

UEMO Beauvais

UEAJ Beauvais

Nadia COPPRY

Frédérique DEKEISTER

Sandrine MARTINS

Pierre ETOUNDI

Laurence DUFOUR

UEMO Compiegne

Véronique MUSART

Agnes ABRASSART

UEAJ Montataire Julien PRUVO Christine ANDRIES Michael MESNARD
UEHC Beauvais fermée

UEHC Nogent Jamel HEDHLI Tahar AIB Gladys BELAIR
UEHD Beauvais Bruno ETIE Valérie DENOYELLE

CEF de Beauvais

Wa-Kamanzi MUSAFIRI

Gautier KAMANDII
Jérémy DELAPIERRE

Anne-Isabelle GARCIA

Annie-Claude HARBONNIER

DT Nord
Aurélie POISSON
UEHC Lille Sébastien BOURRE Flore GAFFET
Walid KHANFAR
UEHD Lille Kaoutar HACHANI Halima AIT YAKHLEF

UEHC Maubeuge

CER Poix du Nord

Lou SECCHI

Said NOUGAOUI

URIER Stéphanie

Mickael ANGLADE

vacant

CEF de Cambrai

Majda BADAOUI

Mohamed CHABRANI

Cindy MAGNAN

Claire ROLAND

UEHC Douai

Clarisse TACLET

Lydiane WILLAERT

David PINQUET

UEHC Tourcoing

UEHC Villeneuve d'Ascq

Fabien FIGURELLI

fermée

fermée

Fabienne VANDAMME

Léna HAIF

EPM Quiévrechain

Gaélle HERVIEU

Anne CISOWSKI

Lauréne FLAMENT

Pierre BUSZYDLIK

Mohamed NASREDINE ADIJIR

Annie CARIN

UEMO Douai

UEMO Cambrai

Abdelatif LHOR

Thierry HOUZEAUX

Nathalie MASCARTE

Géraldine CATHELAIN

Monique DEMONCHAUX

UEMO Dunkerque Est

UEMO Dunkerque Ouest

Emmanuelle BOIDIN

Laifa MAKLOUFI

Hérens Isabelle

Anne-Lise TURPIN

Céline CLAIS

UEMO Lille Vauban

UEMO Bois Blanc

UEAT Lille

Elsa VENTALON

Isabelle BENEAT

Chloé EHRLICH

Michelle BRUNEAU

Odile DUQUENOY

BAUDE Pascal

Véronique COLBAULT

UEMO Tourcoing LAIEB Nahima KARKOUR Farella
- Monique ABBASSI

UEMO Roubaix Thomas LIETAERT Florence GOMEL

UEMO Maubeuge Valérie JULE Sylvie KEMPEN

UEMO Avesnes

Adeline GOZILLON

Sophie COUVREUR

Catherine DURET
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UEMO Valenciennes Ouest

NOR Salem

Direction de

la protection judiciaire
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Aurélie FRANCOIS

Sophie NICOLAS

Karine CARDON

UEAJVDA 1

UEAJ VDA 2

UEAJ Dunkerque

Florence COURQUIN

Frangois POULAIN

Marie MUTO

Salima BRAHMIA

Marie MUTO

Céline FAVEEUW

Sandrine TURQUET

UEAIJ Sin le Noble

UEAJ Maubeuge

Madjid LAKROUF

Mohamed REZGUI

Yohann GENEVRIEZ

Julien VIARD

Jeoffrey BURY
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ANNEXE 3

Les agents dont les noms suivent ont délégation de signature selon

de la jeunesse

le tableau ci-dessous.

Agent Chorus Formulaire Chorus Communication Chorus DT
Stéphane Saisie-Validation- Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
FR:NCOIS constatation du service Création et envoi Fiche Comm au | Gestionnaire de

fait

SFACT

facturation/contrdleur

Dora MARQUES

Saisie-Validation-
constatation du service
fait

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)

Saisie-Validation-

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)

Véronique . . s -
constatation du service Création et envoi Fiche Comm au
WUILLAUME .
fait SFACT
. Saisie-Validation- Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
PRI constatation du service Création et envoi Fiche Comm au
LECLERCQ

fait

SFACT

Audrey GENLINSO

Saisie-Validation-
constatation du service
fait

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
Création et envoi Fiche Comm au
SFACT

Gestionnaire de
facturation/contrdleur

Delphine CIEUX

Saisie-Validation-
constatation du service
fait

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
Création et envoi Fiche Comm au
SFACT

Gestionnaire de
facturation/contrdleur

Fanny QUENOY

Saisie-Validation-
constatation du service
fait

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
Création et envoi Fiche Comm au
SFACT

Gestionnaire de
facturation/contrdleur

Seloua MATOUG

Saisie-Validation-
constatation du service
fait

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
Création et envoi Fiche Comm au
SFACT

David LAMBLIN

Validation-consultation

Envoi des TOP (BAUX, Flux 3 et 4)
Création et envoi Fiche Comm au
SFACT

Gestionnaire de facturation/valideur

Philippe REYROLLE

Validation-consultation

Gestionnaire de facturation/valideur

Samuel VERON

Validation-consultation

Gestionnaire de facturation/valideur

Véronique
COUVREUR

Saisie-consultation

Fabienne LESAGE

Saisie-consultation

Geoffroy HUART

Saisie-consultation

Isabelle DOME

Saisie-consultation
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Egalité

Fraternité

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES
DES HAUTS-DE-FRANCE ET DU DEPARTEMENT DU

NORD
82, avenue Kennedy
59033 LILLE CEDEX

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DES HAUTS-DE-FRANCE

T

FINANCES PUBLIQUES

Liste des responsables de service disposant de la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux prévue
par le Ill de I'article 408 de I'annexe Il au code général des imp6éts.

RESPONSABLES DE SERVICE DES IMPOTS DES ENTREPRISES

M TONELLY Emmanuel SIE de CAMBRAI
Mme WILLEFERT Isabelle SIE de DOUAI
M NURY Olivier SIE de DUNKERQUE

M SAUVAGE ERIC

SIE de GRAND LILLE EST

M FLIPO Ludovic

SIE de HAZEBROUCK

M PETTE Frédéric

SIE de LILLE NORD

M MAILLARD Christophe

SIE de LILLE OUEST

M BOUCHART Patrice

SIE de LILLE SECLIN

M THIBAUT Jean-Luc

SIE de MAUBEUGE

M BENARD Bruno

SIE de ROUBAIX NORD

M ADAMCZAK Jean

SIE de ROUBAIX SUD

M KRAS André

SIE de TOURCOING

M LIENARD Patrick

SIE de VALENCIENNES LA RHONELLE

M LIENARD Patrick

SIE de VALENCIENNES VAL DE SCARPE

La présente délégation prend effet au 1°" janvier 2021.

A Lille, le 13 janvier 2021



DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE DE CONTENTIEUX ET DE GRACIEUX FISCAL

Le Comptable Public, Responsable du Service des Impéts des Particuliers (SIP) de LILLE OUEST

Vu le code général des impdts, et notamment I'article 408 de son annexe |l et les articles 212 & 217 de son
annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 257 A, L. 247 et R* 247-4 et suivants |

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1%

Délégation de signature est donnée a8 Mme DHESSE Cécile, Inspectrice, Adjointe au Responsable du SIP
de LILLE OUEST, Mme DUMONT Rosine, Inspectrice, Adjointe au Responsable du SIP de LILLE QUEST,
Mme VILLAIN Catherine, Inspectrice, Adjointe au Responsable du SIP de LILLE QUEST, a I'effet de signer :

1°) en_matiere de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de
rejet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite de 60 000 € ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la
limite de 60 000 € ;

3°) les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contenticuses et dracieuses sans
limitation de montant ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;

5°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder 12 mois
et porter sur une somme supérieure a 15 000 € ;

6°) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations
de créances ainsi que pour ester en justice ;

7°) tous actes d'administration et de gestion du service.

Article 2

Délégation de signature est donnée a I'effet de signer :

1°) en_matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de
rejet, de degrévement ou restitution d'office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous :

2°) en matiére de gracieux fiscal d'assiette et de recouvrement, les décisions portant remise, modération ou
rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

3°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-aprés ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de paver ;

_lfz-
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5°) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement. et notamment les actes de poursuites et les déclarations
de créances ;

aux agents désignés ci-apres :

Nom et prénom des grade Limite ' Limite | Durée | Somme
agents des décisions des décisions maximale des. maximale pour
contentieuses gracieuses délais de J laquelle un délai
paiement !de paiement peut
étre accordé

DHESSE Cécile Inspectrice | 60 000 € 60 000 € 12 mois | 15000 €

DUMONT Rosine Inspectrice 60 000 € 60 000 € 12 mois 15000 €

VILLAIN Catherine Inspectrice 60 000 € 60 000 € 12 mois 15 000 €
Article 3

Délégation de signature est donnée a I'effet de signer :

1°) en matiére de gracieux fiscal de recouvrement, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans
la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer,

4°) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations
de créances ;

aux agents désignés ci-aprés :

Nom et prénom des grade Limite Durée Somme maximale
agents des décisions maximale des| pour laquelle un
gracieuses délais de |délai de paiement
paiement | peut étre accordé
BERCKER Dominique Contréleur Principal 5000 € 12 mois 10000 €
MALBRANQUE Marjorie | Contrdleur Principal | 5000 € 12 mois 10 000 €
AMOA Chrystelle Contréleur 5000 € | 12mois | 10000 € |
BELOT Vincent Contréleur 5000 € 12 mois 10 000 €
BRUNET Sébastien Contréleur 5000 € 12 mois 10 000 €
DEBRUYNE Caroline | Contréleur 5000 € 12 mois 10 000 €
LENGLET Jean-Philippe | Controleur 5000 € 12 mois 10 000 €
MAHIEUX Cécile Contréleur 5000 € | 12 mois 10 000 €
PAYEN Florence _ Contréleur 5000 € | 12 mois 10 000 €
REGNARD Franck | Contréleur | 5000 € 12 mois 10 000 €
ROELS Doriane | Contréleur | 5000 € |12 mois 10 000 €
SOWA Amandine | Contrédleur | 5000 € 12 mois 10000€
GUEMROUD Samira Agent 1000 € . 12 mois 5000 €
RACARY Maryline Agent 1000€ | 12 mois 5000 €
Article 4

Délégation de signature est donnée a I’effet de signer :

1°) en_matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;




2°) en matiére de gracieux fiscal d'assiette, les décisions portant remise,

précisée dans le tableau ci-dessous ;

aux agents désignés ci-apres :

Nom et prénom des agents =~

~grade

BERCKER Dominigque

Contréleur Principal

modération ou rejet, dans la limite

Limite
des décisions
contentieuses

Limite
des décisions gracieuses

DUMONT-PISSARD Nathalie  Contréleur Principal

LANSELLE Eric

Contrdleur Principal

AMOA Chrystelle Contréleur
BELOT Vincent Controleur
BRUNET Sébastien Contréleur
D'ANCHERA Marina Controleur
__ DEBRUYNE Caroline Controleur
LENGLET Jean-Philippe Contréleur
PAYEN Florence Contrdleur
ROELS Doriane Contrdleur
SOWA Amandine Controleur
BOE Christophe Agent
BOIDIN Lydie Agent
BUISSART Thérese Agent
CALIN Bruno Agent
. CASCO Marie-Line Agent
‘ CRESPEL Simon Agent
DE CLERCQ Lysiane Agent
DELEPAUL Francoise Agent
DUHEZ Anne-Sophie Agent
‘ FRENEAT Gladys Agent
HERIVEAUX Philippe Agent
KOZIOL Laurence Agent
LAIDI Saida Agent
LENGAIGNE Sylvie Agent
MILLESCAMPS Mélanie Agent
NASKRENT Kathy Agent
REGNIER Kevin Agent
SOK Léakhéna Agent

Le présent arrété prendra effet au 1°" janvier 2021.

10 000 € 10 000 €
10000€ 10 000 €
10000€ 10000 €
10 000 € 10000 €
10 000 € 10 000 €
10 000 € 10000 €
10 000 € 10 000 €
10000€ 10 000 €
10 000 € _ 10000 €
10 000 € 10 000 €
10 000 € 10 000 €
10 000 € 10 000 €
2000 € 2 000 €
2000 € 1 2000 €
2000 € 2000 €
2000 € 2 000 €
2000 € 2 000 €
2000 € 2 000 €
2000 € 2 000 €
2000 € 2000 € _
2000 € 2000 €
2000 € 2000€
2000 € 2000 €
2000€ 2000 €
2000 € 2 000 €
2000€ 2000 €
2000 € 2000 €
2000 € 2000 €
2000 € 2 000 €
2000 € 2000 €

Article 5

Article 6

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratif du département du NORD.

A LOMME, le 1° janvier 2021,

Le Chef de Service Comptable,

Responsable d
Particuliers-de Lill

Respprsabl
des Impéts d

Chef de Senui

des Impdts des

Comptable
e du Service
es Particuliers

de Lille-Ouest
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L’iberte'
Egalité
Fraternité

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES
DES HAUTS-DE-FRANCE ET DU DEPARTEMENT DU
NORD

82, avenue Kennedy

59033 LILLE CEDEX

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DES HAUTS-DE-FRANCE

Liste des responsables de service disposant de la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux prévue
par le lll de I'article 408 de I'annexe Il au code général des impdts.

RESPONSABLES DE SERVICE DES IMPOTS DES PARTICULIERS

Mme NOUHAUD Martine SIP d'/AVESNES
M LAURETTE Philippe SIP de CAMBRAI
M CASTELNOT Yves SIP de DENAIN
Mme LEROY-MALKI Khadra SIP de DOUAI
M CHAVANAS Bruno SIP de DUNKERQUE
Mme RIOT YET Anne SIP de GRAND LILLE EST
M FONTAINE Philippe SIP de HAZEBROUCK
Mme LUSTREMANT Anne-Francoise SIP de LE QUESNOY
M. DEGAND Philippe SIP de LILLE NORD
Patrick CHAPALAIN SIP de LILLE OUEST
Mme SELOSSE Mireille SIP de LILLE SECLIN
M SIX Dominique SIP de MAUBEUGE
M FERRO Nicolas SIP de ROUBAIX
M DEROO Patrice SIP de TOURCOING
M BLONDEL Francois SIP de VALENCIENNES

La présente délégation prend effet au 1°" janvier 2021.

A Lille, le 13 janvier 2021



F FINANCES PUBLIQUES

DELEGATION DE SIGNATURE
DU RESPONSABLE DE LA TRESORERIE DE LANNOY

Le comptable, responsable de la Trésoreriec de LANNOY

Vu le code général des impdts, et notamment les articles 408 et 410 de son annexe II et les articles 212 4 217
de son annexe [V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L. 257 A et R* 247-4 et suivants :

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;
Arréte :
Article 1" Adjoint.
Dél¢gation de signature est donnée a Eric DELHOUTE, Inspecteur adjoint au comptable chargé de la
trésorerie, a 'effet de signer :
1°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,

a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder

10 mois et porter sur une somme supérieure a 10.000 € ;
b) les avis de mise en recouvrement ;
¢) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les

declarations de créances ainsi que pour ester en justice ;
d) tous actes d’administration et de gestion du service.

2°) les décisions gracieuses relatives aux majorations, pénalités, intéréts moratoires et aux frais de poursuites
¢t portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la limite de 1.000 € :

Article 2 Autres agents,
Delégation de signature est donnée a I'effet de signer :

1°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-apres ;

2°) les avis de mise en recouvrement ;

39) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations de
créances ;

aux agents des finances publiques désignés ci-aprés :

. , Limite Durée maximale des Somme maximale pour laquelle un
Prénom et Nom Grade - . o . s . N

des décisions gracieuses délais de paiement délai de paiement peut étre accord
Eric DELHOUTE Inspecreur 1060 € 10 mois 10.000 €
Frangoisc DESOUTTER Contréleur - 3 maois 3.000€
Scbastien FRERE Controfenr - 3 mois 3000€
Laurence TERRYN Contrileur - 3 mois 3.000€
M¢élkanic WAEGHE Comtroleur - 3 mois 3.000 ¢

Article 3 Publication.
Le présent arréte sera publié au recueil des actes administratifs du département du Nord.
A Lys lez Lannoy, le 11 janvier 2021

Isabelle GIRARD

Comptable des finances publiques  Trésorerie de Lannoy



CENTRE DES FINANCES PUBLIQUES DE LANNOY
6 BIS RUE JULES GUESDE
59390 LYS LEZ LANNOY

PROCURATION SOUS SEING PRIVE
a donner par les Comptables du Trésor a leurs fondés de pouvoirs temporaires ou permanents

La soussignée Isabelle GIRARD, Trésoriére de Lannoy déclare constituer pour son mandataire
special et général Mme Mélanie WAEGHE, Contréleur des Finances Publiques.

Lui donner pouvoir de gérer et administrer, pour elle et en son nom, d’opérer les recettes et les
depenses relatives a tous les services, sans exception, de recevoir et de payer toutes les sommes
qui sont ou pourraient étre Iégitimement dues, a quelque titre que ce soit, par tous contribuables,
débiteurs ou créanciers des divers services dont la gestion lui est confiée, d’exercer toutes
poursuites, d’acquitter tous mandats, et d'exiger la remise des titres, quittances et pieces
justificatives prescrites par les réglements, de donner ou retirer quittance valable de toutes
somimes regues ou payees de signer récépissés, quittances et décharges, de fournir tous états de
situation et toutes autres piéces demandées par I’ Administration, d’opérer a la Recette des
Finances les versements aux époques prescrites et en retirer récepissé a talon, de le représenter
auprés des agents de I’administration des Postes pour toutes opérations, d’effectuer les
declarations de créances dans le cadre des procédures collectives d’apurement du passif.

En conséquence, lui donner pouvoir de passer tous actes et d’agir en justice, d’¢lire domicile et
de faire, d’'une maniére générale, toutes les opérations qui peuvent concerner la gestion de la
Trésorerie de Lannoy,

Entendant ainsi transmettre 8 Mme Mélanie WAEGHE, tous les pouvoirs suftisants pour qu’il
puisse, sans son concours, mais sous sa responsabilité, gérer ou administrer tous les services qui
lui sont confiés.

Prendre ’engagement de ratifier tout ce que son mandataire aura pu faire en vertu de la présente
procuration,

Fait a Lys lez Lannoy
le 11 janvier deux mille vingt et un
SIGNATURE DU MANDATAIRE SIGNATURE DU MANDANT (2)
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REPUBLIQUE FAANCAISK

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DU NORD

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE GRACIEUX FISCAL
D’UN COMPTABLE CHARGE D'UNE TRESORERIE

Le comptable intérimaire, responsable de la Trésorerie de MASNIERES,

Vu le code général des impdts, et notamment I'article 408 de son annexe |l et les articles 212 & 217 de son
annexe |V ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L. 257 A et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1¢"

Délégation de signature est donnée & M. QUINCHON Bruno, agent administratif principal des Finances
Publiques, adjoint au comptable chargé de la trésorerie de MASNIERES, a I'effet de signer :

1°) les décisions gracieuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoires et aux frais de poursuites et
portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la limite de 1000 € ;

2°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,

a) les decisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder 8
mois et porter sur une somme supérieure a 10000 € ;

b) les avis de mise en recouvrement ;

c) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises en demeure de payer, les
actes de poursuites et les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

d) tous actes d'administration et de gestion du service.

Article 2
Délegation de signature est donnée a I'effet de signer :

1°) les décisions gracieuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoires et aux frais de poursuites et
portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement ;
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4°) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises de demeure de payer, les actes

de poursuites et les déclarations de créances ,

aux agents désignés ci-aprés :

Nom et prénom des grade Limite des Durée maximale| Somme maximale
agents décisions des délais de pour laquelle un
gracieuses paiement | délai de paiement
peut étre accordé
M. JAZDONCZYK Serge |Contréleur principal |500 € '5 mois 2000 €
des Finances
Publiques
Mme GUIMBART | Agent administratif| 500 5 mois 2000 €
Angélique des Finances .
Publiques '

Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du NORD

A MASNIERES, le 05 janvier 2021

Le comptable par intérim, Responsable de Ila

trésorerie,

Olivier HOLLERTT ,;

/




REPUBLIQUE
FRANCAISE
Liberté

Egalité

Fraternité

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES
DES HAUTS-DE-FRANCE ET DU DEPARTEMENT DU

¥

FINANCES PUBLIQUES

NORD
82, avenue Kennedy
59033 LILLE CEDEX

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DES HAUTS-DE-FRANCE

Liste des responsables de service disposant de la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux prévue
par le lll de I'article 408 de I'annexe Il au code général des impdts.

RESPONSABLES DE TRESORERIE MIXTE

M MANEZ Christophe

Trésorerie Mixte d'ANICHE

Mme QUERSIN Nathalie

Trésorerie Mixte d ANNOEULLIN

M MANEZ Christophe (gestion intérimaire)

Trésorerie Mixte d'ARLEUX

Mme LE CORRE Nelly

Trésorerie Mixte de BAILLEUL

M WULLENS Guillaume

Trésorerie Mixte de BERGUES

Mme DANCOISNE Isabelle

Trésorerie Mixte de BERLAIMONT

Mme GIRONDON Valérie

Trésorerie Mixte de BOUCHAIN

Mme SULLIVAN Jocelyne

Trésorerie Mixte de BOURBOURG

M OUAMPANA Maxime

Trésorerie Mixte de CASSEL

Mme DESMEDT Nicole

Trésorerie Mixte de CONDE sur ESCAUT

M L'HERMITEAU Thierry

Trésorerie Mixte de COUDEKERQUE BRANCHE

M DOSIMONT Pascal

Trésorerie Mixte de CUINCY

M HOLLERTT Olivier

Trésorerie Mixte de DOUCHY les MINES

M MERESSE Dominique

Trésorerie Mixte de FOURMIES

M ADAMSKI Jean-Michel

Trésorerie Mixte de GRAVELINES

Mme GOUGEON Sandrine

Trésorerie Mixte HAUTMONT

Mme HOGUET Claire

Trésorerie Mixte 'HONDSCHOOTE




M TAILLANDIER Arnaud

Trésorerie Mixte de JEUMONT

M DESCAMPS Frédéric

Trésorerie Mixte de LA BASSEE

Mme GIRARD Isabelle

Trésorerie Mixte de LANNOY

M BEAUSSART Michel

Trésorerie Mixte de LOOS LES WEPPES

M PRUVOST Eric (gestion intérimaire)

Trésorerie Mixte de MARCHIENNES

M DELBOUR Dominique (gestion intérimaire)

Trésorerie Mixte de MARCQ EN BAROEUL

M BERNARD Dominique

Trésorerie Mixte de MARLY

M HOLLERTT Olivier

Trésorerie Mixte de MASNIERES

M PAWLAK Christophe

Trésorerie Mixte de MERVILLE

M PRUVOST Eric

Trésorerie Mixte d ORCHIES

M HUVER Bertrand (gestion intérimaire)

Trésorerie Mixte de PHALEMPHIN

M HUVER Bertrand

Trésorerie Mixte de RONCHIN

M MOYNAC Jean-Michel

Trésorerie Mixte de SAINT AMAND les EAUX

M DUFOSSE Christian (gestion intérimaire)

Trésorerie Mixte de SAINT POL sur MER

M D'HERBOMEZ Vincent

Trésorerie Mixte de SECLIN

Mme KELLY Claire

Trésorerie Mixte de SIN LE NOBLE

M MATHIEU Claude

Trésorerie Mixte de SOLRE LE CHATEAU

M SORICELLI Antonio

Trésorerie Mixte de SOMAIN

M VANHEREN Christophe

Trésorerie Mixte de STEENVOORDE

M FEUTRIER Franck

Trésorerie Mixte de TEMPLEUVE LA PEVELE

Mme BAILLY Monique

Trésorerie Mixte de TRELON

M DELSIGNE Denis

Trésorerie Mixte de TRITH SAINT LEGER

M DELBOUR Dominique

Trésorerie Mixte de VILLENEUVE D'ASCQ

Mme DESCAMPS Sophie

Trésorerie Mixte de WATTIGNIES

M WULLENS Guillaume

Trésorerie Mixte de WORMHOUT

La présente délégation prend effet au 1°" janvier 2021.

A Lille, le 13 janvier 2021




II;F:JEII:IE(-)I.RD Préfecture du Nord
. Direction départementale des territoires et de la mer du Nord
é;i‘:iii Service eau, nature et territoires - Unité biodiversité

Fraternité

Arrété relatif a I'exercice de la péche en eau douce dans le département du Nord
pour l'année 2021

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d'honneur
Commandeur de l'ordre national du mérite

Vu le réglement (CE) n°1100/2007 du conseil du 18 septembre 2007 instituant des mesures de reconstitution
du stock d’anguilles europeennes ;

Vu le Titre Il du Livre IV du code de 'environnement, et notamment les articles L.436-1 & L.436-8 (conditions
générales de péche), R.432-5 (contrdle des peuplements), R.436-6 aR.436-8 (temps et heures
d'interdiction), R.436-10 a4 R.436-12 (espéces susceptibles d'étre péchées sous conditions), R.436-14
(heures d'interdiction), R.436-19 (taille de certaines espéces), R.436-21 (nombre de captures autorisees et
conditions de capture), R.436-23 et R.436-24 (procédés et modes de péches autorisé), R.436-25 (categories
des lieux de péche), R.436-32 (procédés et modes de péche prohibés), R.436-44 (poissons vivants en eau
douce et en eau salée), R.436-57 (poissons migrateurs), R.436-70 et R.436-71 (interdictions) ;

Vu la quatriéme partie du code des transports, et notamment l'article R.4241-23 et le réglement genéral de
police de la navigation intérieure ;

Vu la loi n°2012-1460 du 27 décembre 2012 relative & la mise en ceuvre du principe de participation du public
défini a l'article 7 de la charte de 'environnement ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques et notamment ses articles L.2132-6 a L.2132-10
(dispositions particuliéres au domaine public fluvial portant sur des constructions ou des dégradations de tout

type) ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de monsieur Michel LALANDE, préfet de la région Hauts-de-
France, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord (hors classe) ;

Vu les décrets n°2016-417 du 7 avril 2016 et n°2019-352 du 23 avril 2019 modifiant diverses dispositions du
code de I'environnement relatives a la péche en eau douce ;

Vu le décret n°2010-1110 du 22 septembre 2010 relatif & la gestion et & la péche de languille (Anguilla
anguilla) ;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 1987 fixant la liste des cours d’eau ou parties de cours d'eau classés
comme cours d'eau a truite de mer ;

Vu Farrété ministériel du 22 octobre 2010 relatif aux obligations de déclaration des captures d'anguille
européenne (Anguilla anguilla) par les pécheurs en eau douce ,

Vu larrété ministériel du 5 février 2016 relatif aux périodes de péche de I'anguille européenne (Anguilla
anguilla) aux stades d'anguille jaune et d’anguille argentee ;



Vu larrété préfectoral du 9 décembre 2020 portant délégation de signature a monsieur Simon FETET,
secrétaire général de la préfecture du Nord ;

Vu l'arrété préfectoral du 8 février 1994 portant approbation du schéma départemental de vocation piscicole
et halieutique des cours d'eau dans le département du Nord ;

Vu l'arrété préfectoral du 19 juillet 2018 portant création de réserves temporaires de péche pour la période
2018-2022 ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 février 2013 portant inventaire relatif aux frayéres et aux zones de croissance ou
d'alimentation de la faune piscicole ;

Vu larrété préfectoral du 15 novembre 2013 portant transfert de propriété du canal de Roubaix, de ses
embranchements de CROIX et TOURCOING et d’une partie de la Marque urbaine au profit de la métropole
européenne de LILLE (MEL) ;

Vu larrété préfectoral du 20 janvier 2015 portant approbation du plan de gestion des poissons migrateurs
(PLAGEPOMI) 2015-2020 ;

Vu l'arrété inter-préfectoral des 26 juin et 10 juillet 2017 portant allégement du dispositif des mesures de
gestion en eau douce pour certaines zones des départements du Nord et du Pas-de-Calais, tout en
préservant la santé publique ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 juin 2019 instituant une pratique particuliére de la péche de certaines especes
piscicoles en « no-kill » sur certains sites du département du Nord ;

VU le cahier des charges pour I'exploitation du droit de péche de I'Etat approuvé le 24 juin 2016, notamment
son article 48 ;

Vu l'avis du comité de gestion des poissons migrateurs (COGEPOMI) en date du 08 décembre 2016 ;

Vu labsence d'observation de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement
(DREAL) des Hauts-de-France ;

Vu I'absence d'observations du service départemental de I'office frangais de la biodiversité (OFB) ;
Vu I'observation des voies navigables de France (VNF) Nord-Pas-de-Calais en date du 23 novembre 2020 ;

VU les observations de la fédération du Nord pour la péche et Ia protection du milieu aquatique en date du 21
octobre 2020 puis du 20 et 24 novembre 2020 ,

Vu I'absence d'observations de la métropole européenne de LILLE (MEL) ;

Vu les avis des communes traversées par un trongon du domaine public fluvial aprés sollicitation par la
DDTM du Nord par courrier en date du 14 septembre 2020 ;

VU la consultation et la participation du public sur le présent arrété du 19 novembre au 9 décembre 2020 ;

Considérant que les caractéristiques des cycles de croissance et de reproduction de certaines espéces
piscicoles justifient un décalage de la période ol leur péche est autorisée ;

Considérant qu'aucun poisson migrateur n'est présent dans les eaux de 1** catégorie ;
Considérant la nécessité de préserver certaines espéces piscicoles, notamment en limitant leur capture ,

Considérant que le nombre de truites de mer doit étre réduit au regard de la protection du patrimoine
piscicole préconisée dans le plan de gestion des poissons migrateurs (PLAGEPOMI) 2015-2020 ;

Considérant que les écrevisses a pattes rouges, & pattes blanches, a pattes gréles et des torrents sont en
voie de disparition dans le département du Nord ,



Considérant que le plan départemental pour la protection du milieu aquatique et la gestion des ressources
piscicoles (PDGP) du Nord indique que les « populations de ftruite fario sont trés fragilisées dans le
département du Nord, il convient dés a présent de mettre en ceuvre une politique ambitieuse, permettant de
préserver I'espéce actuellement en danger d’extinction » ;

Considérant, tel que mentionné dans le recueil de données piscicoles annuel sur la période 2008-2010, que
la truite fario est cantonnée a certains bassins versants, il convient donc de limiter les prélévements pour
cette espéce sur les bassins de la Selle, de 'Helpe Majeure et 'Helpe Mineure et ses affluents ainsi que la
Hante, en conformité avec les plans de gestion piscicoles des associations agréées de péche et de
protection du milieu aquatique (AAPPMA) ;

Considérant que I'étude scalimétrique portée sur la truite fario et réalisée par la fédération du Nord pour la
péche a démontré que les individus de moins de 25 cm n’ont pas encore atteint la maturité sexuelle ;

Considérant que I'augmentation de la taille minimale pour le prélévement permettra d’assurer la péerennité
des populations de truite fario ;

Considérant que le sandre est particuliérement vuinérable en période de reproduction (généralement courant
mai) lors de laguelle les aduites défendent leurs alevins de toutes nuisances extérieures, et qu'ils sont donc
particulierement agressifs notamment vis-a-vis des leurres de péche et donc trés vulnérables, leur péche
engendrerait un affaiblissement de la protection des alevins ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer et du secrétaire général de la
préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1er - La période d'autorisation de la péche dans les eaux de 1°® catégorie est fixée du 13 mars 2021
au 3 octobre 2021 inclus. Les cours d'eau concernés sont :

L'Escaut-Riviere, en amont de son confluent avec le canal de Saint-Quentin, & CAMBRAI ; la Selle ;
I'Ecaillon ; la Rhénelle; la Trouille ; I'Aunelle ; 'Helpe Majeure, en amont du pont du CD 119 & EPPE
SAUVAGE ; le Montbliard, en amont du pont du CD 83, 8 EPPE SAUVAGE ; le Voyon, en amont du pont
supportant le chemin forestier joignant MOUSTIER EN FAGNE, au lieu-dit Saint Hermann, et le CD 119 ; les
affluents et sous-affluents de I'Helpe Majeure, en amont du pont de LIESSIES ; les affluents et sous-affluents
du Montbliard et du Voyon ; la Solre ; la Thure ; le Tarsy, les affluents RD de la Sambre, en amont du pont de
la RN 359 a LEVAL ; les affluents et sous-affluents des cours d'eau ou portions de cours d’eau situés dans le
département et désignés ci-avant.

Article 2 - La période de péche des grenouilles vertes ou dites communes (Pelophylax ki. esculentus) et
rousses (Rana temporaria) est fixée du 13 mars 2021 au 3 octobre 2021 inclus, dans les eaux en 18 gt 28me
catégories.

Article 3 - La péche & I'écrevisse & pattes rouges, blanches, gréles et des torrents est interdite. La péche a
Iécrevisse américaine, rouge de Louisiane, signal ou du Pacifique est autorisée du 13 mars 2021 au 3
octobre 2021 inclus dans les eaux de 1% catégorie et toute 'année dans les eaux de 2°™ catégorie.

Article 4 - Les poissons, crustacés et grenouilles capturés appartenant & une espéce qualifiée espece
exotique envahissante (EEE), indésirable ou susceptible de provoquer des déséquilibres biologiques (cf.
liste ci-dessous), ne devront pas étre remis a I'eau et devront étre détruits sur place immediatement. Ils ne
peuvent pas étre utilisés en appats et les pécheurs devront signaler leur présence auprés de |a fédération du
Nord pour la péche et la protection du milieu aquatique.



Poissons :
Le poisson-chat (Ameiurus melas) ; la perche soleil (Lepomis gibbosus), les gobies a taches noires

(Neogobius melanostomus) ; les pseudorasboras (Pseudorasboras parva); la carpe amour
(Ctenopharyngodon idella).

Crustacés :
Le crabe chinois (Eriocheir sinensis).

Les espéces d'écrevisses autres que :
Ecrevisse a pattes rouges (Astacus astacus) ; Ecrevisse des torrents (Astacus torrentium) ; Ecrevisse a

pattes blanches (Austropotamobius pallipes) ; Ecrevisse a pattes gréles (Astacus leptodactylus).

Grenouilles :
Les espéces de grenouilles (Rana sp.) autres que :

Grenouille des champs (Rana arvalis) ; Grenouille agile (Rana dalmatina) ; Grenouille ibérique (Rana
iberica) ; Grenouille d'Honnorat (Rana honnorat) ; Grenouille verte ou dite commune (Pelophylax ki.
Esculentus) ; Grenouille de Lessona (Pelophylax lessonae); Grenouille de Perez (Pelophylax perezi) ;
Grenouille rieuse (Pelophylax ridibundus) ; Grenouille rousse (Rana temporaria) ; Grenouille de Berger
(Pelophylax lessonae bergeri) ; Grenouille des Pyrénées (Rana pyrenaica) ; Grenoulille de Graf (Pelophylax
ki grafi).

Il est, par ailleurs, interdit de remetire & Feau les gobies & taches noires (Neogobius melanostomus) et les
pseudorasboras (Pseudorasbora parva), ni de les déplacer vivants, ni de les utiliser en appat et de signaler
leur présence auprés de la Fédération du Nord pour la péche et la protection du milieu aquatique.

Article 5 - Dans les eaux de 2°™ catégorie, la péche au sandre est autorisée du 1% janvier au 31 janvier 2021
inclus et du 24 avril au 31 décembre 2021 inclus.

Toutefois, les sandres capturés entre le 24 avril et le 13 juin 2021 inclus devront étre obligatoirement remis a
feau quelle que soit la taille de capture.

Dans ces mémes eaux, la péche au brochet est autorisée du 1% janvier au 31 janvier 2021 inclus et du 24
avril au 31 décembre 2021 inclus.

Dans les eaux de 1% catégorie, les brochets capturés entre le 13 mars et le 30 avril 2021 inclus devront étre
obligatoirement remis a l'eau.

Article 6 - La péche au saumon atlantique est interdite. La péche de la truite de mer est autorisée uniquement
en « no-kill » (remise a Peau immédiate du poisson capturé) sur 'Aa, cours d'eau classé en truite de mer (en
aval du pont de la D 928 & SAINT-OMER).

Article 7 - La péche de Panguille jaune est autorisée du 13 mars au 15 juillet 2021 pour les eaux de 1ére
catégorie et du 15 février au 15 juillet 2021 pour les eaux de 2°™ catégorie.

La péche de l'anguille argentée, de l'anguille de moins de 12 cm, la grande alose, alose feinte, lamproie
marine et lamproie fluviatile est interdite.

Article 8 — Péche de la truite fario

- Surla Selle et ses affluents ;

- Sur la Hante dans sa partie frangaise ;

- Sur la Tarsy et ses affluents ; .

- Sur la Solre et ses affluents a 'amont du lieu-dit « Pont des bétes a Choisies » ,

- Sur I'Helpe Majeure et ses affluents classés en 1% catégorie piscicole (linéaire amont du pont du CD 119
a EPPE SAUVAGE)

Sur ces trongons, toute truite faric péchée sera remise & l'eau vivante et I'utilisation d'ardillons sur les
hamecons est interdite ou ceux-ci devront étre écrases.

- Sur 'Helpe Mineure et ses affluents classés en 2*™ catégorie piscicole, le prélévement de la truite fario
est interdit. Pour la recherche de cette espéce, il est recommandé d’utiliser des hamegons sans ardillons
ou d’écraser ces derniers.



Article 9 - Tailles minimales de capture :

Les tailles minimales de capture sont définies de la maniére suivante :

|_,Es—péces S Tailles minimales de capture |
Brochet 60 cm
'Sandre 50 cm

|Truite fario 30cm

[ . ) 23 cm dans les eaux de 1% catégo_rie _
lTrwte Arc-en-ciel Pas de taille minimale dans les eaux de 2°™ catégorie

|
| Black-bass

| Mulet 20cm

|40 cm dans les eaux de 2°™ catégorie
Pas de taille minimale dans les eaux de 1°* catégorie

Les poissons péchés en dessous de cette taille seront remis a l'eau.

Les grenouilles dont les espéces sont mentionnées a l'article 2 du présent arrété ne peuvent étre péchées et
doivent étre remises & I'eau immeédiatement aprés leur capture si leur corps est d’'une longueur inférieure a 8
cm. La longueur du corps d’une grenouille est mesurée du bout du museau au cloaque (sphincter anal).

Article 10 - Nombre de captures autorisées :
Le nombre de captures de salmonidés autorisé par pécheur et par jour, est fixé & quatre dans les eaux de 18

et 2°™ catégories.

Dans les eaux de 1%™ catégorie, le nombre de captures autorisé de brochets, par pécheur de loisir et par jour
est fixé a deux.

Dans les eaux de 2°™ catégorie, le nombre de captures autorisé de sandres, brochets et black-bass, par
pécheur de loisir et par jour est fixé a trois, dont deux brochets maximum.

Des dispositions particuliéres sont prévues sur les zones concernées par l'arrété préfectoral du 27 juin 2019
instituant une pratique particuliére de la péche de certaines espéces piscicoles en « no-Kill. »

Article 11 - Procédés et modes de péche autorisés

- Les lignes doivent étre, en permanence, disposées a proximité directe du pécheur.

- Dans les eaux de 1% catégorie, une seule ligne, montée sur canne et munie de deux hamegons au
plus, est autorisée par pécheur.

- Dans les eaux de 2°™ catégorie, le nombre de lignes autorisé par pécheur est limité & quatre, dont
deux au maximum destinées a la capture des carnassiers.

- Dans les eaux de 1°® et 2*™ catégories, 'emploi des fagots, fascines ou balances est autorisé pour
la p&che de I'écrevisse américaine, rouge de Louisiane, signal ou du Pacifique, dans la limite de 6
fagots, fascines ou balances par pécheur.

Article 12 - Procédés et modes de péche prohibés
Il est interdit d’utiliser comme appat ou amorce :
- les ceufs de poissons naturels, frais, de conserve, artificiels ou mélangés a une composition
d'appats, dans tous les cours d’eau et plans d'eau,
- les asticots et autres larves de diptéres, dans les eaux de 1°* catégorie.

Pendant la période de fermeture spécifique de la péche du brochet et du sandre, est interdite, dans les eaux
classées en 2¢™ catégorie, la péche au vif, au poisson mort ou artificiel, a la cuiller, au toc, a la dandinette
méme avec une balle brillante; a la crevette, au ver manié, avec un morceau de lard et aux autres leurres
susceptibles de capturer ce poisson de maniére non accidentelle.

Article 13 - La péche ne peut s'exercer plus d’'une demi-heure avant le lever du soleil, ni plus d'une demi-
heure aprés son coucher & I'exception de la péche nocturne de la carpe dans les conditions fixées par les
articles 15 a 20 du présent arrété.



Article 14 - Toute péche est interdite :

- dans les dispositifs assurant la circulation des poissons dans les ouvrages construits dans le lit des cours
d'eau,

- dans les pertuis, vannages et dans les passages d’eau a l'intérieur des batiments.

Hors domaine public fluvial, toute péche est interdite & partir des barrages et des écluses ainsi que sur une
distance de 50 métres en aval de I'extrémité de ceux-ci, & I'exception de la péche a l'aide d'une ligne.

Article 15 - Sur le domaine public fluvial, la péche est interdite :

- sur les ponts, ponts-levis, pontons nautiques, passerelles, écluses, barrages, ouvrages hydrauliques, quais
de manutention, ports et haltes nautiques,

- sur une distance de 50 m en amont et en aval des barrages et écluses,

- dans les zones délimitées par une barriére ou une cléture par les gestionnaires des ouvrages precités.

La péche nocturne de la carpe est interdite sur les lieux de déchargement, d’accostage et d’éclusage des
bateaux, ainsi que dans I'ensemble des bras morts et bras de decharge.

Article 16 - La pé&che nocturne de la carpe, est autorisée .
- dans les plans.d’eau de deuxiéme catégorie désignés en annexe n° 1,
- sur le domaine public fluvial, selon les conditions fixées en annexe n° 2,
- surles trongons rétrocédés a la collectivité (Métropole Européenne de Lille) désignés en annexe n°3.

Article 17 - La péche nocturne de la carpe s’exercera dans les conditions fixées par la réglementation
générale, le cahier des charges pour la péche sur le domaine public fluvial repris en annexe 4 et sous
réserve du respect des arrétés municipaux réglementant la circulation automobile (circulation limitée aux
riverains).

Il sera interdit de circuler, autrement qu’a pied, sur les chemins de halage donnant accés aux lieux de péche

sauf si la circulation des véhicules est autorisée par arrété municipal.

Pour des raisons de sécurité, le chemin de halage sera laissé libre & la circulation pour les agents des voies
navigables conformément a I'article L.2132-9 du CGPPP.

Linstallation d’abris type biwys sur les dépendances du domaine public fluvial doit faire 'objet d’une
autorisation préalable délivrée par Ia direction territoriale des voies navigables de France du Nord-Pas-de-

Calais et (ou) par la commune titulaire de Ia superposition de gestion.
Pour des raisons de nuisances sonores, I'utilisation de détecteur de touche sonore est interdite depuis une
demi-heure aprés le coucher a une demi-heure avant le lever du soleil & moins de 50 m des habitations.

Article 18 - Modalités de péche sur le domaine public fluvial :

- l'usage de lampe verte ou rouge est prohibé afin d'éviter toute confusion avec les feux de navigation,

- linstallation des pontons de péche sur le domaine public fluvial, y compris les trongons rétrocédes aux
collectivités en convention de superposition d'affectation, est soumise & autorisation au préalable des voies
navigables de France par convention temporaire du domaine public fluvial. Tout ameénagement non
temporaire non autorisé (pontons, renforcement de berges, abris) est interdit et passible d'un proces-verbal
de contravention de grande voirie conformément a article L.2132-7 du Code Général de la Propriété des
Personnes Publiques,

- il est interdit de jeter ou de laisser tomber dans les eaux intérieures un objet ou une substance de nature a
créer une entrave ou un danger pour la navigation ou pour les autres usagers de ces eaux,

- il est interdit de jeter, laisser ou déposer des déchets sur le domaine public fluvial. Les déchets sont
emportés obligatoirement par les pécheurs.

Article 19 - Sur les trongons rétrocédés 3 la collectivité notamment la Métropole Européenne de Lille (MEL),
la péche est réglementée selon les conditions suivantes :

- interdite dans les dispositifs assurant la circulation des poissons dans les ouvrages construits dans le lit des
cours d'eau,

- interdite dans les pertuis, vannages et dans les passages d'eau a l'intérieur des batiments,

- interdite sur les ponts, ponts-levis, pontons nautiques, passerelles, écluses, barrages, ouvrages
hydrauliques, quais de manutention, ports et haltes nautiques, '

- interdite sur une distance de 50 m en aval des barrages et écluses, a I'exception de la péche a l'aide d'une

ligne,



- interdite dans les zones délimitées par une barriere ou une cléture par les gestionnaires des ouvrages
précites,

- Tinstallation d’abris type biwys sur les dépendances des trongons rétrocédés doit faire l'objet d'une
autorisation préalable délivrée par la MEL,

- linstallation des pontons de péche sur les trongons rétrocédés doit faire I'objet d’'une autorisation préalable
délivrée par la MEL,

- la péche nocturne de la carpe est interdite sur les lieux de déchargement, d'accostage et d'éclusage des
bateaux, ainsi que dans I'ensemble des bras morts et bras de décharge.

La péche nocturne de la carpe s'exercera dans les conditions fixées par la réglementation générale, le cahier
des charges pour la péche sur le domaine de la MEL et sous réserve du respect des arrétés municipaux
réglementant la circulation automobile (circulation limitée aux riverains).

Article 20 - Les associations agréées pour la péche et la protection du milieu aquatique sont tenues
d’informer leurs adhérents des exigences particuliéres que comporte la péche nocturne de la carpe au regard
de la tranquillité publique et de la sécurité.

Article 21 - L'avis annuel reprenant 'ensemble des réglementations relatives a la péche, annexé au présent
arrété, devra étre affiché en mairie du 1er janvier 2021 au 31 décembre 2021 inclus.

Article 22 - Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif de LILLE dans un
délai de 2 mois & compter de sa publication.

Article 23 - Le présent arrété préfectoral est valable du 1er janvier 2021 au 31 décembre 2021 inclus.

Article 24 - Le directeur départemental des territoires du Nord, le secrétaire général de la preéfecture du Nord,
les sous-préfets d’AVESNES-SUR-HELPE, CAMBRAI, DOUAI, DUNKERQUE et VALENCIENNES, le
président de la métropole européenne de LILLE, les maires, le colonel, commandant du groupement de
gendarmerie du Nord, la directrice territoriale des voies navigables de France du Nord-Pas-de-Calais, le chef
du service départemental de l'office francais de la biodiversité, le directeur régional de I'environnement, de
l'aménagement et du logement des Hauts-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique du
Nord, le directeur zonal des compagnies républicaines de sécurité du Nord, le président de la federation du
Nord pour la péche et la protection du milieu aquatique, les agents visés a larticle L.437-1 du code de
I'environnement et les gardes-péche sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord, publié et affiché dans
toutes les communes du département du Nord.

Fait a Lille, le 3 0 DEC, 7020




ANNEXE 1

Plans d’eau ou la péche nocturne de la carpe est autorisée en 2021

protection du milieu
aquatique

Communes . Associations -

i —— Sites concernés concernées Restrictions éventuelles
ARMBOUTS- Lac ARMBOUTS- Fédération du Nord Information disponible auprés
CAPPEL CAPPEL pour la péche et la de la Fédération du Nord pour

la péche et la protection du
milieu aquatique

EPPE-SAUVAGE

Prairies du Fond des
Cogs du parc
départemental du Val Joly

Fédération du Nord
pour la péche et la

protection du milieu
aquatique

Information disponible auprés
de la Fédération du Nord pour
la péche et la protection du
milieu aguatique

LE QUESNOY

Etang du Pont Rouge et
I'étang du fer a cheval

La gaule quercitaine

Information disponible aupres
de 'AAPPMA locale

SAINT-AMAND-
LES-EAUX

Bassin d’accumulation
« La Puchoie »

Fédération du Nord
pour la péche et la

protection du milieu
aquatique

Information disponible auprés
de la Fédération du Nord pour
la pé&che et la protection du
milieu aquatique

Ces plans d'eau ou la péche nocturne de la carpe est autorisée seront reconduits chaque annee. Toute
demande de modification devra étre adressée par courrier, en vue de la prochaine campagne de péche, au
service eau, hature et territoires de la DDTM du Nord, 62, boulevard de Belfort, CS 90007, 59042 LILLE

Cedex avant le 1er novembre de chaque année.

Les demandes d’ajouts devront étre accompagnées de 'accord du maire concerné. Les demandes de retrait

pourront étre formulées par 'AAPPMA ou le maire concerné.
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ANNEXE 2

Liste des autorisations de péche nocturne de la carpe sur le domaine public fluvial

Communes

| ALLENNES-LES-MARAIS Oui
'ANHIERS - Oui
ANNOEULLIN Oui
'ANZIN - ~ ou
ARLEUX Limitée
'ARMBOUTS-CAPPEL T'om
ARMENTIERES Non

| ASSEVENT Limitée
' AUBENCHEUL-AU-BAC O
AUBIGNY-AU-BAC oui
'AUBY : " Oui
'AULNOYE-AYMERIES Ooui
'BACHANT ' Oui
'BANTEUX  ou
'BANTOUZELLE ou
'BAUVIN Oui
BERGUES oui
'BERLAIMONT  oui
'BIERNE ~ Non
'BLARINGHEM Limitée

BOUCHAIN Oui

Autorisation de
pratiquer la péche
nocturne de la
carpe en 2021

par commune

Type de limitation

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tfout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

Canal du Nord, rives droite et gauche, de I'écluse de
PALLUEL au confluent du canal de la Sensée

Canal de la Sensée, rives droite et gauche, du pont du
Molinel @ CANTIN au pont de la RN 43 a AUBIGNY
sauf sur le lot 4 — linéaire de 250 m en rive droite au
|droit du silo (UCARNF) situé entre les PK 16.700 et
[16.950 & ARLEUX ou la péche a la carpe de nuit est|
interdite

tout le linéaire traversant la commune

La Sambre :
MAUBEUGE - ASSEVENT de laval de la station
d'épuration de MAUBEUGE en [laval du pont
d'’ASSEVENT

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune sauf le bras mort
de LEVAL

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

-Rive gauche des lots 1, 2 et 3 du Canal de Neufossé a'
BLARINGHEM, du PK 95.500 au PK 101.240

tout le linéaire traversant la commune



Communes

'BOURBOURG
'BOUSBECQUE
'BOUSSIERE-SUR-SAMBRE
BOUSSOIS
'BRAY-DUNES
'BROUCKERQUE

'BRUAY-SUR-ESCAUT
'BRUILLE-SAINT-AMAND
'CAMBRAI

' CANTAING-SUR-L'ESCAUT

'CANTIN

'CAPPELLE-BROUCK

'CAPPELLE-LA-GRANDE
'CATILLON-SUR-SAMBRE
CHATEAU-L'ABBAYE
'COMINES i

' CONDE-SUR-LESCAUT

' COUDEKERQUE-BRANCHE
'COURCHELETTES
CRAYWICK
'CREVECOEUR-SUR-LESCAUT
CROIX

'DENAIN
DEULEMONT

'DON

DOUAI
DOUCHY-LES-MINES

!Oui
Oui

Limitée

:Oui

Oui
Non

:Oui
Oui
Oui
| Non

Autorisation_de |

pratiquer la péche

nocturne de la
carpe en 2021

I Qui
Oui
| Oui

Qui

oui
Oui
:Oui

Oui

Limitée

Oui

__I_'Oui
___Oui

Oui

Oui

_Oui

Qui

Oui

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune

Type de limitation

tout le linéaire traversant la commune

tout le Ilnéalre traversant la commune

tout le lméalre traversant la commune

| tout le linéaire traversant la commune
|tout le linéaire traversant la commune

|Rive droite de la dérivation de la Colme, de LYNCK a
COPPENAXFORT sur le territoire des communes de
BROUCKERQUE, CAPPELLE-BROUCK et
LOOBERGHE

tout le Ilnéalre traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le Ilnéalre traversant la commune

Canal de Ia Sensée, rives droite et gauche, du pont du
Molinel &8 CANTIN au pont de la RN 43 a AUBIGNY

Rive droite de la dérivation de la Colme, de Lynck a
COPPENAXFORT sur le territoire des communes de
BROUCKERQUE, CAPPELLE-BROUCK et
LOOBERGHE

Canal de la Colme : rive gauche du lot n° 1, de I'écluse
de Holgue a l'écluse de Lynck, sur le territoire des
communes de CAPPELLE-BROUCK, HOLQUE,
MERCKEGHEM

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le Iinéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant Ia commune

tout le linéaire traversant la commune



Communes

'DUNKERQUE (Ex ROSENDAEL)
EMMERIN
ERQUINGHEM-LYS
ESCAUDOEUVRES
ESCAUTPONT

ESTAIRES

ESTREES

ESTRUN

ESWARS

FECHAIN

FERIN

FLERS EN-ESCREBIEUX
FLINES LES-MORTAGNE
'FLINES-LEZ-RACHES
 FONTAINE-NOTRE-DAME
[F_RELINGHIE_N
'FRESNES-SUR-ESCAUT
iFRESSIES
GHYVELDE
%GOEULZIN
'GONDECOURT
'GRANDE-SYNTHE

GRAVELINES

HALLUIN
HANTAY
HASNON

'HAUBOURDIN

'HAULCHIN
'HAUTMONT
'HAVERSKERQUE
'HAZEBROUCK

'HEM-LENGLET

'HERGNIES
HERRIN

Oui

Oui
Oui

.Oui

Oui
_Oui

Autorisa_tion de

pratiquer la péche

nocturne de la
carpe en 2021

I'Oui
Oui

Oui
Oui_
OUI

Oui

Qui

Non

Oui
-(_)ui
-Oui
oui

QOui

Oui

Non

Oui

oui

Oui

Limitée

: Non_
_ Oui

Oui

Non

Oui

Qui

Oui

-Oui

Qui

Type de limitation

tout le linéaire traversant la commune

ytout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout Ie linéaire traversant la commune

tout Ie linéaire traversant la commune
tout Ie Iméalre traversant la commune
Bassm rond a ESTRUN

tout le llnéalre traversant la commune

tout le Iméalre traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout Ie linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant Ia commune

tout le linéaire traversant la commune

|R|ve droite (coté Nord) du lot n°® 4 de ['Aa canallsée
‘entre lorigine du Canal de BOURBOURG (PK 22.7) et

le Pont de la RN 1 (PK 27.5)

Riviére de I'Aa :Trongon situé entre le Pont de la Route
Nationale 1 (PK 27.5) et le quai de la batellerie (limite

écluse 65 bis)
tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le Imealre traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune



I_\l_ltorisation de
pratiquer la péche
nocturne de la

Communes carpe en 2021 Type de limitation
“l_-|OLQUE - ] Limitée "Canal de la Co;ne_: r_ive gauche du lot n° 1, de I'écluse
de HOLQUE a lécluse de LYNCK, sur le territoire des
communes de CAPPELLE-BROUCK, HOLQUE,
MERCKEGHEM
Riviere de I'Aa - Lot n° 2: Pont de WATTEN, au
confluent du Canal de CALAIS, sur le territoire des
communes de SAINT-PIERRE-BROUCK, WATTEN et
HOLQUE
HONDSCHOOTE Oui
HONNECOURT-SUR-ESCAUT Qui tout le linéaire traversant la commune
HORDAIN Oui tout le linéaire traversant la commune
HOUPLIN-ANCOISNE Oui tout le linéaire traversant la commune
HOUPLINES Oui tout le linéaire fraversant la commune
HOYMILLE Non
WUy Oui tout le linéaire traversant la commune
JEUMONT ; Oui tout le linéaire traversant la commune
LA BASSEE Oui tout le linéaire traversant la commune
LA GORGUE Oui _ tout le linéaire traversant la commune
LA MADELEINE | Oui tout le linéaire traversant la commune
LALLAING :Oui tout le linéaire traversant la commune
LAMBERSART IOui tout_ Ie_ linéaire traversant la commune
LAMBRES-LEZ-DOUAI 'Non
LANDRECIES - Qui tout le linéaire traversant la commune _
LEFFRINCKOUCKE Limitée Berge Nord du canal de FURNES entre les repéres PK
4810 et PK 5900 Gare deau privée usine
_ o | _AS_COMETAL - - |
| LES-RUES-DEE—VIGNES _O_ui B tout le linéaire traﬂsant la commune
. LE\_/AL Qui B tout le Iin_éaire traversant la commune
LILLE _Oui tout le linéaire travgrsant la commune
LOCQUIGNOL Oui tout le linéaire traversant la commune
LOMME _ _Oui | tout le linéaire travgrsant la commune
LOOBERGHE Oui tout le linéaire traversant la commune
'LOON-PLAGE Limitee " Canal de BOURBOURG en rive gauche du PK 9.080 &
lembranchement du canal de dérivation de
BOURBOURG
LOOS Oui _tout le linéaire traversant la commune
LOURCHES _ Oui tout le Iiﬂéaire traversant la commune
LOUVROIL Oui tout le linéaire tr_aversant la commune
MA_lNG Ouli B tout le Iinfaire traversant la commune
MARCHIENNES Oui tout le linéaire traversant la commune

'MARCOING Non



Communes

'MARCQ-EN-BAROEUL
'MAROILLES
'MARPENT
'MARQUETTE-LEZ-LILLE
'MASNIERES N

'MAUBEUGE

'MAULDE

'MERCKEGHEM i
|

|
| — |
MERVILLE |

'MILLAM
'MILLONFOSSE
MORTAGNE-DU-NORD
'NEUF-MESNIL

'NEUVILLE-SAINT-REMY

'NEUVILLE-SUR-ESCAUT
'NIEPPE -
'NIVELLES
'NOYELLES-SUR-SAMBRE
'NOYELLES-SUR-ESCAUT
ODOMEZ :
S
'PAILLENCOURT
PECQUENCOURT
PITGAM
'PONT-SUR-SAMBRE
PROUVY
PROVILLE
'QUESNOY-SUR-DEULE
RACHES
RAMILLIES
RECQUIGNIES
'REJET-DE-BEAULIEU

_hOui

Oui

@

‘ Oui

Oui

ou

Autorisation de
pratiquer la péche
nocturne de la
carpe en 2021

Ouli

Oui

Limitée

Limitée

Limitée

Limitée

Oui

Non

Oui
Limitée

E)ui
Oui

-O_ui

Oui
Non
Oui
oui

Oui
_'Oui

Qui

Oui

Oui

Oui

Oui

_.Oui

Oui

Type de limitation

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commtune

tout le linéaire traversant la commune

|uniguement en dehors des zones urbanisées

'La Sambre :

[- MAUBEUGE — ASSEVENT, de l'aval de la station
d’épuration de MAUBEUGE & 200 m en aval du pont
|dASSEVENT

|tout le linéaire traversant la commune

Canal de la Colme : rive gauche du lot n° 1, de l'écluse
'de Holque & l'écluse de Lynck, sur le territoire des
|communes de CAPPELLE-BROUCK, HOLQUE,
MERCKEGHEM

i'Eot de péche Lys “Le S_art" du PK 16 au PK_19. L’accés'
aux berges se fera a partir de la rive droite

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

_L’Escaut, au Ii;u-dit « Le Grancﬁ)arré » uniquemerﬁr
sur la partie longeant la rue du Pont rouge a
NEUVILLE-SAINT-REMY

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

'tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

;tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune



Communes

'RENESCURE
RIEULAY
ROOST-WARENDIN

ROUSIES
ROUVIGNIES

SAINGHIN EN-WEPPES

SAINT AMAND-LES-EAUX
SAINTANDRE -
SAINT-AYBERT

| SAINT-GEORGES-SUR-L'AA

‘SAINT -MOMELIN

| SAINT-PIERRE- BROUCK
|
|

|
i SAINT-REMY-DU-NORD
| | SAINT-SAULVE
|SALOME
SAN_TTES_
SASSEGNIES
SECLIN

| SEQUEDIN
'SPYCKER

| STEENBECQUE
'STEENE B
'STEENWERCK
TETEGHEM

THIANT

THIENNES
'THIVENCELLE
THUN-L'EVEQUE

" THUN-SAINT-AMAND
“THUN-SAINT-MARTIN
TRITH-SAINT-LEGER
'UXEM
VALENCIENNES
VERLINGHEM

VIEUX-BERQUIN

| oli

| Oui

oui

Autorisation de
pratiquer la péche
nocturne de la
carpe en 2021

Oui_
Oui
Limitée

Oui
Oui

Oui
|Oui

1 Ow

IOUI
!Oui
Oui

Qui
| Oui
Qui

(Oui
oui
_Oui
Oui
-Oui
Oui
Oui
IOui

_Oui
Qui
Oui

Oui
Oui
-Oui
IOui

Oui

Oui
Oui

tout le linéaire traversant la commune

'tout le linéaire traversant la commune

Type de limitation

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

Canal de la Scarpe interdiction de la péche autour du
pont de Fort de Scarpe, sur une distance de 50 m a
l'aval et 50 m a I'amont

tout le linéaire traversant Ia commune

tout le linéaire traversant Ia commune

tout le linéaire traversant Ia commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le Ilnéalre traversant la commune

tout le linéaire traversant Ia commune

tout Ie linéaire traversant Ia commune

R|V|ére de lAa - Lot n° 2: Pont de WATTEN, au
confluent du Canal de CALAIS, sur le territoire des
communes de SAINT-PIERRE-BROUCK, WATTEN et
HOLQUE

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant l[a commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

'tout le linéaire traversant la commune

|tout le Ilnealre traversant la commune

tout le lméawe traversant la commune
tout le llnéalre traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune
tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune



Autorisation de
pratiquer la péche

Communes
| |
VIEUX-CONDE 'Non
VILLENEUVE-D'ASCQ : _1 Oui
VRED o ou
'WAMBRECHIES ou
'WANDIGNIES-HAMAGE oui
'WARLAING - ‘Non
WARNETON loui
'WASNES-AU-BAC ~ Oui :
'WATTEN _ Limitee

WAVRECHAIN-SOUS-DENAIN  Oui

'WAVRECHAIN-SOUS-FAULX Oui
'WAVRIN o  Oui
WERVICQ SUD oui
‘ZUYDCOOTE ~ oui

nocturne de la
carpe en 2021

Type de limitation

;tout le linéaire traversant la commune

'tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

‘tout le linéaire traversant la commune

|

‘tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

Riviere de I'Aa - Lot n® 2: Pont de WATTEN, au
confluent du Canal de CALAIS, sur le territoire des
[communes de SAINT-PIERRE-BROUCK, WATTEN et
'"HOLQUE

tout le lingaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

Ces linéaires ol la péche nocturne de la carpe est autorisée seront reconduits chaque année. |l appartient
aux communes de faire la demande d'intégration ou du retrait pour la prochaine campagne de péche, c’est-a-
dire avant le 1er novembre de chaque année, par courrier au service eau, nature et territoires de la DDTM du
Nord, 62, boulevard de Belfort, CS 90007, 59042 LILLE Cedex.

vU POUR ETRE ANNEALE a mon acte
en date du

3 0 DEC. 2020




Liste des communes traversées par les troncons rétrocédés a la Métropole Européenne de Lille

ANNEXE 3

(MEL) avec leurs autorisations de péche nocturne de la carpe (canal de Roubaix)

Autorisation de
pratiquer la péche
nocturne de la
carpe en 2021

Communes

'CROIX

'LEERS
'MARCQ-EN-BAROEUL
'ROUBAIX
'TOURCOING
'VILLENEUVE D'ASCQ
'WASQUEHAL

'WATTRELOS

Ces linéaires oU la péche nocturne de la carpe est autorisée seront reconduits chaque année. Il appartient
aux communes de faire la demande d'intégration ou du retrait pour la prochaine campagne de péche, c'est-a-
dire avant le 1er novembre de chaque année, par courrier au service eau, nature et territoires de la DDTM du

(_)ui
Oui
Oui
(_)ui
oui
Oui
Non
Oui

Type de limitation

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

tout le linéaire traversant la commune

Nord, 62, boulevard de Belfort, CS 90007, 59042 LILLE Cedex.

3 0 GEC. 2020




ANNEXE 4

Cahier des charges pour la péche nocturne de la carpe sur le domaine public fluvial

Dispositions générales

Le préfet par la présente autorise la p&che nocturne de la carpe sur les cours d'eau ou plans d'eau désignés
par arrété préfectoral. Toutefois, depuis une demi-heure aprés le coucher du soleil jusqu'a une demi-heure
avant son lever, aucune carpe capturée a la ligne par les pécheurs amateurs ne pourra étre maintenue en
captivité ou transportée (article R.436-14 du code de I'environnement).

Dispositions particuliéres

Conditions générales de pratique de la péche nocturne de la carpe

La péche doit obligatoirement se pratiquer au moyen de cannes a péche, uniquement a l'aide
d'esches végétales ou de farines recomposees.

Il est interdit de circuler sur le chemin de halage autrement qu'a pied.

La péche nocturne est interdite sur les ponts, ponts-levis, pontons nautiques, passerelles, écluses,
barrages, ouvrages hydrauliques, quais de manutention, ports et haltes nautiques ainsi qu'au sein
des zones délimitées par une barriére ou une cléture par les gestionnaires de ces ouvrages cités
plus haut. De méme, la péche dans I'ensemble des bras morts et bras de décharge est interdite toute

l'année.
La péche nocturne de la carpe est également interdite sur une distance de 50 m en amont et en aval

des barrages et écluses.

L'installation d’abris type biwys sur les dépendances des voies navigables de France (chemins de
halage et propriétés) est interdite d'une heure aprés le lever a une heure avant le coucher du soleil
sous réserve d'autorisation des voies navigables de France. Ceux-ci ne doivent en aucun cas,
entraver le passage du personnel habilité a la gestion ou la surveillance du domaine public fluvial et &
la police de la péche et empiéter sur le chemin de halage.

Dans les cours d'eau du domaine public fluvial cités a l'annexe 2 du présent arrété, le pécheur ne
peut pécher plus de 5 nuits consécutives sur le méme secteur.

Les pécheurs pratiquant la péche nocturne de la carpe s'engagent a respecter les usagers du
domaine public fluvial, mais également le personnel assermenté pour la gestion du domaine public
fluvial ou la police de la péche et de l'eau.

Nuisances

Seuls les éclairages de couleurs jaune ou blanche sont autorisés pour des raisons de sécurité vis-a-
vis des bateliers et des conditions de navigation.

Afin d'éviter toute nuisance, seuls les biwys et abris de couleur verte seront tolérés et le niveau
sonore des détecteurs sera réglé sur le minimum. De plus, tout abri sera obligatoirement équipe de
dispositifs de signalisation lumineux.

L'utilisation de back-lead est obligatoire afin de ne pas occasionner de géne pour la navigation et les

autres usagers de l'eau.
La navigation & l'aide de toute embarcation et bateau amorceur est interdite de nuit sur les cours

d'eau ouverts & la péche nocturne de la carpe.

Il est interdit de jeter ou de laisser tomber dans les eaux intérieures un objet ou une substance de
nature a créer une entrave ou un danger pour la navigation ou pour les autres usagers de ces eaux.
Il est interdit de jeter, laisser ou déposer des déchets sur le domaine public fluvial. Les déchets sont
emportés obligatoirement par les pécheurs.

linstallation des pontons de péche sur le domaine public fluvial, y compris les trongons rétrocédeés
aux collectivités en conventions de superposition d’affectations, est soumis a autorisation au
préalable des Voies Navigables de France par convention temporaire du domaine public fluvial. Tout
aménagement non temporaire non autorisé (pontons, renforcement de berges, abris) est interdit et
passible d'un procés-verbal de contravention de grande voirie conformément a Farticle L.2132-7 du
Code Général de la Propriété des Personnes Publiques.

L'accés aux pontons de péche sous autorisation privative des Voies Navigables de France est
interdit & toute autre personne que celle mentionnée sur le ponton.



- En cas de concours publiquement annoncé, le pécheur est tenu au moins deux heures avant le
début du concours de cesser toute activité de péche et de démonter tout ce qui peut entraver le bon
déroulement de la compétition dans les limites du concours et @ moins de 50 métres de celles-ci. Le
pécheur ne peut remonter son matériel et reprendre son activité qu'au plus t6t deux heures apres la
fin du concours.

Important

Tout manquement au présent réglement est susceptible de remettre en cause la reconduction de
l'autorisation pour l'exercice suivant.

Gestion du projet

Les AAPPMA ou associations non agréées sont tenues d'informer leurs adhérents des exigences
particuliéres que comporte cette activité au regard de la tranquillité publique et de la sécurité.
La fédération du Nord pour la péche et la protection du milieu aquatique gére en interne les réclamations ou

remarques de ses AAPPMA adhérentes concernant la mise en place de projet.

vU POUR ETRE ANNEXE a mon acte
en date du
30 el 2020




D DurnKerque

Grand Port Maritime de Dunkerques

REDEVANCE MARITIME

SUR LES NAVIRES ET AUTRES BATIMENTS

TRAVERSANT LES AMENAGEMENTS DU PORT DE
DUNKERQUE

A DESTINATION OU EN PROVENANCE D'UN PORT
FLUVIAL

TARIF N° 40

- LE PRESENT TARIF ENTRE EN VIGUEUR
LE ler JANVIER 2021

IL DEMEURE VALABLE JUSQU'A PUBLICATION
D’UN NOUVEAU TARIF
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ARTICLE 1

1.1 - Il est pergu, sur tout navire de commerce ou autre batiment traversant, dans un

sens ou dans l'autre, les aménagements du Port de Dunkerque, pour accéder au réseau de
navigation fluviale, pour y embarquer, débarquer ou transborder des marchandises ou des
passagers, une redevance déterminée en fonction du volume géométrique du navire, calculé en
application des dispositions de P’article l'article R. 5321-20 du Code des Transports, par
application des taux indiqués au tableau ci-apres, en euros/m3 :

Taux de redevance navire, euros/m3

_Code Type de navires Entrée Sortie
1 Paquebots 0,1305 0,0653
2 Navires transbordeurs 0,1305 0,0653
3 Navires transportant des hydrocarbures liquides 0,2611 0,0653
4 Navires transportant des gaz liquéfiés 0,1305 0,0653

| e roron et des s | g.1505 | 06
6 Navires transportant des marchandises solides en vrac 0,2611 0,0915
7 Navires réfrigérés ou polythermes 0,1305 0,0653

; Navires de charge 2 manutention horizontale 0,1305 0,0653
9 Navires porte-conteneurs 0,1313 0,0656
10 Navires porte-barges 0,1305 0,0653
11 Aéroglisseurs - Hydroglisseurs 0,1305 0,0653

_12 Navires autres que ceux désignés ci-dessus 0,1305 0,0653

TARIFS 2021 / n® 40
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1.2 - Le minimum de perception est fixé & 16 euros par navire.

Le seuil de perception est fixé 4 8 euros par navire.

ARTICLE 2 - REDUCTION EN FONCTION DE LA FREQUENCE DES
TAVERSEES

Pour les navires de lignes réguliéres mises & la disposition du public selon un itinéraire et un
horaire fixés a ’avance, les taux de la redevance ne font I’objet d’aucune réduction.

ARTICLE 3

Le présent tarif entre en vigueur dans les conditions fixées a Iarticle R. 5321-9 du Code des
Transpotts.
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ARTICLE 1

1.1 - Il est pergu, sur tout navire de commerce ou autre batiment traversant, dans un

sens ou dans l'autre, les aménagements du Port de Dunkerque, pour accéder au réseau de
navigation fluviale, pour y embarquer, débarquer ou transborder des marchandises ou des
passagers, une redevance déterminée en fonction du volume géométrique du navire, calculé en
application des dispositions de Particle l'article R. 5321-20 du Code des Transports, par
application des taux indiqués au tableau ci-aprés, en euros/m3 :

Taux de redevance navire, euros/m3

TARIFS 2021/ n® 40

Code | Type de navires - Entrée Sortie
1 Paquebots 0,1305 0,0653
2 Navires transbordeurs : 0,1305 0,0653
3 Navires transportant des hydrocarbures liquides 0,2611 0,0653
_4 Navires transportant des gaz liquéfiés 0,1305 0,0653
| o amsportant prinipslomen desmarshandiss | 505 | 065
6 Navires transportant des marchandises solides en vrac 0,2611 0,0915
7 Navires réfrigérés ou polythermes 0,1305 0,0653
8 Navires de charge 2 manutention horizontale 0,1305 0,0653
9 Navires porte-conteneurs 0,1313 0,0656
10 Navires porte-barges 0,1305 0,0653
11 Aéroglisseurs - Hydroglisseurs 0,1305 0,0653
12 Navires autres que ceux désignés ci-dessus 0,1305 0,0653

2/3




1.2 - Le minimum de perception est fixé a 16 euros par navire.

Le seuil de perception est fixé a 8 euros par navire.

ARTICLE 2 - REDUCTION EN FONCTION DE LA FREQUENCE DES
TAVERSEES

Pour les navires de lignes régulidres mises a la disposition du public selon un itinéraire ¢t un
horaire fixés 4 I’avance, les taux de la redevance ne font ’objet d’aucune réduction.

ARTICLE 3

Le présent tarif entre en vigueur dans les conditions fixées a I’article R. 5321-9 du Code des
Transports.
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SECTION I

REDEVANCE SUR LE NAVIRE

ARTICLE 1 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE

1.1 - 11 est percu, sur tout navire de commerce débarquant ou transbordant des passagers ou des
marchandises dans le Port de Dunkerque et sur tout navire de commerce y embarquant ou
transbordant des passagers ou des marchandises, une redevance déterminée en fonction du
volume géométrique V = L x b x Te du navire calculé comme indiqué a l'article R. 5321-20 du
Code des Transports par application des taux indiqués au tableau ci-apres en euros par meétres
cube.

L’assiette de la redevance sur le navire est le volume V établi en fonction de ses caractéristiques
physiques, par la formule ci-apreés :

V=LxbxTe
Dans laquelle V est exprimée en métres cubes et arrondi au métre cube le plus proche (0,5 étant
arrondi a 1), L, b, Te représentant respectivement la longueur hors tout du navire, sa largeur
maximale et son tirant d’eau maximal d’ét¢, et sont exprimés en métres et décimétres et arrondis

au décimeétre le plus proche (0,5 étant arrondi a 1).

La valeur du tirant d’cau maximal du navire prise en compte pour 1’application de la formule ci-
dessus ne peut, en aucun cas, étre inférieure a une valeur théorique égale a :

0,14xVLxb

(L et b étant respectivement la longueur hors tout et la largeur maximale du navire).

La redevance est également due par les navires qui, au cours de leur escale, effectuent
exclusivement des opérations d'embarquement ou/et de débarquement de conteneurs vides.

Lorsqu’un navire n'effectue que des opérations de soutage ou d'avitaillement, la redevance sur
le navire n'est pas pergue, en faveur de la redevance de stationnement.

La redevance est a la charge de ’armateur.
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Taux de redevance navire, euros/m3

Code | Type de navires Entrée Sortie
1 Paquebots
10 Paquebots 0,0845 0,0845
2 Navires transbordeurs 0,0689 0,0689
29 Ferry
3 Navires transportant des hydrocarbures liquides
30 Pétroliers bruts 0,6791 0,2652
31 Pétroliers de produits raffinés
4 Navire transportant des gaz liquides
40 Gaz liquide - Méthaniers 0,3856 0,2570
5 Navires transportant principalement des marchandises liquides
en vrac autres qu’hydrocarbures
50 Liquides en vrac autres qu’hydrocarbures 0,5609 0,2714
56 Cargos transportant en majorité des liquides en vrac
6 Navires transportant des marchandises solides en vrac
62 Minéraliers 0,4283 0,3980
63 Charbonniers
6 Navires transportant des marchandises solides en vrac
61 Aluminiers
64 Sabliers — Graviers
65 Autres navires complets de solides en vrac
66 Cargos transportant en majorit¢ des solides 0,4348 0,4040
en vrac et classés a ce titre
67 Céréaliers
68 Autres navires transportant des scories et laitiers
7 Navires réfrigérés ou polythermes
70 Polythermes ou réfrigérés 0,2826 0,1509
8.1 Navires de charge 2 manutention horizontale
81 Navires de charge 4 manutention horizontale de
cargaison majoritaires en divers 0,2206 0,0937
82 Navires de charge 4 manutention horizontale de
cargaisons majoritaires en conteneurs
8.2 Navires de charge 3 manutention horizontale spécialisés pour le
transport de véhicules neufs (car carriers) en tramping 0.0355 0.0712
83 Navires de charge a manutention horizontale ? ’
transportant exclusivement des voitures
8.3 Navires de charge 2 manutention horizontale spécialisés pour le
transport de véhicules neufs (car carriers) en ligne réguliére 0.1720 0.2915
83 Navires de charge 4 manutention horizontale ’ ’
transportant exclusivement des voitures
TARIFS 2021 / n® 47 3/39




9.1 Navires porte-conteneurs
90 Naeres porte-conteneurs spécialisés dits « cellulaire 02216 0,0942
Intégral »
91 Navires ayant une cargaison majoritaire en conteneurs
9.2 Navires porte-conteneurs d’un volume taxable > a 400 000 m3
90 Navires porte-conteneurs spécialisés dits « cellulaire 0,1748 0,0744
Intégral »
10 Navires porte-barges
23 Porte-barges 0,2206 0,0937
11 Aéroglisseurs - Hydroglisseurs
21 Aéroglisseurs 0,2206 0,0937
22 Hydroglisseurs
12.1 | Navires autres que ceux désignés ci-dessous en tramping
86 Cargos classiques
80 Barges et engins spéciaux (plate-forme ou engins 0,3612 0,1509
Flottants) et autres batiments
12.2 | Navires autres que ceux désignés ci-dessous opérant en ligne
réguliére 0,2826 0,1509
86 Cargos classiques

1.1 - Navires particuliers

1.1/1 - A I’entrée, les navires de type 6 munis de moyens de déchargement en continu (auto
déchargeant) bénéficient d’un abattement de 17 %.

1.1/2 - A la sortie, les navires de type 68 (autres navires transportant des scories et laitiers),
bénéficient d’une réduction de 41 %.

1.1/3 - A la sortie, les navires de type 65 (autres navires complets de solides en vrac) chargeant
du sucre en vrac et équipés de moyens d’ensachage a bord (navires BIBO) bénéficient d’une
réduction de 45 %.

1.1/4 — A la sortie, les navires de type 62 (minéraliers) ou de type 63 (charbonniers) venant
recharger au Q.P.O. uniquement des cargaisons complétes, de minerais, de charbon,
préalablement déchargées de navires de mer a Dunkerque bénéficient d’un taux réduit de
0,0760 euro/m®. Dans le cas d’un rechargement au port Est de cargaison préalablement
déchargés de navires de mer, bénéficient d’une réduction de 41%. Le taux de 0,0760 euro/m3
ne s’applique pas.

1.1/5 — A I’entrée comme a la sortie, les navires a4 manutention horizontale (type 8) et les
porte-conteneurs (type 9) en ligne réguli¢re bénéficient d’une réduction de 20 % de la
redevance sur le navire.
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e 1.1/6 - A ’entrée, les navires de lignes réguliéres, & 1’exclusion de ceux assurant des escales
quotidiennes et classés en type 29 (ferry), conformément a I’article 1.1/8 ci-apres, bénéficient
d’une réduction de 15 % de la redevance sur le navire dans le cas ou ils débarquent et
embarquent au cours de la méme escale des marchandises ou des passagers.

e 1.1/7 - Les navires du type 1, 2 et 9, ne peuvent étre classés en raison de leur chargement dans
une autre catégorie. La méme régle s’applique aux navires du type 8 dés lors qu’ils effectuent
une partie de leurs opérations de manutention par roulage.

e 1.1/8 - Les navires de type 1, 8, de lignes réguliéres, & I’exclusion des navires a manutention
horizontale spécialisés pour le transport de véhicules neufs (cars carriers, type 8.3), assurant
exclusivement des touchées quotidiennes, sont classés en type 29 (ferry).

e 1.1/9 — A la sortie, les navires de type 31 (pétroliers de produits raffinés) bénéficient d’une
réduction de 50 %. Cette mesure ne concerne que les trafics ayant été chargés sur un autre
navire que celui qui a déchargé des produits raffinés 4 Dunkerque.

N.B. : ces réductions des articles 1.1/1, 1.1/2, 1.1/3, 1.1/4, 1.1/9 et 1.2 (ci-dessous) ne sont pas
cumulables avec les modulations pour importance de I’escale prévues a ’article 2.

1.2 — A Tenirée, les navires pétroliers escalant aux appontements du Port Ouest
(AFF) bénéficient d’une réduction de 17 %.

1.3 - Lorsqu'un méme navire est amené & débarquer ou a transborder des passagers
ou des marchandises successivement dans différentes zones du port, il est soumis une seule fois
a la redevance sur le navire, dans celle des zones ou il a accosté pour laquelle le taux est le plus
élevé. Le type du navire et les modulations et abattements dont il fait 'objet sont déterminés en
considérant 'ensemble des opérations de débarquement ou de transbordement effectuées par ce
navire dans le port.

Des dispositions identiques sont applicables lorsqu'un méme navire est amené & embarquer ou a
transborder des passagers ou des marchandises successivement dans différentes zones du port.

1.4 — La redevance sur le navire est liquidée distinctement a raison des opérations
d’entrée et de sortie du navire.
Toutefois, lorsqu’un navire ne débarque ou ne transborde ni passagers ni marchandises, la
redevance sur le navire n’est liquidée qu’une seule fois a la sortie. Lorsqu’un navire n’embarque
ni passagers, ni marchandises, la redevance sur le navire n’est liquidée qu’une fois a I’entrée.
Article R. 5321-23.

1.5 — Le tarif peut autoriser le classement d’un navire selon son utilisation dominante
4 Pentrée ou a la sortie du port lorsque celle-ci est différente de celle résultant de son
aménagement ou de ’usage pour lequel il a été congu. Article R. 5321-21.
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1.6 - En application des dispositions de I’article R. 5321-22, la redevance sur le
navire n’est pas applicable aux navires suivants :

e Navires affectés a I’assistance aux navires, notamment aux missions de pilotage, de
remorquage, de lamanage et de sauvetage ;

e Navires affectés a la récupération des déchets et a la lutte contre la pollution ;

e Navires affectés aux dragages d’entretien, a la signalisation maritime, a la lutte contre
I’incendie et aux services administratifs ;

e Navires en relache forcée qui n’effectuent aucune opération commerciale ;

e Navires qui, ne pouvant avoir accés a une installation portuaire, sont contraints d’effectuer
Jeurs opérations de débarquement, d’embarquement ou de transbordement en dehors du port.

e Navires affectés a des missions culturelles ou humanitaires ou présentant un intérét général
pour le patrimoine maritime.

1.7 - En application des dispositions de I’article R. 5321-51 :

e Le minimum de perception des droits de port est fixé a 47,00 Euros ;
o Le seuil de perception des droits de port est fixé a 23,50 Euros.

ARTICLE 2 - MODULATION DE LA REDEVANCE SUR LE NAVIRE POUR LE
TRANSPORT DE PASSAGERS ET / OU DE MARCHANDISES.
ARTICLE R. 5321-24 du Code des Transports.

Lorsque le navire est affecté & plusicurs usages, sont appliqués les modulations afférentes a son
utilisation dominante. Article R. 5321-24.

2.1 — Modulations pour passagers. Article R. 5321-24.

Les modulations applicables aux navires transportant des passagers sont déterminées en fonction
du rapport existant entre le nombre de passagers débarqués, embarqués ou transbordés et la
capacité d’accueil du navire en passagers dans les conditions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,6666 modulation de moins 10 %
Rapport inférieur ou égal a 0,5000 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,2500 modulation de moins 50 %
Rapport inférieur ou égal a 0,1250 modulation de moins 60 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 70 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0200 modulation de moins 80 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 95 %
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2.2 — Modulations pour marchandises. Article R. 5321-24.

2.2/1 Les modulations applicables aux navires transportant des marchandises sont déterminées
en fonction du rapport existant entre le tonnage de marchandises débarquées, embarquées ou
transbordées et le volume V du navire calculé en application de I’article R 5321-20 dans les
conditions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,1333 modulation de moins 10 %
Rapport inférieur ou égal a 0,1000 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 50 %
Rapport inférieur ou égal & 0,0250 modulation de moins 60 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 70 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0040 modulation de moins 80 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0020 modulation de moins 95 %

2.2/2 - Pour les navires de lignes réguliéres a l’entrée, & 1’exclusion de celles assurant
exclusivement les liaisons quotidiennes par navires transbordeurs (type 29), lorsque le rapport
« R » existant entre le nombre de tonnes de marchandises débarquées et le volume V, calculé
comme indiqué & I’article R 5321-20, est égal ou inférieur aux taux ci-apres, le tarif d’entrée est
réduit dans les proportions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,1333 modulation de moins 10 %
Rapport inférieur ou égal a 0,1000 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 50 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0250 modulation de moins 55 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0225 modulation de moins 60 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0200 modulation de moins 65 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0175 modulation de moins 70 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0150 modulation de moins 75 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0125 modulation de moins 80 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 85 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0040 modulation de moins 90 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0020 modulation de moins 95 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0010 modulation de moins 97 %
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2.2/3 - Pour les navires du type 6 transportant des marchandises solides en vracs (type n° 6)
escalant au port Ouest, dont le volume défini a R 5321-20 est supérieur a 200 000 m?, le rapport
« R » existant entre le nombre de tonnes débarquées et le produit par 4 du volume calculé comme
indiqué 4 Darticle R 5321-20 est égal ou inféricur au taux ci-aprés, le tarif d’entrée est réduit
dans les proportions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,106 modulation de moins 32 %
Rapport inférieur ou égal a 0,088 modulation de moins 45 %
Rapport inférieur ou égal a 0,067 modulation de moins 58 %
Rapport inférieur ou égal a 0,050 modulation de moins 70 %

2.2/4 - Pour les navires du type 6 transportant des marchandises solides en vrac (type n° 6) venant
charger des céréales, le rapport « R » existant entre le nombre de tonnes embarquées et le produit
par 4 du volume calculé comme indiqué a I’article R 5321-20 est égal ou inférieur au taux ci-
aprés, le tarif de sortie est réduit dans les proportions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,066 modulation de moins 15 %
Rapport inférieur ou égal a 0,045 modulation de moins 20 %
Rapport inférieur ou égal a 0,035 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,025 modulation de moins 50 %

2.3 — Autres particularités

Lorsque, pour les navires qui transportent exclusivement des passagers, le nombre de passagers
embarqués ou transbordés est inféricur a 20 passagers, le tarif d'entrée ou le tarif de sortie ne
peut pas étre supérieur au minimum de perception visé a l'article 1.7.

Lorsque, pour les navires qui transportent exclusivement des marchandises, le nombre de tonnes
débarquées, embarquées, transbordées est inférieur & 20 tonnes, le tarif d'entrée ou le tarif de
sortie ne peut pas étre supérieur au minimum de perception vis¢ & 'article 1.7.

Pour les navires qui transportent des passagers et des marchandises, dés que 1'un de ces seuils
(20 tonnes, 20 passagers) est dépassé, la taxation normale (volume X taux X réduction
¢éventuelle) est applicable.

2.4 — Soutage, avitaillement et déchets d’exploitation
Les modulations prévues aux n° 2.1 et 2.2 ci-dessus ne s’appliquent pas aux navires n’effectuant

que des opérations de soutage ou d’avitaillement ou de déchargement de déchets d’exploitation
ou de résidus de cargaison. Article R. 5321-24.
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2.5 — Cumul de réductions

Les réductions prévues a ’article 2, ne peuvent étre cumulées, seule la plus avantageuse est
appliquée pour le navire. De méme, les réductions de Iarticle 1 ne se cumulent pas avec celles
de I’article 2, la plus avantageuse est appliquée.

2.6 — Abattements

Les abattements prévus au présent article 2 ne peuvent se cumuler avec ceux mentionnés a
I’article 3. Lorsque le redevable satisfait également aux conditions de I’article 3, il bénéficie du
traitement le plus favorable.

ARTICLE 3 - MODULATION DE LA REDEVANCE SUR LE NAVIRE EN
FONCTION DE LA FREQUENCE DES TOUCHEES. ARTICLE R. 5321-24 du Code
des Transports.

3.1 — Modulations pour fréquence des touchées. Article R. 5321-24.

Pour les navires des lignes réguliéres ouvertes au public selon un itinéraire et un horaire fixés a
I'avance, les taux de la redevance par type de navire font I'objet de ’abattement suivant, en
fonction du nombre des départs de la ligne sur la période des 31 jours précédents (jour du départ
du navire inclus) :

1 départ réduction de 30 %
2 départs réduction de 40 %
3 départs réduction de 50 %
4 départs réduction de 60 %
5 a 14 départs réduction de 70 %
15 490 départs réduction de 84 %
Au dela de 90 départs réduction de 91 %

Pour bénéficier des réductions prévues au présent article, les lignes réguliéres doivent justifier
d'au moins 6 départs au cours des 12 mois précédents et avoir fait I'objet d'une demande
d'ouverture aupres de la Douane.

Lors de l'ouverture, les réductions prévues au présent article s'appliquent rétroactivement aux six
premiéres escales.

En cas d'arrét des escales d'une ligne, une déclaration de suspension doit étre faite. Toute
information ou modification doit étre communiquée au service des Douanes.
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La qualité de ligne réguliére tombe automatiquement si celle-ci n'a pas ét¢ mouvementée pendant
9 mois consécutifs.

Pour bénéficier de nouveau de cette qualité, il sera nécessaire d'établir une nouvelle demande
d'ouverture, lors du retour de la ligne réguliére.

3.2 — Modulations pour transbordement

Pour les navires porte-conteneurs (type 9) débarquant, embarquant ou transbordant des
marchandises, lorsque la part du tonnage brut transbordé de navire de mer & navire de mer est
égale ou supérieure & 10% du tonnage brut embarqué ou débarqué, une modulation est accordée
sur le tarif de référence dans les proportions suivantes :

Taux de transbordement inférieur a 10% modulation de 0%
Taux de transbordement inféricur a 20% modulation de 5%
Taux de transbordement inférieur a 30% modulation de 10%
Taux de transbordement inférieur a 40% modulation de 20%
Taux de transbordement inférieur a 50% modulation de 25%
Taux de transbordement égal et supérieur a 50% modulation de 30%

Les agents maritimes fourniront au GPMD, pour chaque escale, les justificatifs permettant de
controler la bonne application de cette nouvelle mesure.

3.3 — Abattements

Les abattements prévus au présent article 3 ne peuvent se cumuler avec ceux mentionnds a
Iarticle 2. Lorsque le redevable satisfait également aux conditions de I’article 2, il bénéficie du

traitement le plus favorable.

ARTICLE 4 - DISPOSITIONS RELATIVES A I’ ABATTEMENT SUPPLEMENTAIRE
PREVU A L’ARTICLE R. 5321-25 du Code des Transports.

Sans objet

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS RELATIVES AUX POSSIBILITES DE
MODULATIONS PREVUES A I’ARTICLE R. 5321-27 du Code des Transports.

Sans objet
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ARTICLE 6 - CONTRIBUTION AU CONSEIL DE BIEN ETRE DES GENS DE MER

Conformément a ’article 29 de la loi n° 2016-816 du 20 juin 2016 pour I’économie bleue, le
droit de port est pergu également a raison des équipages. La fraction du produit de la redevance
sur les navires faisant escale au port de Dunkerque accordée aux associations d’accueil des
marins est fixée par arrété préfectoral du 8 octobre 2019. Elle s’éléve pour les :

- navires inférieurs a 110 métres : 23 €
- navires inférieurs a 140 métres : 27 €
- navires inférieurs a 190 métres : 32 €
- navires a partir de 190 métres : 37 €
Sont exonérés :

- Les ferries

- Les navires n’effectuant pas d’opérations commerciales

Ces sommes sont collectées par la Douane pour le compte du GPMD. Ce dernier versera a
l'association gestionnaire des services aux équipages désignée les sommes en application de la
réglementation.

DISPOSITION EXTRATARIFAIRE

Une disposition incitative en faveur de navires les moins polluants, au sens de la qualité de Iair,
est mise en place par le Grand Port Maritime de Dunkerque, a compter du 1* janvier 2019.

Elle n’entre pas dans le cadre du tarif des droits de port.

TARIFS 2021 / n° 47 11/39




' Div

SECTIONII

REDEVANCES SUR LES MARCHANDISES

ARTICLE 7 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE SUR LES
MARCHANDISES PREVUE AUX ARTICLES R. 5§321-30 4 R. 5321-33 du Code des

Transports.

7.1 - Tl est pergu sur les marchandises débarquées, embarquées ou transbordées
du Port de Dunkerque; sauf sur les véhicules accompagnés et les marchandises qu'ils contiennent,
une redevance déterminée par application du code NST selon les modalités suivantes :

I1- REDEVANCE AU POIDS BRUT

EN EURO PAR TONNE
Groupe_ T Tcat. TSousCat!Déb.et |Emb. Descripton OO e a5

. CPA2008 CPA2008 i tran§bo

i poissans et autres produits de la péche

‘Produits de I'agriculture, de la chasse et de la forét;

‘011

0 0: éréales
01.2 0 0 Pommes de terre
01.3 : : : 0! 0 Betteraves a sucre
01.4 0 0 Autres légumes et fruits frais
01.5 i i ‘ 0 i 0 Produits sylvicoles et de I'exploitation forestiére
01.6 0 0 : Plantes et fleurs vivantes
01.7 ; E 0 i 0 | Autres matiéres d’origine végétale
sauf 01.11.8 0,25 0,08 : Féves de soja, arachides et graines de coton
01.11.9 0,25 0,08 Autres oléagineux
01.8 0 0 Animaux vivants
01.9 - ! : | Lait brut de vache, brebis et chevre

0
0 | Autres matiéres premiéres d’origine animale
0

Produits de la péche et de 'aquaculture

Houille et lignite; pétrole brut et gaz naturel

0i 0 | Houille et lignite

0,06 | 0,06 | Pétrole brut

0,23} 0,08} Sables et schistes bitumineux

0,23} 0,08 ! Gaz naturel
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3 Minerais métalliques et autres produits d’extraction;
AL R Lo e (L I tourbe; minerais d’'uranium et de thorium
103.1 0! 0 Minerais de fer
f03.2 o 0 | Minerais de métaux non ferreux (hors uranium et thorium)
1033 : 0 0| Minéraux (bruts) pour Pindustrie chimique et engrais naturels
sauf 108.91.1 089112 0,16 0 ! Pyrites de fer non grillées ; soufre brut ou non raffiné
08911 1089119 0,16 0} Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
0,16  0;Sel
0,16 0 Pierre, sables, graviers, argiles, tourbe et autres produits
! d’extraction n. c. a.
{08121 081211 0,08; 0/ Sables naturels
i08.12.1 1081212 0,08 0 | Granulats, roches concassées ; cailloux et graviers ; porphyres
108122 | 08.12.21 0i 0 Kaolin et autres argiles kaoliniques
08.12.2 08.12.22 0,08 0 i Autres argiles, andalousite, cyanite, sillimanite ; mullite ;
chamottes ou terres de dinas
08.92.1 089210 0 0 Tourbe
i {08.99.2 08.99.22 0,08 0,08 | Pierre ponce
03.6 : 0 0 | Minerais d’uranium et thorium
4  Produits alimentaires, boissons et tabac
————— 041 0 0 Viandes, peaux et produits a base de viandes )
04.2 0 0 i Poissons et produits de la péche, préparés
04.3 0 0 ; Produits a base de fruits et de légumes
sauf 110321 0,52 0,14 : Jus de fruits et légumes
104.4 i 0,25 0,08 ! Huiles, tourteaux et corps gras
1 04.5 0 0 | Produits laitiers et glaces
04.6 0 0 i Farines, céréales transformées, produits amylacés et aliments
pour animaux
04.7 0 0 | Boissons et autres produits alimentaires
sauf 111.06.1 | 11.06.10 052 0iMalt
04.8 0 0 | Autres produits alimentaires n. c. a. et tabac manufacturé (hors
_________ messagerie ou groupage alimentaire)
0 0 ; Textiles et produits textiles; cuir et articles en cuir
Bois et produits du bois et du ligge {(hormis les meubles);
vannerie et sparterie; pate & papier; papier et articles en
papier, produits imprimeés et supports enregistrés !
0 0 | Produits du travail du bois et du liege (sauf meubles)
 sauf 116.10.3 §16.10.32 1,021 0,28 Traverses de chemins de fer en bois, imprégnées
16.10.3 16.10.39 1,02 0,28 i Autres bois bruts, y compris poteaux et piquets fendus
16.21.1 16.21.11 0,3 0,28 ; Bois contreplaqués, bois plaqués et bois stratifiés similaires, en
bambou
116.21.1  116.21.12 0,3 0,28 Autres bois contreplaqués, bois plaqués et bois stratifiés similaires
116.23.1 1162312 1,021 0,28 Coffrages pour le bétonnage, bardeaux, en bois
16.23.1 1,02 0,28 | Eléments de menuiserie et de charpente, en bais, n. ¢. a.
1 06.2 : 1,02} 0,28 | Pate a papier, papiers et cartons
sauf 117.11.1 0,48} 0,18 Pates de bois et d’autres matiéres fibreuses cellulosiques
06.3 0 0 : Produits de I'édition, produits imprimés ou reproduits
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| Coke et produits pétroliers raffinés

107.1 0 : Cokes et goudrons ; agglomérés et combustibles solides
similaires
sauf 19.10.2 19.10.20 0,38 0,14 i Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres goudrons
i minéraux, brai et coke de brai liquide
19.10.3 :19.10.30 0,38 0,14 : Brai et coke de brai
07.2 0,39 0,07 ; Produits pétroliers raffinés liquides
sauf 19.20.2 19.20.27 0,22 0,07 | Huiles de pétrole moyennes ; fractions moyennes n. c. a. ; naphta
19.20.2 19.20.29 0,21 0,07 | Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
07.3 : 0,23 0,08 | Produits pétroliers raffinés gazeux, liquéfiés ou comprimés
107.4 0 0 | Produits pétroliers raffinés solides ou pateux ; coke de pétrole
19.204 19.20.42 0,21 0,07 i Vaseline ; paraffine ; cires de pétrole et autres bitumes et
asphaltes ; bitume de pétrole
i Produits chimiques et fibres synthétiques; produits en
caoutchouc ou en plastique; produits des industries
HELTE =l nucléaires
108.1 ‘0,38 10,14 | Produits chimigues minéraux de base
 sauf 120134 201343 | 016 018 Carbonates
: 20.13.6 | 20.13.67 01 0} Pyrites de fer grillées
35.21.1 35.21.10 0,23 0,08 | Gaz de houille, gaz & I'eau, gaz de gazogéne et gaz similaires,
autres que gaz de pétrole
08.2 6,38 0,14 Produits chimiques organiques de base
| sauf 20147 | 20.14.72 01 0 Charbon de bois
1083 0 0 | Produits azotés et engrais (hors engrais naturels)
 sauf 120151 20.15.10 0,381 0,14 Acide nitrique ; acides sulfonitriques ; ammoniac
 sauf 120.15.2 120.15.20 0,381 0,14 Chlorure d’ammonium , nitrites
08.4 ; 0,48 0,18 | Matieres plastiques de base et caoutchouc synthétique primaire
sauf 20.17.1 20.17.10 0 0 i Caoutchouc synthétique sous formes primaires
08.5 0,48 0,18 : Produits pharmaceutiques et para chimiques, y inclus les
pesticides et autres produits agrochimiques
aquf 120411 £ 20.41.10 0,38 0,14 Glycérine
20.59.4 §20.59.41 0,21} 0,07 Lubrifiants spéciaux
21.10.1 21.10.10 0,38 0,14 : Acide salicylique et ses dérivés, sels et esters
21.10.2 21.10.20 0,38 0,14 Lysine, acide glutamique et leurs sels ; sels et hydroxydes
d’ammonium quaternaire ; phosphoaminolipides ; amides et leurs
dérivés et sels
21.10.3 0,38 0,14 Lactones n. c. a., composés hétérocycliques & hétéroatome(s)
d’azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle
pyrazole non condensé, un cycle pyrimidine, un cycle pipérazine,
un cycle triazine non condensé ou des cycles phénothiazines sans
autres condensations ; hydantoine et ses dérivés ; sulfonamides
21.10.4 21.10.40 0,38 0,14 Sucres chimiquement purs, n. c. a. ; éthers et esters de sucre et
leurs sels n. c. a.
08.6 : 1,02 0,28 : Produits en caoutchouc ou en plastique
sauf 22.19.1 22.19.10 0 0| Caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en plaques,
feuilles ou bandes
22.21.1 22.21.10 0,48 0,18 Monofilaments supérieurs & 1 mm, joncs, bdtons et profilés, en
matiéres plastiques
22.21.2 0,48 0,18 | Tubes, tuyaux et leurs accessoires, en matiéres plastiques
22.21.3 22.21.30 0,48 0,18 Plaques, feuilles, films, bandes et Iqmes, en matiéres plastiques,
non munies d’un support, ni associées & d’autres matiéres
22.21.4 22.21.41 0,48 0,18} Autres plaques, feuilles, films, bandes et lames en matiéres

plastiques
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£22.29.2

utres produits en matieres plastiques n. c. a.

roduits des industries nucléaires

utres produits minéraux non métalliques

erre, verrerie, produits céramique et porcelaine

23.20.1

23.20.11

Briques, dalles, carreaux et autres produits céramiques en farines
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses

23.20.1

23.20.12

Briques, dalles, carreaux et matériaux céramiques réfractaires de
construction, autres que ceux en farines siliceuses fossiles ou en
terres siliceuses

23.20.1

23.20.13

Ciments, mortiers, bétons et compositions similaires réfractaires
n.ca

23.20.1

23.20.14

0,31

0,09

Produits réfractaires non cuits et autres produits céramiques
réfractaires

23.31.1

23.31.10

0,09

Carreaux et dalles en céramique

23.32.1

0,09

Tuiles, briques et produits de construction en terre cuite

109.2

Ciment, chaux et platre

utres matériaux de construction, manufacturés

1093

Métaux de base; produits du travail des métaux, sauf

: machines et matériels

1101

Produits sidérurgiques et produits de la transformation de
'acier (hors tubes et tuyaux)

1102

Métaux non ferreux et produits dérivés

1103

Tubes et tuyaux

'10.4

Eléments en métal pour [a construction

10.5

Chaudiéres, quincaillerie, armes et munitions et autres articles
manufacturés en métal

T

Machines et matériel, n.c.a.; machines de bureau et
matériel informatigue; machines et appareils électriques,
n.c.a.; équipements de radio, télévision et communication;
instruments médicaux, de précision et d’optique, montres,
pendules et horloges

11.1

0,31

0,28

Machines agricoles

1112

Appareils domestiques (électroménagers biancs)

113

| Autres appareils domestiques

1114

! Machines et appareils électriques n. c. a.

115

Composants électroniques et appareils d’émission et de
transmission

116

Appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son
ou de I'image (électroménager brun)

(117

Instruments médicaux, de précision, d’optique et d’horlogerie

111.8

1,02

0,28

Autres machines, machines-outils, armes et munitions et piéces

sauf

28.92.2

0,31

0,28

Autres machines et appareils de terrassement, nivellement,
décapage, excavation, compactage, extraction de la terre, des
minéraux ou minerais, autopropulsés (y compris bouteurs, pelles
mécaniques et rouleaux compresseurs)

28.92.3

28.92.30

0,31

0,28

Autres matériels de travaux publics

28.92.4

28.92.40

0,31

0,28

Machines @ trier, broyer, mélanger la terre, la pierre, les minerais
et d’autres substances minérales

28.92.5

8.92.50

031}

0,28

Tracteurs de chantier

28.92.6

0,31

0,28

Parties de machines pour I'extraction ou la construction
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$38.21.30

12 Matériel de transport
121 0 0 : Produits de Pindustrie automobile
12.2 1,02 0,28 Autres matériels de transport
sauf ; 30.11.4 30.11.40 0 2,33 ' Plates-formes de forage en mer
i 30.20.3 0 0 i Autre matériel ferroviaire roulant (Wagons)
30.20.4 30.20.40 0 0 Parties de matériel de traction et de matériel roulant ; chéssis et
i accessoires et leurs parties ; équipements de contréle mécaniques
13 ¢ 0 0 Meubles; autres produits manufacturés n.c.a.
14 Matiéres premiéres secondaires; déchets de voirie et SL
L, St iy o e e : autres déchets
14.1 1,02: 0,28 Ordures ménagéres et déchets de voirie
14,2 0 0 ; Autres déchets et matiéres premiéres secondaires
sauf 25.50.2 25.50.20 i 1,02 0,28 i Travaux de la métallurgie des poudres
37.00.2 37.00.20 1,02} 0,28 | Boues d’épuration
38.11.3 38.11.39 1,02 0,28 | Autres déchets non recyclables non dangereux
38.11.4 38.11.41 1,02 0,28 Navires et autres structures flottantes, @ démolir
38.11.4 38.11.49 1,02 0,28 Epaves, autres que navires et structures flottantes, a démanteler
38.12.2 38.12.21 048: 0,18 Combustibles nucléaires irradiés
38.12.22 38.12.22 048: 0,18 Déchets pharmaceutiques
i 38.12.2 38.12.23 0,48 0,18 | Autres déchets médicaux dangereux
38.12.2 38.12.24 0,48 0,18  Déchets chimiques dangereux
38.12.2 38.12.25 0,48 0,18 i Huiles usagées
38.12.2 38.12.26 0,48; 0,18 Déchets métalliques dangereux
38.12.2 38.12.27 048: 0,18 Déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques
38.12.2 38.21.29 0,48 Autres Déchets dangereux
| 38.21.3 i 0,48 : Déchets de solvants organiques

i Courrier, colis

! Equipement et matérie! utilisés dans le transport de
: marchandises
Marchandises transportées dans le cadre de
déménagements (biens d’équipement ménager et mobilier
de bureau); bagages et biens d’accompagnement des
: voyageurs; véhicules automobiles transportés pour
réparation; autres biens non marchands, n.c.a.

0 0 Marchandises groupées : mélange de types de
i marchandises qui sont transportées ensemble :
1,02} 0,28 . Marchandises non identifiables; marchandises qui, pour

une raison ou pour une autre, ne peuvent pas étre
{identifiées et ne peuvent donc pas étre classées dans I'un
des groupes 1 a 16
| Autres marchandises, n.c.a.
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REDEVANCE A L’UNITE
EN EURO PAR UNITE

N° de la Débarquement
nomenclature Désignation de la marchandise et Embarquement
N.S.T. transbordement
00 Animaux vivants 0 0
9100 Voitures particuliéres neuves et véhicules neufs 0 0
utilitaires inférieurs a3 T
Véhicules ne faisant pas I'objet de transactions
commerciales (1)
9991 Véhicules de tourisme 0.00 0.00
9992 Camions vides 0.00 0.00
9993 Camions chargés 0.00 0.00
9994 Remorques vides non accompagnées 0.00 0.00
9995 Remorques chargées non accompagnées 0.00 0.00
9996 Autocars 0.00 0.00
9997 Wagons chargés 0.00 0.00
9998 Wagons vides 0 0
9917 Conteneurs pleins 0 0

(1) Cette taxe se substitue a la taxation des marchandises transportées suivant la catégorie a laquelle
elles appartiennent.

7.2 —La redevance sur marchandise est a4 la charge de I’expéditeur ou du

réceptionnaire.

Les hydrocarbures destinés a ’avitaillement des navires de mer (soutes) en
escales au port de Dunkerque ne sont pas soumis a la taxe marchandise.

La marchandise en conteneurs et en remorques accompagnées et non-
accompagnées n’est pas soumise 4 la taxe marchandise.
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ARTICLE 8

8.1 - Pour chaque déclaration, les redevances prévues a la partie 1 du tableau figurant
a l'article 7 du présent tarif sont pergues sur le poids global des marchandises appartenant a une
méme catégorie :

a) elles sont liquidées :
« alatonne, lorsque le poids imposable est supérieur a 900 kg
« au quintal, lorsque ce poids est égal ou inférieur & 900 kg.

Toute fraction de tonne ou de quintal est comptée pour une unite.
La liquidation de la redevance au quintal est égale au dixiéme de la liquidation de la redevance.

b) Sous réserve des exemptions applicables aux cadres, conteneurs et caisses palettes, les
emballages sont en principe soumis au méme taux que les marchandises qu'ils contiennent.
Toutefois, lorsqu'une déclaration se rapporte & des marchandises de plusieurs catégories, totalité
des emballages est classée d'office dans la catégorie dominant en poids.

8.2 - Les déclarations doivent mentionner le poids brut total et le poids imposable
par catégorie pour les marchandises faisant l'objet d'une redevance au poids brut et le nombre
des marchandises, animaux, véhicules ou conteneurs faisant l'objet d'une redevance a J'unité.

A l'appui de chaque déclaration relative 4 des marchandises relevant de plusieurs catégories, le
déclarant doit joindre un bordereau récapitulatif faisant apparaitre le poids ou le nombre par
article de déclaration et par catégorie. Ce bordercau doit étre daté et signé par le déclarant.

8.3 - Si toutes les marchandises faisant l'objet d'une méme déclaration au poids, le
redevable a la faculté de demander que leur ensemble soit soumis au taux applicable a la partie
la plus élevée. Aucun bordereau récapitulatif n'est alors exigé ; la déclaration doit simplement
mentionner le poids global des marchandises déclarées.

L'absence de bordereau récapitulatif équivaut & l'acceptation par le déclarant de la liquidation
simplifiée et il ne sera donné suite & aucune demande ultérieure tendant a obtenir la révision sur
la base de la perception par catégorie.

8.4 - En application des dispositions de I’article R. 5321-51 :

o Le minimum de perception est fixé a 1 Euro par déclaration
e Le seuil de perception est fixé a 0,5 Euro par déclaration.

8.5 - La redevance sur les marchandises n’est pas due dans les cas énumérés a
I’article R 5321-33.
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Table de correspondance NST/R — NST 2007

i NST/ R Desc-ription Div gl'Grp | Cat, | Sous-Cat I De_séribtion
i i | 1 CPA2008 | CPA2008 !
" 19 | Autres Animaux- ) 7 101.49.1 101:49.19 | Autres animaux d’élevage n. . a,, vivants
110 | Blé i 101.11.1 01.11.11 | Blé dur
120 i Orge i 101.11.3 $01.11.31 ; Orge
130 i Seigle 1 01.11.3 {01.11.32 Seigle
140 | Avoine i 01.11.3 |01.11.33 | Avoine
150 { Mais 1 01.11.2 ;01.11.20 ; Mais
160 i Riz 1 01.12.1 :01.12.10 Riz, non décortiqué
199 : Autres céréales nda ol 01.11.4 :01.11.49 Autres céréales
200 : Pommes de terre 1 01.13.5 (01.13.51 Pommes de terre
310 Agrumes 1 01.23.1 01.23.19 gAutres agrumes
350 Bananes 1 01.22.1 :01.22.12 Bananes, bananes plantains et assimilés
351 | Pommes 1 01.24.1 {01.24.10 | Pommes
359 Autres fruits et noix frais 1 01.24.2 101.24.29 Autres fruits a pépins et a noyau n. c. a.
399 | Autres légumes frais 1 01.13.1 :01.13.19 i Autres légumes a feuilles ou a tiges
410 | Laines et autres poils d'origine 5 13.10.2 {13.10.22 : Laine dégraissée ou carbonisée, non cardée ni peignée
animale
420 i Coton 5 13.10.2 :13.10.25 : Coton, cardé ou peigné
421 i Sisal 5 13.10.9 : 13.10.92 : Effilochés de coton et autres déchets de coton
422 ! Jute 1 01.16.1 i01.16.12 : Jute, kénaf et autres fibres libériennes, bruts ou rouis, a
I'exclusion du lin, du chanvre commun et de la ramie
430 | Fibres textiles artificiels et 5 13.10.3 {13.10.31 ! Fibres synthétiques discontinues, cardées, peignées ou
synthétiques autrement préparées
450 : Fibres textiles végétales 1 01.16.1 {01.16.19 : Lin, chanvre commun et plantes textiles brutes n. c. a.
490 : Chiffons, Déchets de textiles 5 13.94.2 :13.94.20 : Chiffons, déchets de cordages et articles textiles usés
510 ; Bois a papier, a pulpe 1 01502201 02.20.13 : Grumes de bois tropicaux
520 | Bois de mines 1 :01.5:02.20.1 {02.20.13 | Grumes de bois tropicaux
550 : Autres bois en grumes 6 i06.1:16.10.3 {16.10.31 : Bois bruts, peints, teints ou traités a la créosote ou avec
tropicaux d’autres produits de conservation
551 i Autres bois en grumes non 1 101.5:02.20.1 i02.20.12 | Grumes de feuillus, a I'exclusion des bois tropicaux
tropicaux
560 ! Traverses, Bois aquarriés ou 6 106.1:16.10.1 |16.10.10 i Bois, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou
sciés déroulés, d’une épaisseur supérieure a 6 mm ; traverses
de chemins de fer en bois, non traitées
570 i Bois de chauffage, Charbon de 1 ;01.5:02.20.1 :02.20.14 : Bois de chauffage
_ Bois, Déchets ]
571 Liége brut et déchets 1 101502302 }0230.20 Lidge naturel, brut ou simplement préparé
600 : Betteraves a sucre 1 01.3:01.13.7 :01.13.71 Betteraves a sucre
910 | Peaux brutes 4 04.1110.11.4 :10.11.43 Autres cuirs et peaux bruts de bovins ou d’équidés
911 | Pelleteries brutes 4 104110114 [10.11.43 | Autres cuirs et peaux bruts de bovins ou d’équidés
912 Déchets cuirs et autres peaux 14 14.2 138115 {38.11.57 Déchets de cuir
920 { Caoutchouc naturel 1 {01.7:01.29.1 }01.29.10 : Caoutchouc naturel brut
aoutchouc synthétique 8 08.4 20.17.1 :20.17.10 Caoutchouc synthétique sous formes primaires
leurs fraiches coupées 1 01.6 01.19.2 i01.19.21 Fleurs coupées et boutons de fleurs
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991 | Plantes vivantes et autres 1 101.5:02.30.3 :02.30.30 : Parties de plantes, herbes, mousses et lichens utilisables
a des fins ornementales
999 | Matiéres premiéres d’origine 1 :01.7:01.29.3 §01.29.30 ! Matiéres premiéres végétales utilisées principalement
animale ou végétale pour la vannerie, le rembourrage, la teinture ou le
tannage
1110 i Sucre brut 4 10.81.11 Sucre de canne ou de betterave, brut, solide
1120 : Sucre raffine 04.8 110.81.1 {10.81.12 | Sucre de canne ou de betterave raffiné et saccharose
chimiquement pur, solide, sans aréme, ni colorant
1130 | Mélasses 4 104810811 §10.81.14 | Mélasses
1210} Vins, Mouts de raisin 04.7 :11.02.1 111.02.12 | Vins de raisin frais, a 'exclusion des vins mousseux ;
modts de raisins
1220 | Biére 4 £11,05.10  Biére, a 'exclusion des résidus de brasserie
1250 | Rhum 4 §o47 11.01.1 }11.01.10 | Boissons alcoolisées distillées
1259 Autres boissons alcoolisées 4 04.7 1 11.03.1 11.03.10 {"Autres boissons fermentées (cidre, poiré, hydromel) ;
mélanges de boissons alcoolisées
1280 Boissons non alcoolisées 4 04.7 : 11.07.1 11.07.11 : Eaux minérales et gazeuses, non sucrées, ni aromatisées
1310 | Café 4 110.83.11 | Café, décaféiné ou torréfié
1320 Cacao et Chocolat 4 10.82.11 Cacao en masse, dégraissé ou non
1330 ; The, Mate, Epices 4 104.8110.83.1 110.83.13 i Thé vert {non fermenté), thé noir (fermenté) et thé
partiellement fermenté, en conditionnements inférieurs
ou égaux a 3 kg
1340 | Tabacs bruts et déchets 4 i £12.00.20 i Déchets de tabac
1350 | Tabacs manufactures 4 104.8112.00.1 {12.00.11 i Cigares, cigarillos et cigarettes contenant du tabac ou des
succédanés
1360 : Glucose, Dextrose, Autres 4 i04.6110.62.1 :10.62.13 : Glucose et sirop de glucose ; fructose et sirop de
Sucres, Confiserie, Miel fructose ; sucre inverti ; sucres et sirops de sucre n. c. a.
1390 ; Préparation alimentaire a base 4 104.8110.85.1 |10.85.19 | Autres plats préparés (y compris les pizzas surgelées)
de stimulant et épice
1410 i Viande fraiche, réfrigérée ou 4 104.1110.11.3 110.11.39 | Autres viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés,
congelée congelés ou surgelés
1420 : Poissons crustacés frais, 4 104.2110.20.1 10.20.13 | Poissons, congelés ou surgelés
congelés, Coquillages
1421 Morues salées séchées L4 04.2 110.20.2 110.20.21 Filets de poissons séchés, salés, mais non fumés
1429 | Autres poissons salés ou séchés 1042110202 ©10.20.23 | Poissons, séchés, salés ou non, ou en saumure
1430 : Lait frais et creme fraiche 4 i104.5:i1051.1 :10.51.12 : Lait et créme contenant plus de 6 % de matiéres grasses,
: : non concentrés, ni sucrés
1432 | Produits boulangerie, Patisserie 4 104.8110.72.1 110.72.19 | Autres giteaux secs ou de conservation
1433 i Produits alimentation pour 4 104.5110.51.1 110.51.12 | Lait et créme contenant plus de 6 % de matiéres grasses,
enfants, Diététique non concentrés, ni sucrés
1440 i Beurre, Fromage, Autres 4 i104.5:10.515 {10.51.56 i Produits laitiers n. c. a.
produits laitiers
1450 | Margarine, Saindoux, Graisses 4 :04.1110.11.5 §10.11.50 | Graisses d’animaux de boucherie
alimentaires
1460 | GEufs |1 [01.A}0147.2 :0147.21 | (Eufs de poule, en coquille, frais
1470 | Viandes séchées salées fumées, | 4 104.1:10.13.1 §10.13.15 : Autres préparations et conserves a base de viandes,
Conserves abats et sang, a 'exclusion des plats préparés.
1480 i Préparations et conserves de 4 104.2110.20.2 110.20.25 i Autres préparations et conserves a base de poissons, a
poissons, crustacés ou I'exclusion des plats préparés
mollusques
1610 | Farines, Semoules, Gruaux de 4 :04.6110.61.2 {10.61.21 i Farine de blé
céréales
1620 | Malt 4 11.06.1 |11.06.10 ; Malt
1630 | Autres produits a base de 4 10.61.3 §10.61.33 i Céréales pour petit-déjeuner et autres produits a base de
céréales céréales
Dattes et figues séches 1 01.22.1 :01.22.13 : Dattes

1640
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1649 Préparation et conserves de 4 10.39.2 :10.39.24 | Fruits traités pour une conservation temporaire,
i fruits impropres 3 une consommation immédiate
1650 Légumes secs 1 01.11.7 :01.11.79 : Légumes a cosse, Secs n. c. a.
1660 Conserves a base de légumes 4 10.85.1 :10.85.13 ! Plats préparés a base de [égumes
1670 Houblon 1 01.28.2 :01.28.20 Houblon en cones
1710 i Paille, Foin, Balles de céréales 1 01.11.5 :01.11.50 Paille et balles de céréales
1720 : Tourteaux 4 10.41.4 {10.41.41 i Tourteaux et autres résidus solides de graisses et d’huiles
végétales
1790 : Sons et issues, Autres 4 104.6:10.61.4 [10.61.40 : Sons et autres résidus de meunerie
nourritures pour animaux
1810 Arachides 1 01.11.8 01.11.82 ! Arachides, en coque
1811 : Autres noix, Amandes, Graines 1 101.7:01.11.9 :01.11.99 | Autres oléagineuxn. c.a.
oléagineuses nda
1820 { Huile et graisse d'origine 4 0443110415 §10.41.59 i Autres huiles et leurs fractions, raffinées, mais non
animale ou végétale chimiquement modifiées ; autres graisses et huiles
végétales fixes (a I'exclusion de I'huile de mais}) et leurs
fractions n. ¢. a., raffinées, mais non chimiquement
modifiées
1829 | Autre huile et graisse d’origine 8 1085 :12059.2 {20.59.20 : Graisses et huiles animales ou végétales modifiées
animale ou végétale chimiquement ; mélanges non comestibles de graisses et
d’huiles animales ou végétales
2110 : Houille, Combustible, 2 102.1:05.10.1 :05.10.10 | Houille
Minéraux solides
2130 | Agglomérés de houille 7 107.1:19.20.1 §19.20.11 : Briquettes, boulets et combustibles solides similaires
obtenus a partir de la houille
2210 | Lignite 2 05.20.1 §05.20.10 : Lignite
2230 i Lignite aggloméré 7 107.1119.20.1 19.20.12 i Briquettes, boulets et combustibles solides similaires
obtenus a partir du lignite
2240 | Tourbe 3 108.92.1 ;0892.10 : Tourbe
2310 : Coke et semi-coke de houille 7 19.10.1 19.10.10 | Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe ;
nda charbon de cornue
2330 : Coke et semi-coke de lignite 7 107.1119.10.1 {19.10.10 : Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe ;
charbon de cornue
3100 | Pétrole brut 2 102.2106.10.1 }06.10.10 ; Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux
3210  Essence sans plomb 7 $07.2119.202 }19.20.21 | Essences pour moteurs, y compris essences d'aviation
3215 : Bioéthanol 7 07.2 119.20.2 {19.20.23 | Huiles de pétrole |égeres, fractions légéres n. c. a.
3230 i Pétrole lampant, Kerosene, 7 i07.2119.20.2 (19.20.24 : Kérosene
White Spirit
3231 ; Naphta 7 107.219.20.2 {19.20.27 } Huiles de pétrole moyennes ; fractions moyennes n. c. a.
3250 : Gazole fioul 1éger et 7 107.2119.20.2 :19.20.26 ; Gazoles
domestique
3270 ; Fioul lourd, Produits noirs 7 107.219.20.2 }19.20.28 | Fiouls lourds n. c. a.
3281 Résidus Atmosphériques 7 07.2 119.20.2 119.20.29 | Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
3300  Hydrocarbures énergétique 8 108.1:35.21.1 :35.21.10 : Gaz de houille, gaz a I'eau, gaz de gazogéne et gaz
gazeux liquéfié ou comprimé : similaires, autres que gaz de pétrole
3410 { Huiles et graisses lubrifiantes 7 107.219.20.2 {19.20.29 | Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
3430 : Bitumes de Pétrole, Mélange 7 107.4:119.20.4 !19.20.41 i Bitume de pétrole et autres résidus des huiles de pétrole
Bitumineux
3490 | Autres dérivés de pétrole non 7 i07.419.20.4 {19.20.41 | Vaseline ; paraffine ; cires de pétrole et autres bitume et
éneargétique asphalte
3491 : Coke de pétrole 7 107.4:19.20.4 }19.20.42 iVaseline; paraffine ; cires de pétrole et autres bitume et
asphalte ; coke de pétrole
4100 | Minerai de fer, Concentres sauf | 3 103.1;07.10.1 :07.10.10 | Minerais de fer & olivine
pyrite
411 riquettes HBI 3 7.29.19 | Autres minerais métalliques n. c. a.

103.2

107.29.1
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4510 | Déchets de métaux non ferreux | 14 138.11.58 | Déchets métalliques non dangereux
4520 | Minerai de cuivre et concentres | 3 | £07.29.11 | Minerais de cuivre
4530 Minerai d’alumine et 3 103.2:07.29.1 }07.29.13 | Minerais d’aluminium
concentres, Bauxite
4550 i Minerai de manganése et 3 103.2107.29.1 }07.29.19 | Autres minerais métalliques n. c. a.
! concentrés
4551 Minerai de zinc 3 07.29.15 Minerais de plomb, de zinc et d’étain
4552 Minerai de Chrome 3 107.29.19 Autres minerais métalliques n. c. a.
4553 Minerai de plomb 3 07.29.19 Autres minerais métalliques n. c. a.
4590 | Autres minerais de métauxnon i 3 103.2107.29.1 |07.29.19 } Autres minerais métalliques n. c. a.
ferreux
4620 : Ferrailles pour la refonte 10 {10.1;24.10.1 |24.10.14 : Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier .
4630 i Sinter 10 110.1i24.10.1 |24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier
4650 : Scories a refondre 10 (10.1 124.10.1 |24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier
4660 | Autres déchets nda, Poussiéres | 10 10.1124.10.1 |24.10.14 : Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
de haut-fourneaux d’acier
4670 | Pyrites de fer grillées | 8 108.1120.13.6 |20.13.67 | Pyrites de fer grillées
5120 ; Fonte brute, Spiegel, 10 $10.1124.10.1 §24.10.11 : Fontes brutes et fontes spiegel en gueuses, saumons ou
Ferromanganése autres formes primaires
5130 | Ferro alliages sauf 10 {10.1:24.10.1 24.10.12 i Ferroalliages
Ferromanganeése
5150 | Acier brut 10 :10.1 124.10.2 :24.10.21 | Acier non allié en lingots ou autres formes primaires et
demi-produits en acier non allié
5220 i Demi-produits sidérurgiques, 10 i10.1i24.10.2 24.10.22 : Acier inoxydable en lingots ou autres formes primaires et
Blooms, Billettes demi-produits en acier inoxydable
5221 i Ebauches en rouleaux pour 10 110.1i24.10.2 {24.10.23 i Autres aciers alliés en lingots ou autres formes primaires
tdles, Coils et demi-produits en autres aciers alliés
5230 | Demi-produits sidérurgiques 10 §10.1:24.10.2 {24.10.23 : Autres aciers alliés en lingots ou autres formes primaires
non Ceca et demi-produits en autres aciers alliés
5320 | Aciers laminés, Profilés a chaud | 10 (10.1124.10.6 | 24.10.62 | Barres en acier, simplement forgées, laminées ou filées a
Ceca chaud, y compris celles ayant subi une torsion aprés
laminage
5330 : Aciers laminés, Profilés a froid 10 §10.1124.31.3 §24.31.30  Barres étirées a froid et profilés pleins en acier
inoxydable
5350 : Fil machine 10 110.1i24.10.6 |24.10.61 | Fil machine enroulé en couronnes irréguliéres, laminé a
chaud, en acier non allié
5360 Fil de Fer ou d'acier 24.34.1 24.34.11 Fils tréfilés a froid, en acier non allié
T390 Raile ot Gidmants devois ferrée | 10 1101124107 1241075 | Eléments de voie ferrée en acier
en acier
5371} Traverses en acier : £24.10.7 §24.10.75 : Eléments de voie ferrée en acier
5420 ; Toles en acier Laminées en 10 110.1124.32.1 24.32.10 | Produits plats laminés a froid, en acier, non revétus,
feuillards ou en rouleaux d’une largeur inférieure a 600 mm
5430 : Autres téles d'acier non Ceca 10 110.1124.32.1 §24.32.10 : Produits plats laminés a froid, en acier, non revétus,
d’une largeur inférieure a 600 mm
5450 | Feuillards, Fer Blanc Ceca 10 110.1124.32.1 24.32.10 | Produits plats laminés a froid, en acier, non revétus,
d’une largeur inférieure 3 600 mm
5510 Tubes, Tuyaux et accessoires 10 10.3 124.20.1 124.20.13 : Autres tubes et tuyaux, de section circulaire, en acier
5520 i Moulages, Pieces de forge en 10 :10.5:25.99.2 259929 i Autres articles en métaux communs n. c. a.
fer ou en acier
5610 : Cuivre et ses alliages brut 10 110.2 i24.44.1 {24.44.13 | Cuivre affiné et alliages de cuivre bruts ; alliages méres de
cuivre
5620 : Aluminium et ses alliages brut 1102124421 244211 | Aluminium brut
563 lomb et ses alliages brut 10.2 | 24.43.1 Plomb brut
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5640 : Zinc et ses alliages brut 24.43.1 |24.43.12 | Zinc brut
5650 ; Autres métaux non Ferreux et 10 10.2 1 24.45.3 |24.45.30 ; Autres métaux non ferreux et ouvrages en ces métaux ;
leurs alliages bruts cermets ; cendres et résidus contenant des métaux ou
des composés métalliques
5680 : Produit fini et Semi fini de 10 110.2 1 24.44.2 :24.44.26 i Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie en cuivre
métaux non ferreux
6110 | Sables pour usages industriels 3 08.12.1 108.12.11 Sables naturels, graviers,
6120 | Sables communs et graviers 3 08.12.1 :08.12.12 : Granulats, roches concassées ; cailloux et graviers ;
porphyres
6130 : Pierre ponce, Toile émeri 3 :103.5:0899.2 :{08.99.22 : Diamants industriels, bruts ou dégrossis ; pierre ponce ;
émeri ; corindon et grenat naturels et autres abrasifs
naturels
6140 ! Argile, Terres argileuses 3 103.5:08.12.2 {08.12.22 i Autres argiles, andalousite, cyanite, sillimanite ; mullite ;
chamottes ou terres de dinas
6141 i Kaolin 3 08.12.2 :08.12.21 Kaolin et autres argiles kaolinigues
6150 | Scories non Destinés a la 14 :114.2 138.21.4 :38.21.40 : Cendres et résidus issus de l'incinération des déchets
refonte, Cendres
6210 Sel brut ou raffiné 3 08.93.1 :08.93.10 : Sel et chlorure de sodium pur ; eau de mer
6220 : Pyrites de fer non Grillés et 3 103.310891.1 :i08.91.12 i Pyrites de fer non grillées ; soufre brut ou non raffiné
Mas Epura
6230 : Soufre 8 108.1:20.13.6 :20.13.66 i Sulfure, a 'exclusion du soufre sublimé, précipité ou
colloidal
6310 i Pierres concassées, Macadam, 3 i03.5:08.12.1 108.12.13 ; Mélanges de laitiers et de déchets industriels similaires,
Cailloux comprenant ou non des cailloux, graviers, galets et silex
pour utilisation dans la construction
6311 : Olivine 3 07.10.1 {07.10.10 | Minerais de fer & olivine
6320 ; Pierre de taille ou de 3 103.5i08.11.1 {08.11.12 : Granit, grés et autres pierres ornementales ou de
construction brute construction
6330 | Pierres calcaires pour industries | 3 :03.5 :08.11.2 :08.11.20 : Calcaire industriel et gypse
nda
6340 | Craie 3 08.11.3 {08.11.30 Craie et dolomie crue
6390 | Autres minéraux bruts 3 103.5:08.99.1 :08.99.10 : Bitumes et asphaltes naturels ; asphaltites et roche
asphaltique
6391 ; Amiante 3 103.3108.91.1 [08.91.19 ; Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
6392 : Borax, Boracite et borates 3 1033 08.91.1 08.91.19 Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
6393 Silicate de magnésie 3 :03.3:08.91.1 :08.91.19 Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
6410 Ciments 9 109.2:23.51.1 1235111 Clinkers de ciment
6420 ! Chaux 9 :09.2:23521 :23.52.10 Chaux vive, chaux éteinte et chaux hydraulique
6500 ; Platre 9 {09.2123.52.2 }23.52.20 |Platre
6910 : Ouvrage en ciment, Béton, g 109.3:23.65.1 23.65.12 : Ouvrages en amiante-ciment, cellulose-ciment ou
Aggloméré, Ponceux similaires
6911 | Agrégats de granit 9 109.3:23.70.1 :23.70.12 i Autres pierres de taille ou de construction travaillées et
ouvrages en ces pierres ; autres granulats et poudre de
pierre naturelle colorés artificiellement ; ouvrages en
ardoise agglomérée
6920 | Briques, Tuiles, Autres 9 109.1:23.20.1 :23.20.11 | Briques, dalles, carreaux et autres produits céramiques
Matériaux de construction, en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses
Réfractaire
7110 | Nitrate de soude naturel 8 1083 :20.15.6 0.15.60 | Nitrate de sodium
7120 | Phosphates natureis bruts 03.3{08.91.1 :08.91.11 : Phosphates de calcium naturel ou phosphates alumino-
calciques
7130 Sels de potasse naturels bruts 8 08.3 20.15.5 Chlorure de potassium (muriate de potasse)
7150 Autres engrais naturels nda 8 08.3 20.15.8 Engrais d’origine animale ou végétale n. c. a.
721 cories de déphosphoration 8 08.3 :20.15.4 :20.15.49 Autres engrais phosphatés
722 8 1083 20154 :20.15.41

utres engrais, Phosphates nda ;

i Superphosphates
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7230 | Engrais potassiques 8 108.3:20.155 |20.15.59 : Autres engrais potassiques
7240 Engrais nitres 8 08.3 20.15.3 :20.15.33 | Nitrate d’ammonium
7290  Engrais composes et autres 8 108.3:20.15.7 |20.15.79 : Engrais minéraux ou chimigues contenant au moins deux
engrais manufacturés éléments fertilisants (azote, phosphore, potassium) nca
8110 | Acide sulfurique, Oléum 8 108.1:20.13.2 }20.13.24 | Chlorure d’hydrogéne ; oléum ; penta oxyde de
diphosphore ; autres acides inorganiques ; dioxydes de
silicium et de soufre
8120 | Soude caustique et lessive 8 108.1120.13.2 §20.13.25 i Oxydes, hydroxydes et peroxydes ; hydrazine et
hydroxylamine et leurs sels inorganiques
8130 | Carbonate de sodium 8 108.1;20.13.4 20.13.43 :Carbonates
8140 : Carbure de calcium 8 108.1120.13.6 20.13.64 : Phosphures, carbures, hydrures, nitrures, azotures,
siliciures et borures
8190 i Alcool industriel éthylique 8 108220141 120.14.11 | Hydrocarbures acycligues
8198 | Autres produits chimigues 8 108.2 120.14.7 {20.14.75 | Alcool éthylique et autres alcoals, dénaturés
gazeux
8199 : Autres produits chimiques de 8 108.1:20.11.1 {20.11.11 | Hydrogéne, argon, gaz rares, azote et oxygéne
base nda
8200 | Alumine 10 10.2 124421 | 24.42.12 | Oxyde d’aluminium, & I'exclusion du corindon artificiel
8310 : Benzols 8 1082 :20.14.7 |20.14.73 | Huiles et autres produits de la distillation des goudrons et
produits similaires
8390 : Goudron minéral 7 19.10.2 :19.10.20 : Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres
goudrons minéraux
8398 | Brai et coke de brai 7 119.10.3 }19.10.30 : Brai et coke de brai
8399 | Brais et autres produits 7 i07.1119.10.2 {19.10.20 | Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres
chimiques dérivés du charbon goudrons minéraux
8410 | Pate a papier, Cellulose 6 117.11.1 | 17.11.11 | Pates chimiques de bois, & dissoudre
8420 i Déchets de papier, Vieux 14 :14.2 :138.11.5 {38.11.52 : Déchets de papiers et cartons
papiers
8910 ; Matiéres plastiques brutes 8 20.16.5 §20.16.59 ! Autres matiéres plastiques, sous formes primaires, n. c. a.
8920 i Produit pour Teinture, tannage 8 08.5:20.30.1 !20.30.11 : Peintures et vernis a base de polyméres acryliques ou
ou coloration vinyliques, en phase aqueuse
8930 | Produits médicinaux et 8 108.5:21.20.1 {21.20.11 | Médicaments contenant des pénicillines ou d’autres
pharmaceutiques antibiotiques
8931 : Parfumerie 8 1085 :20.42.1 §20.42.15 | Produits de beauté, de maquillage et de soin de la peau
(y compris les préparations solaires) n. c. a.
8932 | Produits d'entretien 8 1085120413 }20.41.32 ; Détergents et produits de nettoyage
8940 | Explosifs manufacturés, 8 1085 :2051.1 §20.51.11 : Poudres propulsives et produits explosifs préparés
Pyrotechnique, Munitions
chasse
8950 : Amidons, fécules et gluten 4 i04.611062.1 110.62.11 : Amidons;inuline ; gluten de blé ; dextrines et autres
amidons modifiés
8960 | Matieres et produits chimiques | 14 1142 138.12.2 |38.12.24 : Déchets chimiques dangereux
divers
9100 | Voitures particuliéres neuves 12 112.1129.10.2 §29.10.22 ! Voitures particuliéres a moteur 3 explosion d’une
cylindrée supérieure a 1500 cm?, neuves
9101 | Véhicules, Automobiles, 12 :12.1:29.10.3 :29.10.30 | Autobus et autacars neufs
Transports en commun
9102 : Matériel roulant de chemin de 12 $12.2130.20.1 :30.20.11 : Motrices électriques
fer
9103 { Piéces de carrosserie pour 12 112.1129.20.1 {29.20.10 | Carrosseries automobiles
véhicules routiers
910 lateforme de forage 12.2 130.114 0.11.40 | Plates-formes de forage en mer
9107 i Aérostats et aérodynes 12.2 130.30.3 30.30.33 i Avions et autres aéronefs, d’un poids a vide compris
entre 2000 kg et 15000 kg
9108  Piéces détachées d'aérostat et 12 112.2 130.30.5 30.30.50 : Autres parties des aéronefs et engins spatiaux

aéroduc
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9109 i Autre matériel de transport et 12 :12.1129.32.3 129.32.30 | Parties et accessoires n. ¢. a. pour véhicules automobiles
piéces
9110 Caravanes neuves i12.1 29.10.2 :29.10.24 Autres voitures particuliéres
9200 i Tracteurs, Machines, 11.1 1 28.30.5 {28.30.59 ; Matériel de récolte et de battage n. c. a.
Appareillages agricoles
démontés
9310 | Téléphone, Radio, Télé pieces 26.40.4 }26.40.44 | Récepteurs de radiotéléphonie ou de télégraphie n. c. a.
9311 | Lampes, Tubes, Valves 27.40.3 27.40.39 i Autres appareils d’éclairage électriques n. c. a.
electroniques
9312 Appareil d'électricité médicale 26.51.6 |26.51.66 Instruments et appareils de mesure ou de contréle n. c. a.
9313 | Instrument et appareil 26.11.3 :26.11.30 i Circuits intégrés électroniques
électrique ou électronique
9319 | Autre machine, Appareil, 11 111.4 127901 27.90.11 | Machines et appareils électriques a fonctions spécifiques
Moteurs électriques piéces
9390 : Propulseur a réaction, Pompe 11 :11.8 (28.13.2 {28.13.28 : Autres compresseurs
et motopompe
9391 i Machines outils pour le travail 11 111.8128.41.3 |28.41.34 | Machines-outils n. c. a. pour l'usinage des métaux,
des métaux carbures métalliques frittés ou cermets, opérant sans
enlévement de matiére
9392 | Machines pour les textiles et 11 111.8128.94.1 128.94.13 | Métiers a tisser
leurs piéces
9393 { Machine a écrire, a calculer, 11 i11.3:28.23.2 :28.23.23 i Autres machines de bureau
Comptabilité piéces
9394 } Roulements ! ! 28.15.1 28.15.10 { Roulements a billes ou a rouleaux
9395 | Arbres de transmission, 11 111.8128.15.2 28.15.22 : Arbres de transmission (y compris a cames et vilebrequin)
Manivelles et manivelles
9396 | Machines d'extraction, de 11 §11.8 128.92.2 :28.92.27 ! Autres pelles mécaniques, excavateurs et chargeuses-
terrassement ou d’excavation pelleteuses autopropulsés ; autres matériels de mines
autopropulsés
9397 : Autre matériel de batiment et 11 :11.8:28.92.3 128.92.30 § Autres matériels de travaux publics
de travaux publics
9399 | Autre machine, Appareil 11 111.8 :28.29.8 28.29.84 : Parties de machines sans connecteurs électriques n. c. a.
moteur non électrique
9410 } Elément de construction en 10 :10.4 125.11.1 }25.11.10 i Constructions métalliques préfabriquées
: métal
9490 { Autres articles manufactureseni 10 :10.5i25.73.6 :25.73.60 ; Autres outils
métal :
9510 Verre brut 14 14.2 {38.32.3 :38.32.31 Verre, sous forme de matiére premiére secondaire
9520 : Verrerie, Poterie et autres art 9 i09.1123.19.2 {23.19.26 | Produits en verre technique n. c. a.
minéral
9610 | Peaux préparées 5 105.3i15.12.1 {15.12.19 i Autres articles en cuir naturel ou reconstitué {y compris
articles utilisés dans des appareils mécaniques ou a
d’autres fins techniques) n. c. a.
9611 Pelleteries préparées 5 053 i15.11.1 |15.11.10 | Peaux tannées ou apprétées
9612 | Cuirs et articles manufacturés S 105.3:i15.12.1 115.12.11 } Articles de sellerie et de bourrellerie pour tous animaux,
en toutes matiéres
9620 | Fils et tissus de soie 5 105.1113.10.4 13.10.40 | Fils de soie ou de déchets de soie
9621 | Fils et tissus de laine 5 105.1:13.20.1 §13.20.12 i Tissus de laine cardée ou peignée, de poils fins ou
grossiers ou de crins
9622 i Fils et tissus de coton 5 05.1 { 13.20.2 13.20.20 : Tissus de coton
962 ulle et broderie 5 05.1 13.99.1 [13.99.12 : Broderies en piéces, bandes ou motifs
9628 | Ficelle de sisal S i05.1:13.94.1 [13.94.11 i Ficelles, cordes, cordages et cables, de jute ou d'autres
fibres textiles libériennes
9629 | Autres articles textiles et 5 105.1:13.92.2 113.92.29 | Autres articles textiles confectionnés (y compris
produits connexes serpilliéres, lavettes, chamoisettes et articles d’entretien
similaires, ceintures et gilets de sauvetage)
9630 | Articles de voyage et vétement 5 105.3115.20.2 §15.20.29 : Autres chaussures de sport, a I’exclusion des chaussures

Cuir

de ski et de surf des neiges
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9631 ;| V&tement bonneterie 5 :05.3:15.20.1 |15.20.13 ! Chaussures & dessus en cuir, autres que chaussures de
sport, chaussures comportant une coquille de protection
en métal et chaussures spéciales diverses

9632 i Chaussures 5 105.2114.20.1 14.20.10 | Vétements, accessoires et autres articles en fourrure, a
I'exclusion des coiffures

9710 | 1/2 Produit et article 8 108.6122.19.2 :22.19.20 : Caoutchouc non vulcanisé et articles en caoutchouc

manufacturé en caoutchouc vulcanisé; caoutchouc vulcanisé non durci en fils, cdrdes,
plaques, feuilles, bandes, baguettes et profilés

9720 | Papier, Cartons Bruts 6 106.2]17.12.1 |17.12.12 | Papier et carton a la main

9730 | Articles manufacturés en 6 106.2117.23.1 [17.23.14 : Autres papiers et cartons utilisés pour I'écriture,

papier et carton I'impression ou d’autres fins graphiques, imprimés,
gaufrés ou perforés

9740 : Journaux et périodiques 6 06.3 158.14.1 i58.14.11 i Revues et périodiques généralistes imprimés

9741} Livres 6 :06.3:58.11.1 §58.11.19 ! Autres livres, brochures, dépliants et articles similaires,
imprimés

9749 i Autres imprimés i b 06.3 158.14.1 :{58.14.19 Autres revues et périodiques imprimés

9750 i Meubles et articles 13 113.1:31.09.1 :31.09.13 | Meubles en bois n. c. a.

d’ameublements neufs

9760 | Articles manufacturés en bois 6 :06.1:16.21.1 [16.21.11 i Bois contreplaqués, bois plaqués et bois stratifiés

et ligge sauf meubles similaires, en bambou

9790 | Films impressionnés et 17 1175174201 174.20.12 | Plaques et films photographiques, exposés et

développés développés, pour reproduction offset

9791 : Produits du cinéma et 17 117.5174.20.1 74.20.19  Autres plagques et films photographiques exposés et

photographiques développés

9792 : Appareils de photo, de cinéma 11 :11.7 126.70.1 {26.70.19 i Parties et accessoires de matériel photographique

Optigue

9793 | Appareils de géodésie, de 11 111.7 126.51.1 26.51.11 i Boussoles et compas de navigation ; autres instruments

topographie. Météorologie et appareils de navigation

9794 | Instruments musique. Disques 13 13.2 132.20.1 {32.20.15 : Autres instruments de musique

9795 | Horlogerie 11 111.7 126.52.2 }26.52.25 { Mouvements d’horlogerie complets, incomplets et
ébauches, non assemblés

9799 | Autres articles manufacturés 13 (13.2 132.99.5 §32.99.51 ! Articles pour fétes et divertissements, y compris matériel

nda de prestidigitation et farces et attrapes

9910 | Emballages usagés . 6 :06.1116.24.1 [16.24.13 ! Autres emballages en bois et leurs parties

9920 | Matériel d’entreprise de 11 $111.8 128.99.3 128.99.32 | Manéges, balancoires, stands de tir et autres attractions

construction. Matériel de foraines
cirque

9930 Mobilier de déménagement ! |

9940 Or, Monnaie, Médailles 32.11.1 32.11.10 Monnaies

9990 | Marchandises non dénommées 25.40.1 125.40.11 | Armes de guerre, autres que revolvers, pistolets et armes

i par ailleurs

 similaires
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SECTION 1

REDEVANCE SUR LES PASSAGERS

ARTICLE 9 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE PASSAGERS
PREVUE AUX ARTICLES R. 5321-34 a R. 5321-36 du Code des Transports.

9.1 - Les passagers débarqués, embarqués, transbordés sont soumis a une redevance de 2,8440 €
par passager.

9.2 - Ne sont pas soumis a la redevance sur les passagers :

Les enfants 4gés de moins de quatre ans ;

Les militaires voyageant en formations constituées ;

Le personnel de bord ;

Les agents de ’armateur voyageant pour les besoins du service et munis d’un titre de transport gratuit;
Les agents publics dans I’exercice de leurs missions & bord.

9.3 - Les dispositions relatives aux abattements dans une limite de 50 % sont les suivantes :

e 50 % pour les passagers ne débarquant que temporairement au cours de ’escale ;

e 50 % pour les excursionnistes munis d’un billet aller et retour utilis¢ dans un délai inférieur a
soixante-douze heures ;

e 0 % pour les passagers transbordés.

9.4 — La redevance passagers est a la charge de ’armateur. Elle est acquittée en m€me temps que
la redevance sur navire.
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SECTION IV

REDEVANCE DE STATIONNEMENT DES NAVIRES

ARTICLE 10 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE DE
STATIONNEMENT PREVUE A L’ARTICLE R. 5321-29 du Code des Transports.

10.1 — Calcul la redevance

Les navires ou engins flottants assimilés, a I’exception des navires de péche en activité relevant
de ’annexe II et des navires de plaisance relevant de I’annexe III, dont le séjour soit en I’absence
d’opérations commerciales, soit & I’exclusion du temps nécessaire aux opérations commerciales
dans le port dépasse une durée déterminée & D’article 10.3, sont soumis a une redevance de
stationnement dont les taux en euros sont fixés dans les conditions suivantes :

Du ler au 15¢me jour :
De 1 a 1000m’ 1,9741 euro/jour

Au-dela de 1 000 m? 0,0176 euro/m3/jour

Au-dela du 15éme jour :

De 0 a 4000m’ 0,0237 euro/m?*jour
De 4001 a 20000 m? 0,0398 euro/m>*/jour
De 20001 a 60000 m? 0,0476 euro/m>?/jour
A partir de 60 001 m? 0,0592 euro/m*/jour

10.2 — Particularités

La redevance de stationnement est a la charge de ’armateur. Le minimum de perception est de
47,00 Euros par navire, le seuil de perception est fixé a 23,50 Euros par navire.

La durée du séjour est calculée sur la base de jours calendaires. Toute fraction de jour est comptée
pour un jour.

La redevance de stationnement est exigible le dernier jour de chaque mois calendaire et au départ
du navire.
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10.3 — Franchise

Les navires effectuant dans le port des opérations de débarquement, d'embarquement ou de
transbordement de passagers ou de marchandises bénéficient d'une période de franchise de 15
jours augmentée du délai prévu, selon les usages locaux, pour ces opérations.

Une franchise égale au temps passé au centre de réparations sans pouvoir dépasser un maximum
de 10 jours, est accordée aprés accord de la capitainerie selon les postes a quai disponibles pour
les navires venant se faire réparer au centre de réparations sans effectuer d’opérations de
débarquement, d’embarquement, de transbordement de passagers ou de marchandises.

La redevance n'est pas due pendant le stationnement dans les formes ou engins de radoub et aux
postes affectés prioritairement a la réparation navale : quai de Panama et quai de Douvres. Cette
exonération n’exclut pas ’application des redevances pour utilisation de 1’outillage public dont
fait partie le centre de réparations.

La redevance de stationnement est cependant applicable aux navires qui effectuent des
réparations a quai, (hors du centre de réparations) et aux navires effectuant exclusivement des
opérations de soutage et d’avitaillement.

La redevance de stationnement est applicable aux navires venant exclusivement pour se faire
dégazer et qui ne payent pas les taxes sur les navires et les marchandises.

Pour les navires ayant le Port de Dunkerque comme port de stationnement habituel, la redevance
de stationnement est la méme que pour les autres navires.

10.4 - Exonération
e Les navires de guerre ;
« Les batiments de service des administrations de 1'Etat et du Grand Port Maritime de
Dunkerque ;
o Les navires affectés au pilotage et au remorquage qui ont le Port de Dunkerque pour port

d'attache ;

o Les batiments de servitude et les engins flottants de manutention ou de travaux basés
normalement a Dunkerque ;
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e Les bateaux de navigation intérieure ;
o Les batiments destinés 4 la navigation cotiére basés normalement 4 Dunkerque.

o Les navires, les batiments de servitude et les engins de manutention ou de travaux (de toutes
nationalités) séjournant temporairement dans le port pour participer aux travaux ayant un lien
direct avec le port de Dunkerque.

Les navires appartenant & une entreprise (ou affrétés par une entreprise) titulaire d'une
autorisation d'occupation temporaire accordée par GPMD sur un plan d'eau du Port de
Dunkerque, et qui stationnent sur ce plan d'eau, sont exonérés de la redevance de stationnement.

10.5 — Exigibilité

Au-dela de la période de franchise, la redevance de stationnement est exigible le dernier jour de
chaque mois calendaire et au départ du navire.

10.6 — Vente de navire

Si la vente d'un navire intervient pendant son séjour dans le Port de Dunkerque, le nouveau
propriétaire bénéficie d'une franchise de 15 jours puis des tarifs de I'article 10.1 et des franchises
éventuelles de 'article 10.3 & compter de la date de la vente.

Au cas ol cette vente a licu au cours d'une période de franchise, la seconde nouvelle période
interrompt la premiére.

La période de franchise de 15 jours aprés la vente n'est accordée qu'une seule fois pour le méme
navire.
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SECTION V

REDEVANCE SUR LES DECHETS D’EXPLOITATION DES NAVIRES

ARTICLE 11

11.1 —Tl est pergu, sur tout navire de commerce et tout navire de plaisance congu pour le transport
de plus de 12 passagers, une redevance sur les déchets d’exploitation des navires, en euro par
métre cube ou multiple de métre cube.

Cette redevance est a la charge de I’armateur. Elle est acquittée a la sortie. Sous réserve de
’application des articles R. 5321-37 a R. 5321-39, son assiette est identique a celle de la
redevance sur le navire en fonction de 1’un des 2 cas suivants :

a) Cas oit le navire a fourni l'attestation de dépét de ses déchets d’exploitation

Lorsque 1’armateur ou son représentant a fourni ’attestation qui précise que le navire a déposé
ses déchets d’exploitation dans les installations figurant au plan de réception et de traitement des
déchets d’exploitation du port, la redevance ne s’applique pas.

Les navires en provenance d’un port proche de Dunkerque dont 1’armateur prouvera qu’il a
contracté le dépot des déchets dans un autre port de 1’union européenne par la présentation d’un
certificat de dépdt sont également exonérés.

b) Cas ou le navire n'a pas fourni l'attestation de dépdt de ses déchels
d’exploitation

Dans le cas contraire, le taux de la redevance est fixé comme suit : 0,0050 euro/m3 quel que soit
le type de navire.
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11.2 — La redevance sur les déchets d’exploitation des navires, définie au point 1 ci-dessus, n’est
pas applicable aux navires suivants :

u}

Navires affectés a 1’assistance aux navires, notamment aux missions de pilotage, de
remorquage, de lamanage et de sauvetage ;

Navires affectés a la récupération des déchets et a la lutte contre la pollution ;

Navires affectés aux dragages d’entretien, a la signalisation maritime, a la lutte contre
I’incendie et aux services administratifs ;

Navires en relache forcée qui n’effectuent aucune opération commerciale ;
Navires qui, ne pouvant avoir accés 4 une installation portuaire, sont contraints
d’effectuer leurs opérations de débarquement, d’embarquement ou de transbordement en

dehors du port ;

Navires de guerre et navires exploités par I’Etat 4 des fins non commerciales.

11.3 — En application des dispositions de I’article R. 5321-51 :

a

]

Le minimum de perception est fixé a 8 euros ;

Le seuil de perception est fixé a 4 euros
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ANNEXE I

REDEVANCE D’EQUIPEMENT DANS LE PORT DE DUNKERQUE
INSTITUEE EN APPLICATION DU LIVRE III DU CODE DES TRANSPORTS AU
PROFIT DU GRAND PORT MARITIME DE DUNKERQUE

TARIF N° 11
APPLICABLE A COMPTER DU ler JANVIER 2021

AAA AAA ANA

SECTION1

REDEVANCE SUR LA VALEUR DES PRODUITS DE LA PECHE DEBARQUEE

ARTICLE 1 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
D’EQUIPEMENT

Le taux de la redevance est fixé a 1 % de la valeur des produits de la péche débarquée.

Cette redevance est percue quels que soient le port de stationnement habituel et 1a nationalit€ du
navire débarquant les produits de la péche.

Le seuil de perception est fixé a 5 Euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Le minimum de perception est fixé & 10 Euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Pour les produits ne faisant pas I’objet d’une importation, cette redevance est due :
e S’il y a vente au débarquement, & raison de 1 % de leur valeur par ’acheteur ,

e S’iln’y a pas de vente au débarquement, par les réceptionnaires des produits de la péche ou
leurs représentants.
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ARTICLE 2 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
D’EQUIPEMENT LORSQUE LE PORT DE DEBARQUEMENT EST DIFFERENT DU
PORT DE STATIONNEMENT HABITUEL

Pour les navires dont le port de stationnement habituel est Dunkerque, mais qui débarquent leurs
produits dans un autre port ot une redevance d’équipement des ports de péche a également été
instituée, le taux de la partie de la redevance 4 la charge du vendeur est le plus élevé des deux
taux relatifs au port de stationnement habituel et au port de débarquement.

Les sommes ainsi percues sont réparties conformément aux dispositions prévues a ’article
R 5321-43.

ARTICLE 3 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La valeur des produits de la péche servant d’assiette a la redevance est détermince

1. Pour les ventes enregistrées en criée, d’aprés les registres officiels tenus a la criée dans le port
de débarquement

2. Pour les ventes autres que celles enregistrées en criée, d’aprés les livres de marée tenus par
les armateurs en vue de la détermination des salaires des équipages ou tout autre document
reconnu valable par I’ Administration des Douanes ;

3. Pour les produits importés, d’aprés la valeur reconnue en douane augmentée des droits et
taxes pergus par 1’ Administration des Douanes.

ARTICLE 4 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE 1.A REDEVANCE

La perception de la redevance et, d’une maniére générale, le controle des venies des produits de
la péche débarquée dans toute la zone de perception incombent aux agents du service des
douanes. Toutefois, en cas de nécessité, ces opérations pourront étre effectuées par un personnel
auxiliaire assermenté présenté par le Grand Port Maritime de Dunkerque et commissionn€ a
temps par le Directeur Régional des Douanes. Ces agents auxiliaires, appelés « agents de
surveillance et de perception », sont sous les ordres du Directeur Régional des Douanes et
peuvent étre licenciés par lui.
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La redevance est payée a I’ Administration des Douanes selon les modalités suivantes :

e Pour les ventes en criée, dans les établissements prévus a cet effet, par le gérant qui doit retenir
le montant de la redevance afférente aux ventes réalisées dans son établissement

e L’acheteur et le vendeur sont tenus solidairement responsables du paiement de la totalité de
la redevance

e Pour les ventes hors criées par les usiniers et mareyeurs énumérés sur une liste établie par la
commission visée a D’article 8 du présent tarif et tenue & jour par I’Administration des
Douanes, qui doivent retenir la fraction due par les vendeurs et sont tenues pour responsables
du paiement de la totalité de la redevance

¢ Directement par les vendeurs qui opéreraient ailleurs qu’a la criée ou que chez les usiniers ou
mareyeurs. Ces vendeurs doivent se faire verser la fraction de la redevance due par les

acheteurs et sont tenus pour responsables du paiement de la totalité de la redevance.

e Par les conservateurs en méme temps armateurs de péche.

La redevance doit étre acquittée immédiatement a 1’ Administration des Douanes.

Le Directeur Régional des Douanes ou son représentant pourra faire procéder par des agents de
son service a toute vérification qu’il jugera nécessaire, notamment dans les écritures des

redevables.
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SECTION 1I

REDEVANCE APPLICABLE AUX PRODUITS DE L’OSTREICULTURE,
DE LA MYTILICULTURE ET DE LA CONCHYLICULTURE

ARTICLE 1 -~ CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
Le taux de la redevance est fixé a2 1 % de la valeur des produits de ’ostréiculture, de la
mytiliculture et de la conchyliculture débarqués.

Cette redevance est pergue quels que soient le port de stationnement habituel et la nationalité du
navire débarquant les produits.

Le seuil de perception est fixé & 5 euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Le minimum de perception est fixé & 10 euros par déclaration ou document en tenant licu.
Pour les produits ne faisant pas ’objet d’une importation, cette redevance est due :

e S’il y a vente au débarquement, a raison de 1 % de leur valeur par I’acheteur ;

e S’il n’y a pas de vente au débarquement, par les réceptionnaires des produits de la péche ou
leurs représentants.

ARTICLE 2 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE LORSQUE LE
PORT DE DEBARQUEMENT EST DIFFERENT DU PORT DE STATIONNEMENT
HABITUEL

Pour les navires dont le port de stationnement habituel est Dunkerque, mais qui débarquent leurs
produits dans un autre port ou une redevance applicable aux produits de I’ostréiculture, de la
mytiliculture et de la conchyliculture & la charge du vendeur est le plus €levé des deux taux
relatifs au port de stationnement habituel et au port de débarquement.

Les sommes ainsi pergues sont réparties conformément aux dispositions prévues a I’article
R 5321-43.
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ARTICLE 3 — CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE
La valeur des produits servant d’assiette a la redevance est déterminée :

1. Pour les ventes enregistrées en criée, d’apres les registres officiels tenus a la criée dans
le port de débarquement ;

2. Pour les ventes autres que celles enregistrées en criée, d’apres les livres de marée tenus
par les armateurs en vue de la détermination des salaires des équipages ou tout autre
document reconnu valable par 1’ Administration des douanes ;

3. Pour les produits importés, d’aprés la valeur reconnue en douane augmentée des droits
et taxes pergus par I’ Administration des Douanes.

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La perception de la redevance et, d’une maniére générale, le controle des ventes des produits de
’ostréiculture, de la mytiliculture et de la conchyliculture dans toute la zone de perception
incombent aux agents du service des douanes. Toutefois, en cas de nécessité, ces opérations
pourront étre effectuées par un personnel auxiliaire assermenté présenté par le Grand Port
Maritime de Dunkerque et commissionné a temps par le Direction Régional des Douanes. Ces
agents auxiliaires, appelés « agents de surveillance et de perception », sont sous les ordres du
Directeur Régional des Douanes et peuvent étre licenciés par lui.

La redevance est payée & 1’ Administration des Douanes selon les modalités suivantes :

- Pour les ventes en criée, dans les établissements prévus a cet effet, par le gérant qui doit
retenir le montant de la redevance afférente aux ventes réalisées dans son établissement ;

- L’acheteur et le vendeur sont tenus solidairement responsables du paiement de la fotalit¢ de
la redevance ;

- Pour les ventes hors criées parles usiniers et mareyeurs énumérés sur une liste établie par la
commission visée a Darticle 8 du présent tarif et tenue a jour par I’Administration des
Douanes, qui doivent retenir la fraction due par les vendeurs et sont tenues pour responsables
du paiement de 1a totalité de la redevance ;

- Directement par les vendeurs qui opéreraient ailleurs qu’a la criée ou que chez les usiniers

ou mareyeurs. Ces vendeurs doivent se faire verser la fraction de la redevance due par les

acheteurs et sont tenus pour responsables du paiement de la totalité de la redevance.

Par les conservateurs en méme temps armateurs.

La redevance doit étre acquittée immédiatement a I’ Administration des Douanes.

Le Directeur Régional des Douanes ou son représentant pourra faire procéder par des agents de
son service a toute vérification qu’il jugera nécessaire, notamment dans les écritures des
redevables.
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SECTION III

ARTICLE 1

Le présent tarif entre en vigueur dans les conditions fixées a Iarticle R. 5321-9 et R. 5321-14.

B - Redevance sur les marchandises dans le port de péche de Dunkerque instituée en substitution
a la redevance d’équipement des ports de péche en application du deuxiéme alinéa de Darticle
R. 5321-44.

Sans objet

C - Redevance de stationnement dans le port de péche de Dunkerque instituée en substitution a
la redevance d’équipement des ports de péche en application du deuxiéme alinéa de I’article
R. 5321-44.

Sans objet
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ANNEXE 11

REDEVANCE D’EQUIPEMENT DANS LE PORT DE DUNKERQUE INSTITUEE EN
APPLICATION DES ARTICLES R. 5321-45 et R. 5321-46.

SECTION1

REDEVANCE DES NAVIRES DE PLAISANCE OU DE SPORT

Sans objet
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TARIF N° 47
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SECTION I

REDEVANCE SUR LE NAVIRE

ARTICLE 1 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE

1.1 - 11 est pergu, sur tout navire de commerce débarquant ou transbordant des passagers ou des
marchandises dans le Port de Dunkerque et sur tout navire de commerce y embarquant ou
transbordant des passagers ou des marchandises, une redevance déterminée en fonction du
volume géométrique V = L x b x Te du navire calculé comme indiqué a l'article R. 5321-20 du
Code des Transports par application des taux indiqués au tableau ci-apres en euros par metres
cube.

L’assiette de la redevance sur le navire est le volume V établi en fonction de ses caractéristiques
physiques, par la formule ci-aprés :

V=LxbxTe
Dans laquelle V est exprimée en métres cubes et arrondi au métre cube le plus proche (0,5 étant
arrondi a 1), L, b, Te représentant respectivement la longueur hors tout du navire, sa largeur
maximale et son tirant d’eau maximal d’¢té, et sont exprimés en metres et décimétres et arrondis

au décimetre le plus proche (0,5 étant arrondi a 1).

La valeur du tirant d’cau maximal du navire prise en compte pour ’application de la formule ci-
dessus ne peut, en aucun cas, étre inférieure a une valeur théorique égale a :

0,14xvVLxb

(L et b étant respectivement la longueur hors tout et la largeur maximale du navire).

La redevance est également due par les navires qui, au cours de leur escale, effectuent
exclusivement des opérations d'embarquement ou/et de débarquement de conteneurs vides.

Lorsqu’un navire n'effectue que des opérations de soutage ou d'avitaillement, la redevance sur
le navire n'est pas pergue, en faveur de la redevance de stationnement.

La redevance est a la charge de I’armateur.
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Taux de redevance navire, euros/m3

Code | Type de navires Entrée Sortie
1 Paquebots
10 Paquebots 0,0845 0,0845
2 Navires transbordeurs 0,0689 0,0689
29 Ferry
3 Navires transportant des hydrocarbures liquides
30 Pétroliers bruts 0,6791 0,2652
31 Pétroliers de produits raffinés
4 Navire transportant des gaz liquides
40 Gaz liquide - Méthaniers 0,3856 | 02570
5 Navires transportant principalement des marchandises liquides
en vrac autres qu”hydrocarbures
50 Liquides en vrac autres qu’hydrocarbures 0,5609 0,2714
56 Cargos transportant en majorité des liquides en vrac
6 Navires transportant des marchandises solides en vrac
62 Minéraliers 0,4283 0,3980
63 Charbonniers
6 Navires transportant des marchandises solides en vrac
61 Aluminiers
64 Sabliers — Graviers
65 Autres navires complets de solides en vrac
66 Cargos transportant en majorité des solides 0,4348 0,4040
en vrac et class€s a ce titre
67 Céréaliers
68 Autres navires transportant des scories et laitiers
7 Navires réfrigérés ou polythermes
70 Polythermes ou réfrigérés 0,2826 0,1509
8.1 Navires de charge 2 manutention horizontale
81 Navires de charge 4 manutention horizontale de
cargaison majoritaires en divers 0,2206 0,0937
82 Navires de charge a manutention horizontale de
cargaisons majoritaires en conteneurs
8.2 Navires de charge 2 manutention horizontale spécialisés pour le
transport de véhicules neufs (car carriers) en tramping
) . . - 0,0355 0,0712
83 Navires de charge 2 manutention horizontale
transportant exclusivement des voitures
83 Navires de charge & manutention horizontale spécialisés pour le
transport de véhicules neufs (car carriers) en ligne réguliére 0.1720 0.2915
83 Navires de charge a manutention horizontale ’ ’
transportant exclusivement des voitures
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Navires porte-conteneurs

90 Naeres porte-conteneurs spécialisés dits « cellulaire 02216 0,0942
Intégral »
91 Navires ayant une cargaison majoritaire en conteneurs
9.2 Navires porte-conteneurs d’un volume taxable > 4 400 000 m3
90 Navires porte-conteneurs spécialisés dits « cellulaire 0,1748 0,0744
Intégral »
10 Navires porte-barges
23 Porte-barges 0,2206 0,0937
11 Aéroglisseurs - Hydroglisseurs
21 Acéroglisseurs 0,2206 0,0937
22 Hydroglisseurs
12.1 | Navires autres que ceux désignés ci-dessous en tramping
86 Cargos clasmques N ' 03612 0,1509
80 Barges et engins spéciaux (plate-forme ou engins
| Flottants) et autres batiments _
12.2 | Navires autres que ceux désignés ci-dessous opérant en ligne

réguli¢re 0,2826 0,1509
Cargos classiques

1.1 - Navires particuliers

1.1/1 - A Pentrée, les navires de type 6 munis de moyens de déchargement en continu (auto
déchargeant) bénéficient d’un abattement de 17 %.

1.1/2 - A la sortie, les navires de type 68 (autres navires transportant des scories et laifiers),
bénéficient d’une réduction de 41 %.

1.1/3 - A la sortie, les navires de type 65 (autres navires complets de solides en vrac) chargeant
du sucre en vrac et équipés de moyens d’ensachage a bord (navires BIBO) bénéficient d’une
réduction de 45 %.

1.1/4 — A la sortie, les navires de type 62 (minéraliers) ou de type 63 (charbonniers) venant
recharger au Q.P.O. uniquement des cargaisons complétes, de minerais, de charbon,
préalablement déchargées de navires de mer a Dunkerque bénéficient d’un taux réduit de
0,0760 euro/m®. Dans le cas d’un rechargement au port Est de cargaison préalablement
déchargés de navires de mer, bénéficient d’une réduction de 41%. Le taux de 0,0760 euro/m3
ne s’applique pas.

1.1/5 — A D’entrée comme a la sortie, les navires 4 manutention horizontale (type 8) et les
porte-conteneurs (type 9) en ligne réguliére bénéficient d’une réduction de 20 % de la
redevance sur le navire.
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e 1.1/6 - A ’entrée, les navires de lignes réguliéres, 4 ’exclusion de ceux assurant des escales
quotidiennes et classés en type 29 (ferry), conformément 4 1’article 1.1/8 ci-aprés, bénéficient
d’une réduction de 15 % de la redevance sur le navire dans le cas ou ils débarquent et
embarquent au cours de la méme escale des marchandises ou des passagers.

e 1.1/7 - Les navires du type 1, 2 et 9, ne peuvent étre classés en raison de leur chargement dans
une autre catégorie. La méme régle s’applique aux navires du type 8 dés lors qu’ils effectuent
une partie de leurs opérations de manutention par roulage.

e 1.1/8 - Les navires de type 1, 8, de lignes réguliéres, a ’exclusion des navires a manutention
horizontale spécialisés pour le transport de véhicules neufs (cars carriers, type 8.3), assurant
exclusivement des touchées quotidiennes, sont classés en type 29 (ferry).

e 1.1/9 — A la sortie, les navires de type 31 (pétroliers de produits raffinés) bénéficient d’une
réduction de 50 %. Cette mesure ne concerne que les trafics ayant été chargés sur un autre
navire que celui qui a déchargé des produits raffinés a Dunkerque.

N.B. : ces réductions des articles 1.1/1, 1.1/2, 1.1/3, 1.1/4, 1.1/9 et 1.2 (ci-dessous) ne sont pas
cumulables avec les modulations pour importance de ’escale prévues a I’article 2.

1.2 — A Dentrée, les navires pétroliers escalant aux appontements du Port Ouest
(AFF) bénéficient d’une réduction de 17 %.

1.3 - Lorsqu'un méme navire est amené a débarquer ou a transborder des passagers
ou des marchandises successivement dans différentes zones du port, il est soumis une seule fois
4 la redevance sur le navire, dans celle des zones ou il a accosté pour laquelle le taux est le plus
élevé. Le type du navire et les modulations et abattements dont il fait 'objet sont déterminés en
considérant I'ensemble des opérations de débarquement ou de transbordement effectuces par ce
navire dans le port.

Des dispositions identiques sont applicables lorsqu'un méme navire est amené & embarquer ou &
transborder des passagers ou des marchandises successivement dans différentes zones du port.

1.4 —La redevance sur le navire est liquidée distinctement & raison des opérations
d’entrée et de sortie du navire.
Toutefois, lorsqu’un navire ne débarque ou ne transborde ni passagers ni marchandises, la
redevance sur le navire n’est liquidée qu’une seule fois a la sortie. Lorsqu’un navire n’embarque
ni passagers, ni marchandises, la redevance sur le navire n’est liquidée qu’une fois a I’entrée.
Article R. 5321-23.

1.5 — Le tarif peut autoriser le classement d’un navire selon son utilisation dominante
4 D’entrée ou a la sortie du port lorsque celle-ci est différente de celle résultant de son
aménagement ou de I'usage pour lequel il a été congu. Article R. 5321-21.
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1.6 - En application des dispositions de ’article R. 5321-22, la redevance sur le
navire n’est pas applicable aux navires suivants :

e Navires affectés & D’assistance aux navires, notamment aux missions de pilotage, de
remorquage, de lamanage et de sauvetage ;

e Navires affectés a la récupération des déchets et & la lutte contre la pollution ;

e Navires affectés aux dragages d’entretien, & la signalisation maritime, a la lutte contre
I’incendie et aux services administratifs ;

e Navires en relache forcée qui n’effectuent aucune opération commerciale ;

e Navires qui, ne pouvant avoir accés a une installation portuaire, sont contraints d’effectuer
leurs opérations de débarquement, d’embarquement ou de transbordement en dehors du port.

e Navires affectés & des missions culturelles ou humanitaires ou présentant un intérét géneral
pour le patrimoine maritime.

1.7 - En application des dispositions de I’article R. 5321-51 :

o Le minimum de perception des droits de port est fixé a 47,00 Euros ;
e Le scuil de perception des droits de port est fix¢ a 23,50 Euros.

ARTICLE 2 - MODULATION DE LA REDEVANCE SUR LE NAVIRE POUR LE
TRANSPORT DE PASSAGERS ET / OU DE MARCHANDISES.
ARTICLE R. 5321-24 du Code des Transports.

Lorsque le navire est affecté a plusieurs usages, sont appliqués les modulations afférentes a son
utilisation dominante. Article R. 5321-24.

2.1 — Modulations pour passagers. Article R. 5321-24.

Les modulations applicables aux navires transportant des passagers sont déterminées en fonction
du rapport existant entre le nombre de passagers débarqués, embarqués ou transbordés et la
capacité d’accueil du navire en passagers dans les conditions suivantes :

Rapport inféricur ou égal a 0,6666 modulation de moins 10 %
Rapport inférieur ou égal a 0,5000 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,2500 _ modulation de moins 50 %
Rapport inférieur ou égal a 0,1250 modulation de moins 60 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 70 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0200 modulation de moins 80 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 95 %
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2.2 — Modulations pour marchandises. Article R. 5321-24.

2.2/1 Les modulations applicables aux navires transportant des marchandises sont déterminées
en fonction du rapport existant entre le tonnage de marchandises débarquées, embarquées ou
transbordées et le volume V du navire calculé en application de I’article R 5321-20 dans les
conditions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,1333 modulation de moins 10 %
Rapport inférieur ou égal a 0,1000 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 50 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0250 modulation de moins 60 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 70 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0040 modulation de moins 80 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0020 modulation de moins 95 %

2.2/2 - Pour les navires de lignes réguliéres a ’entrée, a 1’exclusion de celles assurant
exclusivement les liaisons quotidiennes par navires transbordeurs (type 29), lorsque le rapport
« R » existant entre le nombre de tonnes de marchandises débarquées et le volume V, calculé
comme indiqué a Particle R 5321-20, est égal ou inférieur aux taux ci-aprés, le tarif d’entrée est
réduit dans les proportions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,1333 modulation de moins 10 %
Rapport inférieur ou égal a 0,1000 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0500 modulation de moins 50 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0250 modulation de moins 55 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0225 modulation de moins 60 %
Rapport mférieur ou égal a 0,0200 modulation de moins 65 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0175 modulation de moins 70 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0150 modulation de moins 75 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0125 modulation de moins 80 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0100 modulation de moins 85 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0040 modulation de moins 90 %
Rapport inférieur ou égal a 0,0020 modulation de moins 95 %
Rapport inféricur ou égal a 0,0010 modulation de moins 97 %
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2.2/3 - Pour les navires du type 6 transportant des marchandises solides en vracs (type n° 6)
escalant au port Quest, dont le volume défini a R 5321-20 est supérieur a 200 000 m?, le rapport
« R » existant entre le nombre de tonnes débarquées et le produit par 4 du volume calculé¢ comme
indiqué 4 Particle R 5321-20 est égal ou inférieur au taux ci-aprés, le tarif d’entrée est réduit
dans les proportions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,106 modulation de moins 32 %
Rapport inférieur ou égal a 0,088 modulation de moins 45 %
Rapport inférieur ou égal a 0,067 modulation de moins 58 %
Rapport inférieur ou égal a 0,050 modulation de moins 70 %

2.2/4 - Pour les navires du type 6 transportant des marchandises solides en vrac (type n° 6) venant
charger des céréales, le rapport « R » existant entre le nombre de tonnes embarquées et le produit
par 4 du volume calculé comme indiqué a I"article R 5321-20 est égal ou inférieur au taux ci-
aprés, le tarif de sortie est réduit dans les proportions suivantes :

Rapport inférieur ou égal a 0,066 modulation de moins 15 %
Rapport inférieur ou égal a 0,045 modulation de moins 20 %
Rapport inférieur ou égal a 0,035 modulation de moins 30 %
Rapport inférieur ou égal a 0,025 modulation de moins 50 %

2.3 — Autres particularités

Lorsque, pour les navires qui transportent exclusivement des passagers, le nombre de passagers
embarqués ou transbordés est inférieur a 20 passagers, le tarif d'entrée ou le tarif de sortie ne
peut pas étre supérieur au minimum de perception vis¢ a l'article 1.7.

Lorsque, pour les navires qui transportent exclusivement des marchandises, le nombre de tonnes
débarquées, embarquées, transbordées est inférieur a 20 tonnes, le tarif d'entrée ou le tarif de
sortie ne peut pas &tre supérieur au minimum de perception visé & l'article 1.7.

Pour les navires qui transportent des passagers et des marchandises, dés que I'un de ces scuils
(20 tonnes, 20 passagers) est dépassé, la taxation normale (volume X taux X réduction
éventuelle) est applicable.

2.4 — Soutage, avitaillement et déchets d’exploitation
Les modulations prévues aux n° 2.1 et 2.2 ci-dessus ne s’appliquent pas aux navires n’effectuant

que des opérations de soutage ou d’avitaillement ou de déchargement de déchets d’exploitation
ou de résidus de cargaison. Article R. 5321-24.
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2.5 — Cumul de réductions

Les réductions prévues a larticle 2, ne peuvent étre cumulées, seule la plus avantageuse est
appliquée pour le navire. De méme, les réductions de Iarticle 1 ne se cumulent pas avec celles

de l’article 2, la plus avantageuse est appliquée.
2.6 — Abattements

Les abattements prévus au présent article 2 ne peuvent se cumuler avec ceux mentionnés a
Iarticle 3. Lorsque le redevable satisfait également aux conditions de I’article 3, il bénéficie du

traitement le plus favorable.

ARTICLE 3 - MODULATION DE LA REDEVANCE SUR LE NAVIRE EN
FONCTION DE LA FREQUENCE DES TOUCHEES. ARTICLE R. 5321-24 du Code
des Transports.

3.1 — Modulations pour fréquence des touchées. Article R. 5321-24.

Pour les navires des lignes réguliéres ouvertes au public selon un itinéraire et un horaire fixés a
l'avance, les taux de la redevance par type de navire font l'objet de ’abattement suivant, en
fonction du nombre des départs de la ligne sur la période des 31 jours précédents (jour du départ

du navire inclus) :

1 départ réduction de 30 %
2 départs réduction de 40 %
3 départs réduction de 50 %
4 départs réduction de 60 %
5 a 14 départs réduction de 70 %
15 a 90 départs réduction de 84 %
Au dela de 90 départs réduction de 91 %

Pour bénéficier des réductions prévues au présent article, les lignes réguliéres doivent justifier
d'au moins 6 départs au cours des 12 mois précédents et avoir fait I'objet d'une demande

d'ouverture aupres de la Douane.

Lors de I'ouverture, les réductions prévues au présent article s'appliquent rétroactivement aux six
premiéres escales.

En cas d'arrét des escales d'une ligne, une déclaration de suspension doit étre faite. Toute
information ou modification doit &tre communiquée au service des Douanes.
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La qualité de ligne réguliére tombe automatiquement si celle-ci n'a pas ét€¢ mouvementée pendant
9 mois consécutifs.

Pour bénéficier de nouveau de cette qualité, il sera nécessaire d'établir une nouvelle demande
d'ouverture, lors du retour de la ligne réguliere.

3.2 — Modulations pour transbordement

Pour les navires porte-conteneurs (type 9) débarquant, embarquant ou transbordant des
marchandises, lorsque la part du tonnage brut transbordé de navire de mer & navire de mer est
égale ou supérieure & 10% du tonnage brut embarqué ou débarqué, une modulation est accordée
sur le tarif de référence dans les proportions suivantes :

Taux de transbordement inférieur a 10% modulation de 0%
Taux de transbordement inférieur & 20% modulation de 5%
Taux de transbordement inférieur a 30% modulation de 10%
Taux de transbordement inférieur a 40% modulation de 20%
Taux de transbordement inférieur a 50% modulation de 25%
Taux de transbordement égal et supérieur a 50% modulation de 30%

Les agents maritimes fourniront au GPMD, pour chaque escale, les justificatifs permettant de
contréler la bonne application de cette nouvelle mesure.

3.3 — Abattements

Les abattements prévus au présent article 3 ne peuvent se cumuler avec ceux mentionnés a
Iarticle 2. Lorsque le redevable satisfait également aux conditions de I’article 2, il bénéficie du

traitement le plus favorable.

ARTICLE 4 - DISPOSITIONS RELATIVES A L’ABATTEMENT SUPPLEMENTAIRE
PREVU A 1ARTICLE R. 5321-25 du Code des Transports.

Sans objet

ARTICLE 5 - DISPOSITIONS RELATIVES AUX POSSIBILITES DE
MODULATIONS PREVUES A I’ARTICLE R. 5321-27 du Code des Transports.

Sans objet
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ARTICLE 6 - CONTRIBUTION AU CONSEIL DE BIEN ETRE DES GENS DE MER

Conformément a I’article 29 de la loi n® 2016-816 du 20 juin 2016 pour 1’économie bleue, le
droit de port est pergu également & raison des équipages. La fraction du produit de la redevance
sur les navires faisant escale au port de Dunkerque accordée aux associations d’accueil des
marins est fixée par arrété préfectoral du 8 octobre 2019. Elle s’¢léve pour les :

- navires inférieurs 4 110 métres : 23 €
- navires inférieurs a 140 métres : 27 €
- navires inférieurs a 190 meétres : 32 €
- navires a partir de 190 meétres : 37 €
Sont exonéreés :

- Les ferries

- Les navires n’effectuant pas d’opérations commerciales

Ces sommes sont collectées par la Douane pour le compte du GPMD. Ce dernier versera a
l'association gestionnaire des services aux équipages désignée les sommes en application de la
réglementation.

DISPOSITION EXTRATARIFAIRE

Une disposition incitative en faveur de navires les moins polluants, au sens de la qualité de I’air,
est mise en place par le Grand Port Maritime de Dunkerque, & compter du 1 janvier 2019.

Elle n’entre pas dans le cadre du tarif des droits de port.
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SECTIONII

REDEVANCES SUR LES MARCHANDISES

ARTICLE 7 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE SUR LES
MARCHANDISES PREVUE AUX ARTICLES R. 5321-30 4 R. 5321-33 du Code des

Transports.

7.1 - 11 est pergu sur les marchandises débarquées, embarquées ou transbordées
du Port de Dunkerque, sauf sur les véhicules accompagnés et les marchandises qu'ils contiennent,
une redevance déterminée par application du code NST selon les modalités suivantes :

I- REDEVANCE AU POIDS BRUT
EN EURO PAR TONNE

'Div| Groupe  [cat.  Sous-Cat Déb.et |Emb. Description
| CPA2008 CPA2008 :transbo .

oissons et autres produits de la péche

Produits de I'agriculture, de la chasse et de la forét;

1011

0 0! éréales

012 0 0 Pommes de terre
01.3 ; : ; 0 0 Betteraves a sucre
01.4 o 0 Autres légumes et fruits frais
01.5 i » f 0 0 - Produits sylvicoles et de I'exploitation forestiére
01.6 0 0 ! Plantes et fleurs vivantes
01.7 : : 0 : 0 : Autres matiéres d’origine végétale
sauf 01.11.8 0,25 0,08 | Féves de soja, arachides et graines de coton
01119 | 0,25 70,08 | Autres oléagineux
01.8 0 0 ! Animaux vivants
01.9 i ; . 0 i 0 | Lait brut de vache, brebis et chévre
01.A o 0 : Autres matiéres premiéres d’origine animale
| 01.B 0 0 i Produits de la péche et de I'aquaculture

0 Houille et lignite; pétrole brut et gaz naturel

0 0 Houiille et lignite

102.1
102.2 0,06 0,06 : Pétrole brut
| sauf 0,23 0,08 | Sables et schistes bitumineux

023 0,23 0,08 ] Gaz naturel
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Minerais métalliques et autres produits d’extraction;
tourbe; minerais d’uranium et de thorium

: 0 : Minerais de fer
0 0 Minerais de métaux non ferreux (hors uranium et thorium)
0 0 Minéraux {bruts) pour Vindustrie chimique et engrais naturels
08.91.1 08.91.12 0,16 0 Pyrites de fer non grillées ; soufre brut ou non raffiné
08.91.1 08.91.19 0,16 0 ; Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
; ; : 0,16 0 Sel
0,16 0 i Pierre, sables, graviers, argiles, tourbe et autres produits
i d’extraction n. c. a.

08.12.1 08.12.11 0,08 0 Sables naturels
| 08.12.1 i 08.12.12 0,08 0 Granulats, roches concassées ; cailloux et graviers ; porphyres

08.12.2 08.12.21 0 0 Kaolin et autres argiles kaoliniques

08.12.2 08.12.22 0,08 0 - Autres argiles, andalousite, cyanite, sillimanite ; mullite ;

: chamottes ou terres de dinas

108921 08.92.10 010 Tourbe
‘08552 |089922 | 008 0,08 | Pierre ponce
03.6 » | - i 0 Minerais d’uranium et thorium
| Produits alimentaires, boissons et tabac |
0 Viandes, peaux et produits a base de viandes
0 0 : Poissons et produits de la péche, préparés
; ! 0 0 : Produits a base de fruits et de légumes
10.32.1 0,52 0,14 : Jus de fruits et légumes
; - : 0,25 0,08 Huiles, tourteaux et corps gras
0 0 Produits laitiers et glaces
0 0 - Farines, céréales transformées, produits amylacés et aliments
; pour animaux
(4] 0 : Boissons et autres produits alimentaires
11061 110610 | 052 0]Malt
; 0 0 - Autres produits alimentaires n. c. a. et tabac manufacturé {hors
: messagerie ou groupage alimentaire)
0 : Textiles et produits textiles; cuir et articles en cuir
3 Bois et produits du bois et du liege (hormis Iesme-LJt;Ies):w

vannerie et sparterie; pate a papier; papier et articles en
i papier, produits imprimés et supports enregistrés
0 0 Produits du travail du bois et du liege (sauf meubles)

16.10.3 |16.10.32
16.10.3 |16.10.39
16.21.1 | 16.21.11

1,02 0,28 | Traverses de chemins de fer en bois, imprégnées

1,02 0,28 i Autres bais bruts, y compris poteaux et piquets fendus

03 0,28 i Bois contreplaqués, bois plaqués et bois stratifiés similaires, en
bambou
0,3 0,28 Autres bois contreplaqués, bois plaqués et bois stratifiés similaires

16211 | 16.21.12
16.23.1 16.23.12
16.23.1 16.23.19

1,02 0,28 Coffrages pour le bétonnage, bardeaux, en bois

1,02 0,28 | Eléments de menuiserie et de charpente, en bois, n. c. a.

06.2 ; 1,02} 0,28 : Pate a papier, papiers et cartons
Fsauf 117.11.1 0,48} 0,18 Pétes de bois et d’autres matiéres fibreuses cellulosiques
1063

0 0  Produits de Fédition, produits imprimés ou reproduits
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7 Coke et produits pétroliers raffinés
07.1 0 0 | Cokes et goudrons ; agglomérés et combustibles solides
i similaires
saquf 19.10.2  19.10.20 0,38 0,14 | Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres goudrons
minéraux, brai et coke de brai liquide
19.10.3 19.10.30 0,38} 0,14 Braiet coke de brai
07.2 0,39 0,07 Produits pétroliers raffinés liquides
sauf 119.20.2 118.20.27 0,22 0,07 } Huiles de pétrole moyennes ; fractions moyennes n. c. a. ; naphta
: 19.20.2 19.20.29 0,21 0,07 Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
i07.3 : 5 0,23 0,08 Produits pétroliers raffinés gazeux, liquéfiés ou comprimés
{07.4 i o} 0 | Produits pétroliers raffinés solides ou pateux ; coke de pétrole
: sauf $19.204 1192042 0,21} 0,07 Vaseline ; paraffine , cires de pétrole et autres bitumes et
i asphaltes ; bitume de pétrole
: Groupe Produits chimiques et fibres synthétiques; produits en
i caoutchouc ou en plastique; produits des industries
= i nucléaires
‘0,38 . { Produits chimiques minéraux de base
120.13.4 201343  Carbonates
120136 | 20.13.67 01 01 Pyrites de fer grillées
35.21.1 35.21.10 0,23 0,08 | Gaz de houille, gaz & I'eau, gaz de gazogeéne et gaz similaires,
autres que gaz de pétrole
0,38 0,14 | Produits chimiques organiques de base
120147 | 2014.72 0i 0! Charbon de bois
0 0 | Produits azotés et engrais (hors engrais naturels)
20.15.1 20.15.10 0,38 0,14 | Acide nitrique ; acides sulfonitriques ; ammoniac
{20152 :20.15.20 0,38 0,14} Chlorure d’ammonium ; nitrites
: 0,48 0,18 | Matiéres plastiques de base et caoutchouc synthétique primaire
120.17.1 120.17.10 0 0} Caoutchouc synthétique sous formes primaires
0,48 0,18 : Produits pharmaceutiques et para chimiques, y inclus les
pesticides et autres produits agrochimiques
120411 204110 0,38 0,14 Glycérine
20.59.4 20.59.41 0,21} 0,07} Lubrifiants spéciaux
21.10.1 21.10.10 0,38 0,14 : Acide salicylique et ses dérivés, sels et esters
21.10.2 21.10.20 0,381 0,141 Lysine, acide glutamique et leurs sels ; sels et hydroxydes
d’‘ammonium quaternaire ; phosphoaminolipides ; amides et leurs
dérivés et sels
21.10.3 0,38 0,14 Lactones n. c. a., composés hétérocycliques & hétéroatome(s)
d’azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle
pyrazole non condensé, un cycle pyrimidine, un cycle pipérazine,
un cycle triazine non condensé ou des cycles phénothiazines sans
autres condensations ; hydantoine et ses dérivés ; sulfonamides
21.10.4 21.10.40 0,38 0,14 Sucres chimiquement purs, n. c. a. ; éthers et esters de sucre et
_ leurs selsn. c. a.
1086 1,02 0,28 | Produits en caoutchouc ou en plastique
sauf 22.19.1 22.19.10 0 0! Caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en plaques,
feuilles ou bandes
22.21.1 22.21.10 0,48 0,18 : Monofilaments supérieurs & 1 mm, joncs, bdtons et profilés, en
matieres plastiques
22.21.2 0,48 0,18 | Tubes, tuyaux et leurs accessoires, en matiéres plastiques
22.21.3 22.21.30 0,48 0,18 Plaques, feuilles, films, bandes et lames, en matiéres plastiques,
non munies d’un support, ni associées & d’autres matiéres
22.21.4 22.21.41 0,48 0,18} Autres plaques, feuilles, films, bandes et lames en matiéres

plastiques
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: 22.29.2 0,48 0,18 Autres produits en matiéres plastiques n. c. a.
08.7 0,38 0,14 | Produits des industries nucléaires
) Autres produits minéraux non métalliques
09.1 1,02 0,21 Verre, verrerie, produits céramique et porcelaine
sauf 23.20.1 23.20.11 0,31: 0,09 : Briques, dalles, carreaux et autres produits céramiques en farines
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses
23.20.1 23.20.12 0,31} 0,09 Briques, dalles, carreaux et matériaux céramiques réfractaires de
construction, autres que ceux en farines siliceuses fossiles ou en
terres siliceuses
23.20.1 23.20.13 0 0 i Ciments, mortiers, bétons et compositions similaires réfractaires
n.ca.
23.20.1 23.20.14 0,31 0,09 Produits réfractaires non cuits et autres produits céramiques
réfractaires
23311 | 23.31.10 0,31} 0,09 Carrequx et dalles en céramique
23.32.1 0,31 0,09 : Tuiles, brigues et produits de construction en terre cuite
09.2 0 0 | Ciment, chaux et platre
{09.3 0,31 0,09 | Autres matériaux de construction, manufacturés
Métaux de base; produits du travail des métaux, sauf
machines et matériels
10.1 0 0 | Produits sidérurgiques et produits de la transformation de
Iacier (hors tubes et tuyaux)
10.2 0 0 : Métaux non ferreux et produits dérivés
103 0 0 { Tubes et tuyaux
10.4 1,02 0,28 : Eléments en métal pour la construction
10.5 1,02 : 0,28 | Chaudiéres, quincaillerie, armes et munitions et autres articles
_______ manufacturés en métal
11 Machines et matériel, n.c.a.; machines de bureau et
matériel informatique; machines et appareils électriques,
n.c.a.; équipements de radio, télévision et communication;
instruments médicaux, de précision et d’optique, montres,
________ B pendules et horloges
11.1 0,31 0,28 | Machines agricoles
112 o 0 | Appareils domestiques (électroménagers blancs)
1113 0! 0| Autres appareils domestiques
114 1,02 0,28 Machines et appareils électriques n. c. a.
11.5 0 0 | Composants électroniques et appareils d’émission et de
transmission
111.6 0 0 i Appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son
ou de I'image {électroménager brun)
1117 0! 0 | Instruments médicaux, de précision, d’optique et d’horlogerie
11.8 1,02 0,28 Autres machines, machines-outils, armes et munitions et pieces
sauf 28.92.2 0,31 0,28 Autres machines et appareils de terrassement, nivellement,
décapage, excavation, compactage, extraction de la terre, des
minéraux ou minerais, autopropulsés (y compris bouteurs, pelles
mécaniques et rouleaux compresseurs)
28.92.3 28.92.30 0,31: 0,28 : Autres matériels de travaux publics
28.92.4 28.92.40 0,311 0,28 : Machines & trier, broyer, mélanger la terre, la pierre, les minerais
et d’autres substances minérales
28.92.5 28.92.50 0,31 0,28 | Tracteurs de chantier
28.92.6 0,31 0,28 : Parties de machines pour 'extraction ou la construction
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12 | Matériel de transport
121 : Produits de I'industrie automobile
12.2 1,02 Autres matériels de transport
sauf ; 30.11.4 30.11.40 : Plates-formes de forage en mer
i 30.20.3 ; ] Autre matériel ferroviaire roulant (Wagons)
30.20.4 Parties de matériel de traction et de matériel roulant ; chdssis et

30.20.40

accessoires et leurs parties ; équipements de contréle mécaniques

Meubles; autres produits manufacturés n.c.a.

: Matiéres premiéres secondaires; déchets de voirie et

autres déchets

1141

£38.21.30

Ordures ménagéres et déchets de voirie
14,2 0 Autres déchets et matiéres premieres secondaires
sauf 25.50.2 25.50.20 | Travaux de la métallurgie des poudres
37.00.2 : 37.00.20 ' Boues d’épuration
38.11.3 38.11.39 Autres déchets non recyclables non dangereux
138.11.4 381141 Navires et autres structures flottantes, & démolir
38.11.4 38.11.49 Epaves, autres que navires et structures flottantes, a démanteler
38.12.2 38.12.21 Combustibles nucléaires irradiés
- 38.12.22 38.12.22 Déchets pharmaceutiques
38.12.2 38.12.23 Autres déchets médicaux dangereux
38.12.2 38.12.24 Déchets chimiques dangereux
38.12.2 38.12.25 i Huiles usagées
$38.12.2 38.12.26 Déchets métalliques dangereux
38.12.2 38.12.27 Déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques
38122 38.21.29 | Autres Déchets dangereux
38.21.3 - Déchets de solvants organiques

; Courrier, colis

191

_imarchandises

réparation; autres biens non marchands, n.c.a.

Equipement et matériel utilisés dans le transport de
Marchandises transportees dans le cadre de el |
déménagements (biens d’équipement ménager et mobilier
de bureau); bagages et biens d’accompagnement des
voyageurs; véhicules automabiles transportés pour

Marchandises groupées : mélange de types de
marchandises qui sont transportées ensemble

0,28

Marchandises non identifiables; marchandises qui, pour
une raison ou pour une autre, ne peuvent pas étre

identifiées et ne peuvent donc pas étre classées dans 'un
des groupes 1a 16

Autres marchandises, n.c.a.
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REDEVANCE A L’UNITE

EN EURO PAR UNITE

N° de la Débarquement
nomenclature Désignation de la marchandise et Embarquement
N.S.T. transbordement
00 Animaux vivants 0 0
9100 Voitures particuliéres neuves et véhicules neufs 0 0
utilitaires inférieurs a3 T
Véhicules ne faisant pas I'objet de transactions
commerciales (1)
9991 Véhicules de tourisme 0.00 0.00
9992 Camions vides 0.00 0.00
9993 Camions chargés 0.00 0.00
9994 Remorques vides non accompagnées 0.00 0.00
9995 Remorques chargées non accompagnées 0.00 0.00
9996 Autocars 0.00 0.00
9997 Wagons chargés 0.00 0.00
9998 Wagons vides 0 0
9917 Conteneurs pleins 0] 0

(1) Cette taxe se substitue a la taxation des marchandises transportées suivant la catégorie a laquelle
elles appartiennent.

7.2 —La redevance sur marchandise est a la charge de l'expéditeur ou du

réceptionnaire.

Les hydrocarbures destinés a ’avitaillement des navires de mer (soutes) en
escales au port de Dunkerque ne sont pas soumis a la taxe marchandise.

La marchandise en conteneurs et en remorques accompagnées et non-
accompagnées n’est pas soumise a la taxe marchandise.
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ARTICLE 8

8.1 - Pour chaque déclaration, les redevances prévues a la partie 1 du tableau figurant
a l'article 7 du présent tarif sont pergues sur le poids global des marchandises appartenant a une
méme catégorie :

a) elles sont liquidées :
« ala tonne, lorsque le poids imposable est supérieur a 900 kg
o au quintal, lorsque ce poids est égal ou inférieur a 900 kg.

Toute fraction de tonne ou de quintal est comptée pour une unité.
La liquidation de la redevance au quintal est égale au dixi¢me de la liquidation de la redevance.

b) Sous réserve des exemptions applicables aux cadres, conteneurs et caisses palettes, les
emballages sont en principe soumis au méme taux que les marchandises qu'ils contiennent.
Toutefois, lorsqu'une déclaration se rapporte a des marchandises de plusieurs catégories, totalité
des emballages est classée d'office dans la catégorie dominant en poids.

8.2 - Les déclarations doivent mentionner le poids brut total et le poids imposable
par catégorie pour les marchandises faisant l'objet d'une redevance au poids brut et le nombre
des marchandises, animaux, véhicules ou conteneurs faisant 'objet d'une redevance a l'unité.

A l'appui de chaque déclaration relative 4 des marchandises relevant de plusieurs catégories, le
déclarant doit joindre un bordereau récapitulatif faisant apparaftre le poids ou le nombre par
article de déclaration et par catégorie. Ce bordereau doit étre daté et signé par le déclarant.

8.3 - Si toutes les marchandises faisant I'objet d'une méme déclaration au poids, le
redevable a la faculté de demander que leur ensemble soit soumis au taux applicable a la partie
la plus élevée. Aucun bordereau récapitulatif n'est alors exigé ; la déclaration doit simplement
mentionner le poids global des marchandises déclarées.

L'absence de bordereau récapitulatif équivaut a 1'acceptation par le déclarant de la liquidation
simplifiée et il ne sera donné suite a aucune demande ultérieure tendant a obtenir la révision sur
la base de la perception par catégorie.

8.4 - En application des dispositions de I’article R. 5321-51:

e Le minimum de perception est fixé a 1 Euro par déclaration
e Le seuil de perception est fixé & 0,5 Euro par déclaration.

8.5 - La redevance sur les marchandises n’est pas due dans les cas énumérés a
Particle R 5321-33.
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Table de correspondance NST/R — NST 2007

 NST/R.. Descriptiohw Div Grp | Cat. Sous-Cat Wbescription -
i | CPA2008 | CPA2008 |
" 197 Autres Animaux T | 701.49.19 | Autres animaux d'élevage n. c. a, vivants
110 | Blé 1 1011101111 |01.11.11 | Blé dur
120 | Orge 1 /01.1{01113 {01.11.31 |Orge
130 Seigle 1 i01.1:01.11.3 :01.11.32 : Seigle
140 Avoine 1 :01.1:01.11.3 :01.11.33 : Avoine
150 Mais 1 i01.1:01.11.2 (01.11.20 : Mais
160 | Riz 1 101.1}01.12.1 ;01.12.10 ' Riz non décortiqué
199 | Autres céréales nda 1 :01.1:01.11.4 011149 :Autres céréales
200 | Pommes de terre 1 1012 /01.13.5 |01.13.51 | Pommes de terre
310 ! Agrumes 1 {01.4:01.23.1 [01.23.19 | Autres agrumes
350 i Bananes 1 01.4i01.22.1 {01.22.12 | Bananes, bananes plantains et assimilés
351 Pommes 1 i01.4:01.24.1 :01.24.10 : Pommes
359 ; Autres fruits et noix frais 1 :01.4:01.242 i01.24.29 Autres fruits a pépins et a noyaun. c. a.
399 | Autres légumes frais 1 i01.4:01.13.1 01.13.19 i Autres légumes a feuilles ou a tiges
410 ; Laines et autres poils d’origine 5 i05.113.10.2 :13.10.22 : Laine dégraissée ou carbonisée, non cardée ni peignée
animale
420 Coton 5 05.1:13.10.2 13.10.25 i Coton, cardé ou peigné
421 | Sisal 5 1051113109 |13.10.92 ! Effilochés de coton et autres déchets de coton
422 Jute 1 101.7:01.16.1 §01.16.12 i Jute, kénaf et autres fibres libériennes, bruts ou rouis, a
I'exclusion du lin, du chanvre commun et de la ramie
430 Fibres textiles artificiels et 5 105.1113.10.3 §13.10.31 | Fibres synthétigues discontinues, cardées, peignées ou
i synthétiques _ autrement préparées
450 Fibres textiles végétales 1 01.7 :01.16.1 {01.16.19 Lin, chanvre commun et plantes textiles brutes n. c. a.
490 Chiffons, Déchets de textiles 5 05.1 {13.94.2 113.94.20 i Chiffons, déchets de cordages et articles textiles usés
510 Bois a papier, a pulpe 1 01.5 02.20.1 {02.20.13 | Grumes de bois tropicaux
520 Bois de mines 1 01.5 02.20.1 :02.20.13 Grumes de bois tropicaux
550 i Autres bois en grumes 6 i06.1:16.10.3 {16.10.31 | Bois bruts, peints, teints ou traités a la créosote ou avec
tropicaux d’autres produits de conservation
551 | Autres bois en grumes non 1 i01.5{02.20.1 {02.20.12 : Grumes de feuillus, a I'exclusion des bois tropicaux
tropicaux
560 : Traverses, Bois aguarriés ou 6 :06.1:16.10.1 :16.10.10 : Bois, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou
sciés déroulés, d’une épaisseur supérieure a 6 mm ; traverses
de chemins de fer en bois, non traitées
570 i Bois de chauffage, Charbon de 1 :01.5:02.20.1 {02.20.14 ; Bois de chauffage
Bois, Déchets
571 | Liége brut et déchets 1 1015 02.30.2 :02.30.20 Ligge naturel, brut ou simplement préparé
etteraves a sucre 1 01.3 {01.13.7 1.13.71 Betteraves a sucre
eaux brutes 4 04.1:10.11.4 :10.11.43 Autres cuirs et peaux bruts de bovins ou d"équidés
elleteries brutes 4 04.1:10.11.4 ;10.11.43 Autres cuirs et peaux bruts de bovins ou d’équidés
échets cuirs et autres peaux 14 14.2 38.11.5 :38.11.57 Déchets de cuir
aoutchouc naturel 1 01.7 101.29.1 (01.29.10 Caoutchouc naturel brut
aoutchouc synthétique 8 08.4 :20.17.1 :20.17.10 Caoutchouc synthétique sous formes primaires
leurs fraiches coupées 1 016301192 :01.19.21 Fleurs coupées et boutons de fleurs
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991 : Plantes vivantes et autres 1 1015 :02.30.3 :02.30.30 i Parties de plantes, herbes, mousses et lichens utilisables
3 des fins ornementales
999 ;| Matiéres premiéres d’origine 1 {01.7 :01.29.3 {01.29.30 { Matiéres premiéres végétales utilisées principalement
animale ou végétale pour la vannerie, le rembourrage, la teinture ou le
tannage
1110 ! Sucre brut 1048 110.81.1 [10.81.11 : Sucre de canne ou de betterave, brut, solide
1120 : Sucre raffine 4 04.8110.81.1 110.81.12 ! Sucre de canne ou de betterave raffiné et saccharose
chimiquement pur, solide, sans aréme, ni colorant
1130 Mélasses 04.8 110.81.1 :10.81.14 ; Mélasses
1210 ; Vins, Mouts de raisin 4 i 04.7 :11.02.1 $11.02.12 : Vins de raisin frais, a I'exclusion des vins mousseux ;
; molts de raisins
1220 Biére 4 1047 ; 11.05.10 Biere, a I'exclusion des résidus de brasserie
1250 Rhum 04.7 11.01.10 | Boissons alcoolisées distillées
1259 Autres boissons alcoolisées 4 04.7 11.03.10 | Autres boissons fermentées (cidre, poiré, hydromel) ;
mélanges de boissons alcoolisées
1280 Boissons non alcoolisées 4 04.7 :11.07.1 11.07.11 | Eaux minérales et gazeuses, non sucrées, ni aromatisées
1310 Café 4 i 10.83.11 Café, décaféiné ou torréfié
1320 Cacao et Chocolat 4 10.82.11 Cacao en masse, dégraissé ou non
1330 ; The, Mate, Epices 4 104.8110.83.1 |10.83.13 | Thé vert {non fermenté), thé noir (fermenté) et thé
partiellement fermenté, en conditionnements inférieurs
ou égaux a 3 kg
1340 | Tabacs bruts et déchets 4 | £12.00.20 | Déchets de tabac
1350 | Tabacs manufactures 4 104.8112.00.1 §12.00.11 : Cigares, cigarillos et cigarettes contenant du tabac ou des
succédanés
1360 ! Glucose, Dextrose, Autres 4 i104.6110.62.1 110.62.13 | Glucose et sirop de glucose ; fructose et sirop de
Sucres, Confiserie, Miel fructose ; sucre inverti ; sucres et sirops de sucre n. c. a.
1390 | Préparation alimentaire a base 4 104.8110.85.1 |10.85.19 : Autres plats préparés {y compris les pizzas surgelées)
de stimulant et épice
1410 ; Viande fraiche, réfrigérée ou 4 104.1:10.11.3 10.11.39 | Autres viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés,
congelée congelés ou surgelés
1420 | Poissons crustacés frais, 4 104.2110.20.1 §10.20.13 : Poissons, congelés ou surgelés
congelés, Coquillages
1421 : Morues salées séchées 4 1042110202 (102021 | Filets de poissons séchés, salés, mais non fumés
1429 Autres poissons salés ou séchés 04.2 10.20.2 §10.20.23 | Poissons, séchés, salés ou non, ou en saumure
1430 ! Lait frais et creme fraiche 04.5 110.51.1 {10.51.12 ! Lait et créme contenant plus de 6 % de matiéres grasses,
» non concentrés, ni sucrés
1432 | Produits boulangerie, Patisserie . 4 1048110721 110.72.19 : Autres giteaux secs ou de conservation
1433 : Produits alimentation pour 4 045110511 :10.51.12 : Lait et créme contenant plus de 6 % de matieres grasses,
enfants, Diététique non concentrés, ni sucrés
1440 : Beurre, Fromage, Autres 4 :04.5:10.51.5 :10.51.56 : Produits laitiers n. c. a.
produits laitiers
1450 : Margarine, Saindoux, Graisses 4 10.11.5 :10.11.50 ; Graisses d’animaux de boucherie
alimentaires
1460 : Eufs 1 01.47.2 :01.47.21 (Eufs de poule, en coquille, frais
1470 | Viandes séchées salées fumées, | 4 104.1 :10.13.1 {10.13.15 | Autres préparations et conserves a base de viandes,
Conserves abats et sang, a I'exclusion des plats préparés.
1480 : Préparations et conserves de 4 104.2110.20.2 :10.20.25 | Autres préparations et conserves a base de poissons, a
poissons, crustacés ou exclusion des plats préparés
mollusques
1610 | Farines, Semoules, Gruaux de 4 104.611061.2 :10.61.21 | Farine de blé
céréales
1620 | Malt 4 11.06.1 {11.06.10 | Malt
1630 | Autres produits a base de 04.6 1 10.61.3 | 10.61.33 : Céréales pour petit-déjeuner et autres produits a base de
céreales céréales
1640 | Dattes et figues séches 1 :01.4:01.221 Dattes
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1649 Préparation et conserves de 4 10.39.2 :10.39.24 Fruits traités pour une conservation temporaire,
 fruits ! impropres 3 une consommation immédiate
1650 Légumes secs 1 01.11.7 (01.11.79 Légumes a cosse, secs n. c. a.
1660 Conserves a base de légumes 4 10.85.1 :10.85.13 Plats préparés a base de légumes
1670 | Houblon 1 101.28.2 {01.28.20 | Houblon en c8nes
1710 Paille, Foin, Balles de céréales 1 01.11.5 :01.11.50 ; Paille et balles de céréales
1720 i Tourteaux 4 10.41.4 10.41.41 : Tourteaux et autres résidus solides de graisses et d’huiles
végétales
1790 i Sons et issues, Autres 4 i04.6:1061.4 :10.61.40 i Sons et autres résidus de meunerie
nourritures pour animaux
1810 ; Arachides il 01.11.8 |01.11.82 ! Arachides, en coque
1811 : Autres noix, Amandes, Graines 1 :01.7:01.11.9 :01.11.99 | Autres oléagineuxn. c. a.
oléagineuses nda
1820 } Huile et graisse d'origine 4 1044110415 :10.41.59 ; Autres huiles et leurs fractions, raffinées, mais non
animale ou végétale chimiquement modifiées ; autres graisses et huiles
végétales fixes (a 'exclusion de I'huile de mais) et leurs
fractions n. c. a., raffinées, mais non chimiquement
modifiées
1829 i Autre huile et graisse d’origine 8 108.5120.59.2 :20.59.20 | Graisses et huiles animales ou végétales modifiées
animale ou végétale chimiquement ; mélanges non comestibles de graisses et
d’huiles animales ou végétales
2110 i Houille, Combustible, 2 :02.1:05.10.1 :05.10.10 : Houille
Minéraux solides
2130 : Agglomérés de houille 7 107.1119.20.1 :19.20.11 i Briquettes, boulets et combustibles solides similaires
_____ obtenus a partir de la houille
2210 : Lignite 2 05.20.1 :05.20.10 : Lignite
2230 | Lignite aggloméré 7 107.1:19.20.1 :19.20.12 i Briquettes, boulets et combustibles solides similaires
obtenus a partir du lignite
2240 | Tourbe 3 08.92.1 :08.92.10 | Tourbe
2310 | Coke et semi-coke de houille 7 107.1119.10.1 :19.10.10 i Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe ;
nda charbon de cornue
2330 | Coke et semi-coke de lignite 7 107.1:i19.10.1 ;19.10.10 : Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe ;
charbon de cornue
3100 | Pétrole brut £06.10.1 106.10.10 | Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux
3210 Essence sans plomb 19.20.2 19.20.21 | Essences pour moteurs, y compris essences d’aviation
3215 | Bioéthanol 719.20.2 119.20.23 | Huiles de pétrole Iégéres, fractions légeres n. c. a.
3230 i Pétrole lampant, Kerosene, - 19.20.2 :19.20.24 : Kéroséne
White Spirit
3231 ; Naphta 7 072 19.20.2 15.20.27 Huiles de pétrole moyennes ; fractions moyennes n. c. a.
3250 | Gazole fioul léger et 07.2 119.20.2 :19.20.26 ; Gazoles
domestique i
3270 | Fioul lourd, Produits noirs 7 107.2/19.202 :19.20.28 | Fiouls lourds n. c. a.
3281 Résidus Atmosphériques 7 07.2 :19.20.2 119.20.29 : Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
3300 ; Hydrocarbures énergétique 8 108.1:35.21.1 :35.21.10 : Gaz de houille, gaz a I'eau, gaz de gazogéne et gaz
 gazeux liquéfié ou comprime similaires, autres que gaz de pétrole
3410 | Huiles et graisses lubrifiantes 7 107.2119.20.2 119.20.29 Huiles de pétrole lubrifiantes ; fractions lourdes n. c. a.
3430 | Bitumes de Pétrole, Mélange 7 107.4119.20.4 19.20.41 iBitume de pétrole et autres résidus des huiles de pétrole
Bitumineux
3490 i Autres dérivés de pétrole non 7 107.4119.20.4 19.20.41 : Vaseline ; paraffine ; cires de pétrole et autres bitume et
énergétique asphalte
3491 Coke de pétrole 7 107.4119.20.4 119.20.42 iVaseline ; paraffine ; cires de pétrole et autres bitume et
asphalte ; coke de pétrole
4100 | Minerai de fer, Concentres sauf | 3 :03.1:07.10.1 {07.10.10 : Minerais de fer & olivine
pyrite
Briguettes HBI 3 {032 07.29.1 7.29.19 | Autres minerais métalliques n. c. a.
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4510 | Déchets de métaux non ferreux - 14 1142 38115 | 38.11.58 | Déchets métalliques non dangereux
4520 Minerai de cuivre et concentres 3 03.2 107.29.1 107.29.11 | Minerais de cuivre
4530 | Minerai d'alumine et 3 103.2:07.29.1 !07.29.13 | Minerais d’aluminium
concentres, Bauxite
4550 i Minerai de manganése et 3 03.2 107.29.1 107.29.19 : Autres minerais métalliques n. c. a.
concentrés
4551 Minerai de zinc 3 03.2 07.29.15 Minerais de plomb, de zinc et d’étain
4552 | Minerai de Chrome 3 : £07.29.19 | Autres minerais métalliques n. c. a.
4553 | Minerai de plomb 3 1032 £07.29.19 | Autres minerais métalliques n. c. a.
4590 : Autres minerais de métaux non 3 103.2107.29.1 {07.29.19 : Autres minerais métalliques n. c. a.
ferreux
4620 | Ferrailles pour la refonte 10 i10.1i24.10.1 i24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier
4630 | Sinter 10 110.1:24.10.1 {24.10.14 i Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier
4650 : Scories a refondre 10 §10.1i24.10.1 i24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
d’acier
4660 i Autres déchets nda, Poussieres | 10 §10.1124.10.1 }24.10.14 | Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel ou
de haut-fourneaux d’acier
4670 i Pyrites de fer grillées i 8 08.1:20.13.6 |20.13.67 | Pyrites de fer grillées
5120 ; Fonte brute, Spiegel, 10 110.1124.10.1 }24.10.11 i Fontes brutes et fontes spiegel en gueuses, saumons ou
Ferromanganése autres formes primaires
5130 | Ferro alliages sauf 10 110.1:24.10.1 {24.10.12 : Ferroalliages
Ferromanganese
5150 ; Acier brut 10 110.1124.10.2 }24.10.21 | Acier non allié en lingots ou autres formes primaires et
demi-produits en acier non allié
5220 : Demi-produits sidérurgiques, 10 110.1i24.10.2 {24.10.22 : Acier inoxydable en lingots ou autres formes primaires et
Blooms, Billettes demi-produits en acier inoxydable
5221 i Ebauches en rouleaux pour 10 110.1124.10.2 :24.10.23 : Autres aciers alliés en lingots ou autres formes primaires
téles, Coils et demi-produits en autres aciers alliés
5230 : Demi-produits sidérurgiques 10 110.1124.10.2 :24.10.23 i Autres aciers alliés en lingots ou autres formes primaires
non Ceca et demi-produits en autres aciers alliés
5320 { Aciers laminés, Profilés 3 chaud | 10 {10.1124.10.6 |24.10.62 i Barres en acier, simplement forgées, laminées ou filées a
Ceca chaud, y compris celles ayant subi une torsion aprés
laminage
5330 i Aciers laminés, Profilés a froid 10 §10.1:24.31.3 :24.31.30 i Barres étirées a froid et profilés pleins en acier
inoxydable
5350 ; Fil machine 10 {10.1i24.10.6 i24.10.61 | Fil machine enroulé en couronnes irréguliéres, laminé a
: chaud, en acier non allié
5360 ; Fil de Fer ou d'acier ; 124341 |24.34.11 | Fils tréfilés a froid, en acier non allié
5370 | Rails et éléments de voie ferrée | 10 | 10.1}24.10.7 {24.10.75 : Eléments de voie ferrée en acier
en acier
5371} Traverses en acier 24.10.7 ©24.10.75 | Eléments de voie ferrée en acier
5420 ; Téles en acier Laminées en 24.32.1 §24.32.10 | Produits plats laminés a froid, en acier, non revétus,
feuillards ou en rouleaux d’une largeur inférieure a 600 mm
5430 i Autres téles d'acier non Ceca 10 110.1124.32.1 24.32.10 : Produits plats laminés a froid, en acier, non revétus,
d’une largeur inférieure a 600 mm
5450 ; Feuillards, Fer Blanc Ceca 10 110.1124.32.1 |24.32.10 | Produits plats [aminés a froid, en acier, non revétus,
d’une largeur inférieure a 600 mm
5510 Tubes, Tuyaux et accessoires 24.20.1 :24.20.13 Autres tubes et tuyaux, de section circulaire, en acier
5520 | Moulages, Pieces de forge en 10 {10.5125.99.2 {25.99.29 ! Autres articles en métaux communs n. c. a.
fer ou en acier
5610 i Cuivre et ses alliages brut 10 i10.2 i24.441 {24.44.13 | Cuivre affiné et alliages de cuivre bruts ; alliages méres de
cuivre
5620 | Aluminium et ses alliages brut | 10 [10.224.42.1 |24.42.11 | Aluminium brut
5630 | Plomb et ses alliages brut | 10 110.2 | 24.43.1 : Plomb brut
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5640 : Zinc et ses alliages brut | 10 {10.2 {24.43.1 |24.43.12  Zinc brut
5650 : Autres métaux non Ferreux et 10 i10.2 124453 24.4530 : Autres métaux non ferreux et ouvrages en ces métaux ;
leurs alliages bruts cermets ; cendres et résidus contenant des métaux ou
des composés métalliques
5680 : Produit fini et Semi fini de 24.44.2 (24.44.26 : Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie en cuivre
métaux non ferreux
6110 | Sables pour usages industriels 08.12.1 {08.12.11 | Sables naturels, graviers,
6120 : Sables communs et graviers 08.12.1 $08.12.12 i Granulats, roches concassées ; cailloux et graviers ;
porphyres
6130 | Pierre ponce, Toile émeri 3 i03.5:08.99.2 :08.99.22 | Diamants industriels, bruts ou dégrossis ; pierre ponce ;
émeri ; corindon et grenat naturels et autres abrasifs
naturels
6140 : Argile, Terres argileuses 3 i03.5:08.12.2 :08.12.22 i Autres argiles, andalousite, cyanite, sillimanite ; mullite ;
chamottes ou terres de dinas
6141 i Kaolin 3 08.12.2 :08.12.21 : Kaolin et autres argiles kaoliniques
6150 | Scories non Destinés a la 14 114.2 138.21.4 (38.21.40 : Cendres et résidus issus de I'incinération des déchets
refonte, Cendres
6210 ! Sel brut ou raffiné 3 103.4:108.931 |08.93.10 Seletchlorure de sodium pur; eau de mer
6220 : Pyrites de fer non Grillés et 3 103.3:0891.1 :08.91.12 i Pyrites de fer non grillées ; soufre brut ou non raffiné
Mas Epura
6230 Soufre 8 1081 :20.13.6 i20.13.66 : Sulfure, a I'exclusion du soufre sublimé, précipité ou
colloidal
6310 : Pierres concassées, Macadam, 3 i03.5:08.12.1 i08.12.13 | Mélanges de laitiers et de déchets industriels similaires,
Cailloux comprenant ou non des cailloux, graviers, galets et silex
: pour utilisation dans la construction
6311 ; Olivine 3 103.1,07.10.1 ;07.10.10 : Minerais de fer & olivine
6320 ; Pierre de taille ou de 3 103.5:08.11.1 {08.11.12 : Granit, grés et autres pierres ornementales ou de
construction brute construction
6330 : Pierres calcaires pour industries | 3 :03.5{08.11.2 :08.11.20 : Calcaire industriel et gypse
nda
6340 | Craie 3 1035:08113 | Craie et dolomie crue
6390 : Autres minéraux bruts 3 103.5:0899.1 Bitumes et asphaltes naturels ; asphaltites et roche
: asphaltique
6391 | Amiante 3 103308911 i Autres minéraux chimigues et engrais minéraux
6392 Borax, Boracite et borates 3 03.3 08.91.1 Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
6393 Silicate de magnésie 3 033 08.91.1 Autres minéraux chimiques et engrais minéraux
6410 i Ciments 9 1092 123.51.1 Clinkers de ciment
6420 : Chaux 9 09.2 23.52.1 23.52.10 ! Chaux vive, chaux éteinte et chaux hydraulique
6500 | Platre 5 {09.2123.52.2 |23.52.20 ; Platre
6910 : Ouvrage en ciment, Béton, 9 ‘ 09.3 {23.65.1 :23.65.12 : Ouvrages en amiante-ciment, cellulose-ciment ou
Aggloméré, Ponceux similaires
6911 : Agrégats de granit 9 109.323.70.1 }23.70.12 | Autres pierres de taille ou de construction travaillées et
ouvrages en ces pierres ; autres granulats et poudre de
pierre naturelle colorés artificiellement ; ouvrages en
ardoise agglomérée
6920 i Briques, Tuiles, Autres 9 i09.1:23.20.1 :23.20.11  Briques, dalles, carreaux et autres produits céramigues
Matériaux de construction, en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses
Réfractaire :
7110 { Nitrate de soude naturel 8 108320156 |20.15.60 | Nitrate de sodium
7120 : Phosphates naturels bruts 3 103.3:08.91.1 {08.91.11 } Phosphates de calcium naturel ou phosphates alumino-
calciques
7130 : Sels de potasse naturels bruts 8 108320155 }{20.15.51 { Chlorure de potassium {muriate de potasse)
7190 Autres engrais naturels nda 8 08.3 :120.15.8 20.15.80 Engrais d’origine animale ou végétale n. c. a.
7210 | Scories de déphosphoration [ 8 08.320.154 {20.15.49 Autres engrais phosphatés
7220 | Autres engrais, Phosphates nda |8 1083120154 £20.15.41 | Superphosphates

TARIFS 2021/ n® 47

23/39




7230 ; Engrais potassiques 8 20.15.58 Autres engrais potassiques
7240 ; Engrais nitres 8 | 20.15.33 | Nitrate d’ammonium
7290 : Engrais composes et autres 8 108320157 §20.15.79 :Engrais minéraux ou chimiques contenant au moins deux
engrais manufacturés &léments fertilisants (azote, phosphore, potassium) nca
8110 : Acide sulfurique, Oléum 8 108.1120.13.2 20.13.24 | Chlorure d’hydrogéne ; oléum ; penta oxyde de
diphosphore ; autres acides inorganiques ; dioxydes de
silicium et de soufre
8120 | Soude caustique et lessive ¢ 108.1120.13.2 §20.13.25 ! Oxydes, hydroxydes et peroxydes ; hydrazine et
hydroxylamine et leurs sels inorganigues
8130 ; Carbonate de sodium 8 {08.1:20.13.4 |20.13.43 | Carbonates
8140 : Carbure de calcium 8 108.1:20.13.6 20.13.64 | Phosphures, carbures, hydrures, nitrures, azotures,
siliciures et borures
8190 | Alcool industriel éthylique 8 08.2 {20141 {20.14.11 Hydrocarbures acycliques
8198 : Autres produits chimiques 8 108.2120.14.7 :20.14.75 : Alcool éthylique et autres alcools, dénaturés
gazeux
8199 | Autres produits chimiques de 8 108.1120.11.1 {20.11.11 : Hydrogéne, argon, gaz rares, azote et oxygene
base nda
8200 Alumine 10 24.42.12 Oxyde d'aluminium, & I"exclusion du corindon artificiel
8310 : Benzols 8 1082 20.14.73 : Huiles et autres produits de la distillation des goudrons et
produits similaires
8390 : Goudron minéral 7 i107.1:19.10.2 119.10.20 i Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres
goudrons minéraux
8398 | Brai et coke de brai 7 107.119.103 {19.10.30 | Brai et coke de brai
8399 | Brais et autres produits 7 107.1119.10.2 19.10.20 { Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe ; autres
chimiques dérivés du charbon goudrons minéraux
8410 : Pate a papier, Cellulose 6 106217111 |17.11.11 | Pates chimiques de bois, & dissoudre
8420 : Déchets de papier, Vieux 14 14.2 138.11.5 |38.11.52 : Déchets de papiers et cartons
papiers
8910 | Matiéres plastiques brutes 8 08.4 20.16.5 :20.16.59 Autres matiéres plastiques, sous formes primaires, n. . a.
8920 | Produit pour Teinture, tannage 8 i08.5120.30.1 §20.30.11 i Peintures et vernis a base de polyméres acryliques ou
ou coloration vinyliques, en phase aqueuse
8930 | Produits médicinaux et 8 1085121201 :21.20.11 | Médicaments contenant des pénicillines ou d’autres
pharmaceutiques antibiotiques
8931 : Parfumerie 8 1085 :i20.42.1 120.42.15 : Produits de beauté, de maquillage et de soin de la peau
(y compris les préparations solaires) n. c. a.
8932 : Produits d'entretien 8 08.5 20.41.3 20.41.32 : Détergents et produits de nettoyage
8940 | Explosifs manufacturés, 8 1085 :2051.1 :20.51.11 :Poudres propulsives et produits explosifs préparés
Pyrotechnigue, Munitions
8950 : Amidons, fécules et gluten 4 104.6:10.62.1 10.62.11 i Amidons;inuline ; giuten de blé ; dextrines et autres
. amidons modifiés
8960 | Matiéres et produits chimiques | 14 :14.2 {38.12.2 (38.12.24 : Déchets chimiques dangereux
divers
9100 | Voitures particuliéres neuves 12 $12.1129.10.2 29.10.22 i Voitures particuliéres & moteur & explosion d'une
cylindrée supérieure a 1500 cm?, neuves
9101 | Véhicules, Automobiles, 12 i12.1129.10.3 29.10.30 i Autobus et autocars neufs
Transports en commun
9102 i Matériel roulant de chemin de 12 112.2 130.20.1 30.20.11 | Motrices électriques
fer
9103 : Piéces de carrosserie pour 12 112.1:29.20.1 :29.20.10 : Carrosseries automobiles
véhicules routiers
9106 | Plateforme de forage 112 1122130114 [30.11.40 : Plates-formes de forage en mer
9107 | Aérostats et aérodynes 12 112.2130.30.3 130.30.33 | Avions et autres aéronefs, d'un poids a vide compris
entre 2000 kg et 15000 kg
9108 | Pidces détachées d'aérostat et 12 112.2 130.30.5 {30.30.50 i Autres parties des aéronefs et engins spatiaux
aéroduc
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9109 : Autre matériel de transport et 12 112.1129.32.3 :29.32.30 | Parties et accessoires n. c. a. pour véhicules automobiles
piéces
9110 { Caravanes neuves : 29.10.2 29.10.24 Autres voitures particuliéres
9200 : Tracteurs, Machines, 11 $111.1:{28.30.5 :28.30.59 ;| Matériel de récolte et de battage n. c. a.
Appareillages agricoles
démontés
9310 | Téléphone, Radio, Télé pieces {26404 26.40.44 | Récepteurs de radiotéléphonie ou de télégraphie n. c. a.
9311 : Lampes, Tubes, Valves 27.40.3 27.40.39 : Autres appareils d’éclairage électriques n. c. a.
électroniques
9312 Appareil d'électricité médicale 26.51.6 :26.51.66 : Instruments et appareils de mesure ou de contrdle n. c. a.
9313  Instrument et appareil 26.11.3 26.11.30 : Circuits intégrés électroniques
électrique ou électronique
9319 : Autre machine, Appareil, 11 111.4127.90.1 (27.90.11 : Machines et appareils électriques a fonctions spécifiques
Moteurs électriques pieces
9390 | Propulseur a réaction, Pompe 11 :11.8 128.13.2 :28.13.28 ; Autres compresseurs
et motopompe
9391 | Machines outils pour le travail 11 111.8 :28.41.3 :28.41.34 : Machines-outils n. c. a. pour |'usinage des métaux,
des métaux carbures métalliques frittés ou cermets, opérant sans
enlévement de matiére
9392 i Machines pour les textiles et 11 11.8 :28.94.1 :28.94.13 : Métiers a tisser
leurs piéces
9393 ; Machine a écrire, a calculer, 11 111.3:28.23.2 :28.23.23 | Autres machines de bureau
Comptabilité pieces
9394 ; Roulements : 28.15.1 :28.15.10 : Roulements a billes ou a rouleaux
9395 ! Arbres de transmission, 11 :11.8 128.15.2 ©28.15.22  Arbres de transmission (y compris & cames et vilebrequin)
Manivelles et manivelles
9396 | Machines d'extraction, de 11 {11.8 128.92.2 28.92.27 | Autres pelles mécaniques, excavateurs et chargeuses-
terrassement ou d’excavation pelleteuses autopropulsés ; autres matériels de mines
autopropulsés
9397 | Autre matériel de batiment et 11 §11.8 :128.92.3 :28.92.30 i Autres matériels de travaux publics
de travaux publics
9399 | Autre machine, Appareil 11 111.8:28.29.8 28.29.84 ! Parties de machines sans connecteurs électriques n. ¢. a.
moteur non électrique
9410 | Elément de construction en 10 :10.4 i25.11.1 {25.11.10 | Constructions métalliques préfabriquées
métal
9490 { Autres articles manufacturesen | 10 :10.5i25.73.6 !25.73.60 | Autres outils
métal
9510 ; Verre brut 38.32.3 38.32.31 | Verre, sous forme de matiére premiére secondaire
9520 | Verrerie, Poterie et autres art 23.19.2 23.19.26 : Produits en verre technique n. ¢. a.
minéral
9610 ; Peaux préparées 5 i05.3:15.12.1 :15.12.19 | Autres articles en cuir naturel ou reconstitué {y compris
articles utilisés dans des appareils mécaniques ou a
d’autres fins techniques) n. c. a.
9611 | Pelleteries préparées 5 1053115111 |15.11.10 | Peaux tannées ou apprétées
9612 i Cuirs et articles manufacturés 5 :05.3:15.12.1 :15.12.11 : Articles de sellerie et de bourrellerie pour tous animaux,
en toutes matieres
9620 ; Fils et tissus de soie 5 105.1:13.10.4 |13.10.40 ; Fils de soie ou de déchets de soie
9621 | Fils et tissus de laine 5 105.1:13.20.1 :13.20.12 i Tissus de laine cardée ou peignée, de poils fins ou
grossiers ou de crins
9622 | Fils et tissus de coton 5 :05.1i13.20.2 3.20.20 | Tissus de coton
9623 Tulle et broderie 5 05.1113.99.1 }13.99.12 | Broderies en piéces, bandes ou motifs
9628 | Ficelle de sisal 5 i05.1:13.941 13.94.11 i Ficelles, cordes, cordages et cables, de jute ou d'autres
fibres textiles libériennes
9629 i Autres articles textiles et 5 :05.1113.92.2 113.92.29 i Autres articles textiles confectionnés (y compris
produits connexes serpilliéres, lavettes, chamoisettes et articles d’entretien
similaires, ceintures et gilets de sauvetage)
9630 : Articles de voyage et vétement 5 :05.311520.2 §15.20.29 | Autres chaussures de sport, a 'exclusion des chaussures

Cuir

de ski et de surf des neiges
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9631 | Vétement bonneterie 5 :05.3:15.20.1 :15.20.13 ! Chaussures a dessus en cuir, autres que chaussures de
sport, chaussures comportant une coquille de protection
en métal et chaussures spéciales diverses

9632 i Chaussures 5 105.2i14.20.1 i14.20.10 | Vétements, accessoires et autres articles en fourrure, a
exclusion des coiffures

9710 1/2 Produit et article 8 108.6:22.19.2 22.19.20 | Caoutchouc non vulcanisé et articles en caoutchouc

manufacturé en caoutchouc vulcanisé; caoutchouc vulcanisé non durci en fils, cordes,
plaques, feuilles, bandes, baguettes et profilés

9720 Papier, Cartons Bruts 6 06.2 117.12.1 {17.12.12 : Papier et carton a la main

9730 ; Articles manufacturés en 6 i06.2117.23.1 :17.23.14 ! Autres papiers et cartons utilisés pour I'écriture,

papier et carton Fimpression ou d’autres fins graphiques, imprimés,
gaufrés ou perforés

9740 { Journaux et périodiques 6 58.14.11 : Revues et périodiques généralistes imprimés

9741 ; Livres 6 (063 58.11.19 i Autres livres, brochures, dépliants et articles similaires,
imprimés

9749 | Autres imprimés 6 06.3 158.14.1 58.14.19 : Autres revues et périodiques imprimés

9750 : Meubles et articles 13 113.1131.09.1 :31.09.13  Meublesen boisn. c.a.

d’ameublements neufs

9760 : Articles manufacturés en bois 6 i06.1:16.21.1 |16.21.11 | Bois contreplaqués, bois plaqués et bois stratifiés

et liege sauf meubles similaires, en bambou

9790 : Films impressionnés et 17 117.5:74.20.1 |74.20.12 : Plagues et films photographiques, exposés et

développés développés, pour reproduction offset

9791 | Produits du cinéma et 17 117.5174.20.1 :74.20.19 : Autres plaques et films photographiques exposés et

photographiques développés

9792 | Appareils de photo, de cinéma 11 111.7 i126.70.1 {26.70.19 i Parties et accessoires de matériel photographique

Optique

9793 | Appareils de géodésie, de 11 $11.7 126.51.1 126.51.11 | Boussoles et compas de navigation ; autres instruments

topographie. Météorologie et appareils de navigation

9794 | Instruments musique. Disques P13 13.2132.20.1 {32.20.15 Autres instruments de musique

9795 : Horlogerie 11 111.7 :126.52.2 126.52.25 | Mouvements d’horlogerie complets, incomplets et
ébauches, non assemblés

9799 | Autres articles manufacturés 13 113.2 132.99.5 132.99.51 | Articles pour fétes et divertissements, y compris matériel

nda de prestidigitation et farces et attrapes

9910 ; Emballages usagés i 6 106.1:16241 116.24.13 i Autres emballages en bois et leurs parties

9920 : Matériel d’entreprise de 11 $111.8128.99.3 28.99.32 | Manéges, balangoires, stands de tir et autres attractions

construction. Matériel de foraines
cirque

9930 | Mobilier de déménagement 17.1 :

9940 | Or, Monnaie, Médailles 13 113.2 132111 {32.11.10 ; Monnaies

9990 Marchandises non dénommées 25.401 Armes de guerre, autres que revolvers, pistolets et armes

: par ailleurs

10 |

10.5 |

1754011 |
i similaires
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SECTION III

REDEVANCE SUR LES PASSAGERS

ARTICLE 9 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE PASSAGERS
PREVUE AUX ARTICLES R. 5321-34 a4 R. 5321-36 du Code des Transports.

9.1 - Les passagers débarqués, embarqués, transbordés sont soumis 4 une redevance de 2,8440 €
par passager.

9.2 - Ne sont pas soumis a la redevance sur les passagers :

Les enfants 4gés de moins de quatre ans ;

Les militaires voyageant en formations constituées ;

Le personnel de bord ;

Les agents de 1’armateur voyageant pour les besoins du service et munis d’un titre de transport gratuit;
Les agents publics dans ’exercice de leurs missions a bord.

9.3 - Les dispositions relatives aux abattements dans une limite de 50 % sont les suivantes :

* 50 % pour les passagers ne débarquant que temporairement au cours de I’escale ;

e 50 % pour les excursionnistes munis d’un billet aller et retour utilis¢ dans un délai inférieur &
soixante-douze heures ;

e 0 % pour les passagers transbordés.

9.4 — La redevance passagers est & la charge de I’armateur. Elle est acquittée en méme temps que
la redevance sur navire.
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SECTION 1V

REDEVANCE DE STATIONNEMENT DES NAVIRES

ARTICLE 10 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE DE
STATIONNEMENT PREVUE A L’ARTICLE R. 5321-29 du Code des Transports.

10.1 — Calcul la redevance

Les navires ou engins flottants assimilés, a I’exception des navires de péche en activité relevant
de I’annexe II et des navires de plaisance relevant de I’annexe III, dont le séjour soit en I’absence
d’opérations commerciales, soit 2 I’exclusion du temps nécessaire aux opérations commerciales
dans le port dépasse une durée déterminée & ’article 10.3, sont soumis & une redevance de
stationnement dont les taux en euros sont fixés dans les conditions suivantes :

Du 1er au 15éme jour :
De 1 a 1000m’ 1,9741 euro/jour

Au-dela de 1 000 m? 0,0176 euro/m*/jour

Au-dela du 15éme jour :

De 0 a 4000m? 0,0237 euro/m*/jour
De 4001 a 20000 m? 0,0398 euro/m*/jour
De 20001 a 60000 m? 0,0476 euro/m*/jour
A partir de 60 001 m? 0,0592 euro/m?/jour

10.2 —- Particularités

La redevance de stationnement est  la charge de ’armateur. Le minimum de perception est de
47,00 Euros par navire, le seuil de perception est fixé a 23,50 Euros par navire.

La durée du séjour est calculée sur la base de jours calendaires. Toute fraction de jour est comptée
pour un jour.

La redevance de stationnement est exigible le dernier jour de chaque mois calendaire et au départ
du navire.
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10.3 — Franchise

Les navires effectuant dans le port des opérations de débarquement, d'embarquement ou de
transbordement de passagers ou de marchandises bénéficient d'une période de franchise de 15
jours augmentée du délai prévu, selon les usages locaux, pour ces opérations.

Une franchise égale au temps pass¢ au centre de réparations sans pouvoir dépasser un maximum
de 10 jours, est accordée aprés accord de la capitainerie selon les postes a quai disponibles pour
les navires venant se faire réparer au centre de réparations sans effectuer d’opérations de
débarquement, d’embarquement, de transbordement de passagers ou de marchandises.

La redevance n'est pas due pendant le stationnement dans les formes ou engins de radoub et aux
postes affectés prioritairement & la réparation navale : quai de Panama et quai de Douvres. Cette
exonération n’exclut pas I’application des redevances pour utilisation de 1’outillage public dont
fait partie le centre de réparations.

La redevance de stationnement est cependant applicable aux navires qui effectuent des
réparations a quai, (hors du centre de réparations) et aux navires effectuant exclusivement des
opérations de soutage et d’avitaillement.

La redevance de stationnement est applicable aux navires venant exclusivement pour se faire
dégazer et qui ne payent pas les taxes sur les navires et les marchandises.

Pour les navires ayant le Port de Dunkerque comme port de stationnement habituel, la redevance
de stationnement est la méme que pour les autres navires.

10.4 - Exonération
¢ Les navires de guerre ;
o Les batiments de service des administrations de 1'Etat et du Grand Port Maritime de
Dunkerque ;
« Les navires affectés au pilotage et au remorquage qui ont le Port de Dunkerque pour port

d'attache ;

o Les batiments de servitude et les engins flottants de manutention ou de travaux basés
normalement & Dunkerque ;
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e Les bateaux de navigation intérieure ;
o Les batiments destinés a la navigation cdtiére basés normalement a Dunkerque.

o Les navires, les batiments de servitude et les engins de manutention ou de travaux (de toutes
nationalités) séjournant temporairement dans le port pour participer aux travaux ayant un lien
direct avec le port de Dunkerque.

Les navires appartenant a4 unc entreprise (ou affrétés par une entreprise) titulaire d'une
autorisation d'occupation temporaire accordée par GPMD sur un plan d'eau du Port de
Dunkerque, et qui stationnent sur ce plan d'eau, sont exonérés de la redevance de stationnement.

10.5 — Exigibilité

Au-dela de 1a période de franchise, la redevance de stationnement est exigible le dernier jour de
chaque mois calendaire et au départ du navire.

10.6 — Vente de navire

Si la vente d'un navire intervient pendant son séjour dans le Port de Dunkerque, le nouveau
propriétaire bénéficie d'une franchise de 15 jours puis des tarifs de I'article 10.1 et des franchises
éventuelles de l'article 10.3 & compter de la date de la vente.

Au cas ol cette vente a lieu au cours d'une période de franchise, la seconde nouvelle période
interrompt la premiére.

La période de franchise de 15 jours aprés la vente n'est accordée qu'une seule fois pour le méme
navire.
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SECTION V

REDEVANCE SUR LES DECHETS D’EXPLOITATION DES NAVIRES

ARTICLE 11

11.1 —Tl est pergu, sur tout navire de commerce et tout navire de plaisance congu pour le transport
de plus de 12 passagers, une redevance sur les déchets d’exploitation des navires, en euro par
métre cube ou multiple de meétre cube.

Cette redevance est a la charge de I’armateur. Elle est acquittée a la sortie. Sous réserve de
’application des articles R. 5321-37 a R. 5321-39, son assiette est identique a celle de la
redevance sur le navire en fonction de 1'un des 2 cas suivants :

a) Cas ot le navire a fourni [’ attestation de dépot de ses déchets d’exploitation

Lorsque I’armateur ou son représentant a fourni [’attestation qui précise que le navire a déposé
ses déchets d’exploitation dans les installations figurant au plan de réception et de traitement des
déchets d’exploitation du port, la redevance ne s’applique pas.

Les navires en provenance d’un port proche de Dunkerque dont 1’armateur prouvera qu’il a
contracté le dépot des déchets dans un autre port de 1’union européenne par la présentation d’un
certificat de dépdt sont également exonérés.

b) Cas ou le navire n’a pas fourni ['attestation de dépot de ses déchets
d’exploitation

Dans le cas contraire, le taux de la redevance est fixé comme suit : 0,0050 euro/m3 quel que soit
le type de navire.

TARIFS 2021 / n° 47 31/39




11.2 — La redevance sur les déchets d’exploitation des navires, définie au point 1 ci-dessus, n’est
pas applicable aux navires suivants :

a

Navires affectés a ’assistance aux navires, notamment aux missions de pilotage, de
remorquage, de lamanage et de sauvetage ;

Navires affectés a la récupération des déchets et a la lutte contre la pollution ;

Navires affectés aux dragages d’entretien, a la signalisation maritime, a la lutte contre
I’incendie et aux services administratifs ;

Navires en reliche forcée qui n’effectuent aucune opération commerciale ;
Navires qui, ne pouvant avoir accés a une installation portuaire, sont contraints
d’effectuer leurs opérations de débarquement, d’embarquement ou de transbordement en

dehors du port ;

Navires de guerre et navires exploités par UEtat a des fins non commerciales.

11.3 — En application des dispositions de I’article R. 5321-51 :

0 Leminimum de perception est fixé a 8 euros ;

o Le scuil de perception est fix¢é a 4 euros
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ANNEXE I

REDEVANCE D’EQUIPEMENT DANS LE PORT DE DUNKERQUE
INSTITUEE EN APPLICATION DU LIVRE III DU CODE DES TRANSPORTS AU
PROFIT DU GRAND PORT MARITIME DE DUNKERQUE

TARIF N° 11
APPLICABLE A COMPTER DU ler JANVIER 2021

AV AN AN
AN ANA

SECTION I

REDEVANCE SUR LA VALEUR DES PRODUITS DE LA PECHE DEBARQUEE

ARTICLE 1 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
D’EQUIPEMENT

Le taux de la redevance est fixé a 1 % de la valeur des produits de la péche débarquée.

Cette redevance est percue quels que soient le port de stationnement habituel et la nationalité du
navire débarquant les produits de la péche.

Le seuil de perception est fixé a 5 Euros par déclaration ou document en tenant licu.

Le minimum de perception est fixé a 10 Euros par déclaration ou document en tenant licu.

Pour les produits ne faisant pas 1’objet d’une importation, cette redevance est due :
e S’il y a vente au débarquement, a raison de 1 % de leur valeur par I’acheteur ;

e S’il n’y a pas de vente au débarquement, par les réceptionnaires des produits de la péche ou
leurs représentants.
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ARTICLE 2 - CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
D’EQUIPEMENT LORSQUE LE PORT DE DEBARQUEMENT EST DIFFERENT DU
PORT DE STATIONNEMENT HABITUEL

Pour les navires dont le port de stationnement habituel est Dunkerque, mais qui débarquent leurs
produits dans un autre port ol une redevance d’équipement des ports de péche a également ¢té
instituée, le taux de la partie de la redevance a la charge du vendeur est le plus élevé des deux
taux relatifs au port de stationnement habituel et au port de débarquement.

Les sommes ainsi percues sont réparties conformément aux dispositions prévues a article
R 5321-43.

ARTICLE 3 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La valeur des produits de la péche servant d’assiette a la redevance est déterminée :

1. Pour les ventes enregistrées en criée, d’aprés les registres officiels tenus a la criée dans le port
de débarquement

2. Pour les ventes autres que celles enregistrées en criée, d’aprés les livres de marée tenus par
les armateurs en vue de la détermination des salaires des équipages ou tout autre document
reconnu valable par I’Administration des Douanes ;

3. Pour les produits importés, d’aprés la valeur reconnue en douane augmentée des droits et
taxes pergus par I’ Administration des Douanes.

ARTICLE 4 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La perception de la redevance et, d’une maniére générale, le contrle des ventes des produits de
la péche débarquée dans toute la zone de perception incombent aux agents du service des
douanes. Toutefois, en cas de nécessité, ces opérations pourront étre effectuées par un personnel
auxiliaire assermenté présenté par le Grand Port Maritime de Dunkerque et commissionné a
temps par le Directeur Régional des Douanes. Ces agents auxiliaires, appelés «agents de
surveillance et de perception », sont sous les ordres du Directeur Régional des Douanes et
peuvent étre licenciés par lui.
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La redevance est payée 4 I’ Administration des Douanes selon les modalités suivantes :

e Pour les ventes en criée, dans les établissements prévus a cet effet, par le gérant qui doit retenir
le montant de 1a redevance afférente aux ventes réalisées dans son établissement

o L’acheteur et le vendeur sont tenus solidairement responsables du paiement de la totalité de
la redevance

¢ Pour les ventes hors criées par les usiniers et mareyeurs énumérés sur une liste établie par la
commission visée a Darticle 8 du présent tarif et tenue & jour par 1’Administration des
Douanes, qui doivent retenir la fraction due par les vendeurs et sont tenues pour responsables
du paiement de la totalité de la redevance

e Directement par les vendeurs qui opéreraient ailleurs qu’a la criée ou que chez les usiniers ou
mareyeurs. Ces vendeurs doivent se faire verser la fraction de la redevance due par les

acheteurs et sont tenus pour responsables du paiement de la totalité de la redevance.

e Par les conservateurs en méme temps armateurs de péche.

La redevance doit étre acquittée immédiatement a 1’ Administration des Douanes.

Le Directeur Régional des Douanes ou son représentant pourra faire procéder par des agents de
son service a toute vérification qu’il jugera nécessaire, notamment dans les écritures des

redevables.
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SECTION II

REDEVANCE APPLICABLE AUX PRODUITS DE L’OSTREICULTURE,
DE LA MYTILICULTURE ET DE LA CONCHYLICULTURE

ARTICLE 1 — CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE
Le taux de la redevance est fixé & 1 % de la valeur des produits de I’ostréiculture, de la
mytiliculture et de la conchyliculture débarqués.

Cette redevance est pergue quels que soient le port de stationnement habituel et la nationalité du
navire débarquant les produits.

Le seuil de perception est fixé & 5 euros par déclaration ou document en tenant lieu.

Le minimum de perception est fixé & 10 euros par déclaration ou document en tenant lieu.
Pour les produits ne faisant pas ’objet d’une importation, cette redevance est due :

e S’il ya vente au débarquement, a raison de 1 % de leur valeur par I’acheteur ;

e S’il n’y a pas de vente au débarquement, par les réceptionnaires des produits de la péche ou
leurs représentants.

ARTICLE 2 — CONDITIONS D’APPLICATION DE LA REDEVANCE LORSQUE LE
PORT DE DEBARQUEMENT EST DIFFERENT DU PORT DE STATIONNEMENT
HABITUEL

Pour les navires dont le port de stationnement habituel est Dunkerque, mais qui débarquent leurs
produits dans un autre port ot une redevance applicable aux produits de 1’ostréiculture, de la
mytiliculture et de la conchyliculture & la charge du vendeur est le plus élevé des deux taux
relatifs au port de stationnement habituel et au port de débarquement.

Les sommes ainsi percues sont réparties conformément aux dispositions prévues a article
R 5321-43.
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ARTICLE 3 - CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE
La valeur des produits servant d’assiette a la redevance est déterminée :

1. Pour les ventes enregistrées en criée, d’aprés les registres officiels tenus a la criée dans
le port de débarquement ;

2. Pour les ventes autres que celles enregistrées en criée, d’aprés les livres de marée tenus
par les armateurs en vue de la détermination des salaires des équipages ou tout autre
document reconnu valable par I’ Administration des douanes ;

3. Pour les produits importés, d’aprés la valeur reconnue en douane augmentée des droits
et taxes pergus par I’ Administration des Douanes.

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PERCEPTION DE LA REDEVANCE

La perception de la redevance et, d’une maniére générale, le contrdle des ventes des produits de
Iostréiculture, de la mytiliculture et de la conchyliculture dans toute la zone de perception
incombent aux agents du service des douanes. Toutefois, en cas de nécessité, ces opérations
pourront étre effectuées par un personnel auxiliaire assermenté présenté par le Grand Port
Maritime de Dunkerque et commissionné & temps par le Direction Régional des Douanes. Ces
agents auxiliaires, appelés « agents de surveillance et de perception », sont sous les ordres du
Directeur Régional des Douanes et peuvent étre licenciés par Iui.

La redevance est payée a 1’ Administration des Douanes selon les modalités suivantes :

- Pour les ventes en criée, dans les établissements prévus a cet effet, par le gérant qui doit
retenir le montant de la redevance afférente aux ventes réalisées dans son établissement ;

- L’acheteur et le vendeur sont tenus solidairement responsables du paiement de la totalité de
la redevance ;

- Pour les ventes hors criées parles usiniers et mareyeurs énumérés sur une liste établic par la
commission visée a D’article 8 du présent tarif et tenue a jour par 1’Administration des
Douanes, qui doivent retenir la fraction due par les vendeurs et sont tenues pour responsables
du paiement de la totalité de la redevance ;

- Directement par les vendeurs qui opéreraient ailleurs qu’a la criée ou que chez les usiniers
ou mareyeurs. Ces vendeurs doivent se faire verser la fraction de la redevance due par les
acheteurs et sont tenus pour responsables du paiement de la totalité de la redevance.

- Par les conservateurs en méme temps armateurs.

La redevance doit étre acquittée immédiatement a 1’ Administration des Douanes.
Le Directeur Régional des Douanes ou son représentant pourra faire procéder par des agents de

son service & toute vérification qu’il jugera nécessaire, notamment dans les écritures des
redevables.
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SECTION III

ARTICLE 1

Le présent tarif entre en vigueur dans les conditions fixées a I’article R. 5321-9 et R. 5321-14.

B - Redevance sur les marchandises dans le port de péche de Dunkerque instituée en substitution
a la redevance d’équipement des ports de péche en application du deuxiéme alinéa de I’article
R. 532]-44.

Sans objet

C - Redevance de stationnement dans le port de péche de Dunkerque instituée en substitution a
la redevance d’équipement des ports de péche en application du deuxiéme alinéa de larticle
R. 5321-44.

Sans objet

TARTFS 2021 / n° 47 38/39




ANNEXE II

REDEVANCE D’EQUIPEMENT DANS LE PORT DE DUNKERQUE INSTITUEE EN
APPLICATION DES ARTICLES R. 5321-45 et R. 5321-46.

SECTION 1

REDEVANCE DES NAVIRES DE PLAISANCE OU DE SPORT

Sans objet
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N

’ EPSM DES FLANDRES

DECISION

PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
ET POUVOIR DE REPRESENTATION

N° 2020/2,2

La Directrice des Etablissements Publics de Santé Mentale des Flandres et de Lille Métropole,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I’hépital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires,

Vu les articles 1.6143-7, D.6143-33 & D.6143-35 du Code de la santé publique, relatifs au
pouvoir du directeur et aux modalités de délégation de sa signature,

Vu la convention de Direction Commune en date du 16 décembre 2011 entre I’EPSM LILLE
Meétropole 3 ARMENTIERES et ’EPSM des Flandres a BAILLEUL,

Vu I’arrété du Centre National de Gestion en date du 21 décembre 2016, nommant Madame
Valérie BENEAT-MARLIER en qualité de Directrice des Etablissements Publics de Santé
Mentale LILLE Métropole 4 ARMENTIERES et des Flandres 3 BAILLEUL,

Vu larrété du Centre National de Gestion en date du 12 mars 2019 nommant Madame
Virginie TOULEMONDE directrice adjointe de 1'Etablissement Public de Santé Mentale des
FLANDRES, & compter du 1% avril 2019

Vu I’organigramme de Direction commune,

Vu I’'organigramme de la Direction des Ressources Humaines, des Affaires Médicales et des
Relations Sociales,

DECIDE

Article 1 Madame Valérie BENEAT-MARLIER, Directrice des Etablissements Publics
de Santé Mentale des Flandres et de Lille Métropole, donne délégation de
signature 2 :

- Madame Virginie TOULEMONDE, Directrice des Affaires Médicales,
des Ressources Humaines et des Relations Sociales de I’EPSM des
Flandres,

A Teffet de signer, au nom de la Directrice de I’EPSM des Flandres et dans la
limite de ses attributions, tous actes, décisions, contrats, conventions, notes
d'information et correspondances se rapportant 3 ses fonctions de Directrice des
Affaires Médicales, des Ressources Humaines et des relations Sociales, et
notamment :
* les décisions de recrutement et celles relatives aux concours;
* les décisions d'affectation des personnels médicaux et non
médicaux ;
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Article 2

= les décisions relatives a la carriére des agents, aux positions
statutaires et aux cessations de fonctions

» les décisions relatives a la gestion de 1’absentéisme ;

= les décisions de reconnaissance des accidents et maladies
imputables au service ;

* les contrats de travail 2 durée déterminée et indéterminée et leurs
avenants; 1’évaluation, la discipline et les cessations de fonctions
des agents contractuels

= les conventions relatives a4 la mise & disposition des agents et
décisions afférentes ;

= les décisions relatives a 1’organisation du travail, congés de toute
nature et autorisations d’absence des personnels médicaux et non
médicaux

* les éléments variables de paic ;

= les feuilles de notation des personnels non médicaux ;

= les certificats, attestations de toute nature, ordres de mission et états
de frais afférents ;

= les actes, décisions, piéces et correspondances relatifs relatif a
Iexercice du droit de gréve et des droits syndicaux et les
assignations des personnels médicaux et non médicaux nécessaires
a la continuité du service public ;

* les convocations disciplinaires ;

= les sanctions disciplinaires du 1% groupe pour les fonctionnaires.

* les actes, décisions, piéces et correspondances relatifs a la
formation continue et au développement professionnel continu des
personnels médicaux et non médicaux ;

= la liquidation des factures et états de frais relatifs a la formation
continue et au développement professionnel continu des personnels
médicaux et non médicaux ;

* en qualité de Président suppléant du CHSCT, les actes, décisions et
piéces relatives a ’hygiéne et a la sécurité.

En I’absence de Madame Virginie TOULEMONDE, délégation est donnée a
Madame Mathilde DOOM, Responsable Ressources Humaines, a ’effet de signer
les documents précités a I’exception des décisions de sanctions disciplinaires des
fonctionnaires et des agents contractuels.

En I’absence de Madame Virginic TOULEMONDE et de Madame Mathilde
DOOM, délégation est donnée & Madame Christelle BOEREZ, responsable du
Département de Formation Continue, & I’effet de signer :

* les actes, décisions, piéces et correspondances relatifs a la
formation continue et au développement professionnel continu des
personnels non médicaux ;

= la liquidation des factures et états de frais relatifs a la formation
continue et au développement professionnel continu des personnels
non médicaux ;

Dans le cadre de la gestion des affaires contentieuses concernant le personnel

médical et non médical, Madame Virginie TOULEMONDE est habilitée a
représenter 1’ établissement dans tous les actes de procédure.
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Article 3. Madame Virginie TOULEMONDE pourra proposer au chef d’établissement de
déléguer sa signature a des agents de I’établissement placés sous son autorité,

Article 4 Durant les périodes de gardes administratives (fixées par le tableau de gardes
administratives), Madame Virginie TOULEMONDE est autorisée & prendre
toutes les décisions et mesures urgentes, et donc de signer tout document se
rapportant ;

- Alexercice du pouvoir de police au sein des structures de I’établissement,

- Alamise en ceuvre du réglement intérieur de I’établissement,

- Aux dép6ts de plainte auprés des autorités de police et de justice,

- A la prise en charge des patients, et plus particuliérement de signer tous
actes administratifs et décisions se rapportant a I’entrée, la sortie et au
séjour des patients, et en particulier les décisions d’admission, de mise en
place d’un programme de soins, de réintégration, de levée de la mesure
d’hospitalisation, de maintien des soins en application de la loi n°2011-803
du 5 juillet 2011 modifiée relative aux droits et a la protection des
personnes faisant I’objet de soins psychiatriques et aux modalités de leur
prise en charge,

- Audécés des patients, 2 la sécurité des personnes et des biens,

- Audéclenchement des plans d’urgence et de la cellule de crise.

Article 5 La présente délégation annule et remplace la précédente.
Article 6 La présente décision, qui prend effet au 11 janvier 2021, sera affichée dans les
locaux de I’établissement et publiée au recueil des actes administratifs de la

Préfecture du Nord. Elle est communiquée aux membres du Conseil de Surveillance
et notifiée aux intéressés.

Bailleul, le &/AZ/ =&

LaDirectrice irectrice adjointe

Virginie TOULEMONDE

La Responsable Ressources Humaines La Responsable du Département
Formation Continue

i
Mathilde DOOM Christelle BOEREZ
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CoNSEIL
NATIONAL DES
AcTtiviTEs
PriviEs DE
SECURITE

COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DE CONTROLE NORD

BOUZERAR FARID
Extrait individuel de Ia décision A l'attention du dirigeant
n°AUT-N1-2021-01-08-A-00601617 57 bis place Rihour
portant délivrance d'une autorisation d'exercer 59800 LILLE

La Commission lacale d'agrément et de contwdle Nord,

Vu le livre VI du code de la sécurité intérieure, en ses parties législative et réglementaire ;
Vi le décret n° 2016-515 du 26 awril 2016 relatif aux conditions d'exercice,des activités privées de sécurité et aw Conseil national des activités privées de sécurilé ;

Vu Ja demande présentée le 24/12/2020, par le dirigeant ou gérant, pour obtenir une autorisation d'exercer, pour le compte de l'éablissement BOUZERAR FARID sis 57 bis place
Rihour S9800 LILLE.

Considérant qu’il résulte de Finstruction que cette demande es¢ conforme aux dispositions 1égislatives et réglementaires en vigueur ;

DECIDE

Article 1 : Une autorisation d'exercer numéro AUT-059-2120-01-08-20200769443 est déliviée 8 BOUZERAR FARID, sis 57 bis place
Rihour, 59800 LILLE et de numéro SIRET ou autre référence 89177237800016.

Atticle 2 : Elle autorise son bénéficiaire i exercerla ou les activités privées de sécurité suivantes :
— Agence de Recherche Privée

Article 3: En application des articles L612-16 et L612-17 du code de la sécurité intérieure, la présente autorisation d'exercer peut étre
retirée ou suspendue  tout moment si les conditions initiales de sa déliviance ne sont plus remplies.

.

Fait & Lille, Ie 08/01/2021

Pour Ja Commission locale d'agrément et de contrdle Nord
La présidente

Anne JORNE!

Vous disposez d'un délai de deux mofs & compter de la notification de la présente décision pour former un recours edministratif préalable obligatoire auprés de la Commission
netionale d’agrément et de contréle du Conseil National des Activités Privées de Sécurité (CNAPS), située 2-4-6 boulevard Poissonniére— 75 009 PARIS. La Commission nationale
starttera sur le fondement de ta situation de fait et de droit prévalant & lo date de sa déciston. Ce recours est obligaloire avant tout recowrs contentieux.

Le recours contentieux peut éire exercé auprés du tribunal administratif du liew de votre résidence dans les dewx mois & compter soit de la notification de la décision expresse prise
par ia Commission nationale d’agrément e{ de contrale, soit de I'acquisition de la décision implicite de rejet résultant du silence gardé par la Commission nationale d’agrément et
de contréle pendant deux mois & compter de la date de la réception du recours administratif préalable abligataire.

‘. Centre Europe Azur — 323 avenue du Président Hoover — CS 60023 — 58041 Lille Cedex
Ubor E‘: e Frarinid Téléphone : +33 (0)1.48.22.20.40 - coaps-dt-nord@interieur. gouv.fr
REPUBLIQUE FRANCATSE Etablissement public placé sous la tutelle du ministére de P'Intérieur - wwwicnaps-securite.fr




CoNSEIL .
NATIONALDES
A ACTIVITES
PRIVEES DE
SECURITE

COMMISSION LOCALE D'AGREMENT ET DE CONTROLE NORD

SARL, SG2§

Extrait individuel de la décision A l'attention du dirigeant
n°AUT-N1-2021-01-08-A-00001617 19 Avenue de la Liberation

portant délivrance d'une autorisation d'exercer 59140 DUNKERQUE

La Commissien locale d'agrément et de contrdle Nord,

Vi Ie livee VI du code de Ja sécurité intérieure, en ses parties 1égislative et réglementaire ;

Vi e décret n° 2016-515 du 26 avri! 2016 relatif aux conditions dexercice des activités privées de sécurité et au Conseil national des activités privées de sécurité ; .

Viz Ta demande présentée le 08/12/2020, par le dirigeant ou gérant, pour obtenir une autorisation d'exercer, pour le compte de 1'stablissement SARL SG2S sis 19 Avemue de la
Liberation 59140 DUNKERQUE.

Considérant ;.]u'il résulte de Finstruction que cette demande est conforme aux dispositions 1égislatives et réglementaires en vigueur ;

DECIDE
Article 1: Une antorisation d'exercer numéro AUT-059-2120-01-08-20200374776 est délivrée & SARL 5G2S, sis 19 Avenue de la
Liberation, 59140 DUNKERQUE et de numéra SIRET ou autre référence 50997182600045. ’

Article 2 + Elle autorise son hénéficiaire 2 exercer 1a ou les activités privées de sécurité suivantes :
— Surveillance ou gardiennage

Aricle 3: En applican‘bn des articles L612-16 et L612-17 du code de la sécurité intérieure, la présente autorisation d'exercer peut &tre
retirée ou suspendue A tout moment si les conditions initiales de sa délivrance ne sont plus remplies.

Fait a Lille, le 08/01/2021

Pour la Commission locale d'agrément et de contréle Nord
La présidente

AnneGORNET

Vaus disposez d'un délai de dewx mofs & campter de Ia notification de la présente décision pour formey un recours adminisiralif préalable obligotoire cuprés de la Commission
nationale d’agrément et de contréle du Conseil National des Activités Privées de Sécurité (CNAPS), situse 2-4-6 boulevard Poissonniére — 75 003 PARIS. La Commission matfonale
statuera sur le fondement de fa situation de fait et de droit prévalant & la date de sa décision. Ce recours est obligatoire avant tout recours contentieux.

Le recours contentiewx peut élre exercé auprés du tribunal administratif du lieu de vetre résidence dans les deux mois & conpter soit de la notification de la déciston expresse prise
‘par la Commission nationale d"agréient et de contrdle, soitde I *acquisition de la décision implicite de rejet résultant du sflence gardé par la Commission nationale d’agrément et
de conirdle pendant detrx mais é compter de la date de la réception du recours administratif préalable obligatoire.
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